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RESUMO

Esta pesquisa tem como objetivo analisar o conjunto terminolégico que
constitui o texto do Codigo Penal — Parte Especial e os processos de
ressemantizacdo e retextualizacdo desse texto, a fim de verificar se ha
variacdo na interpretacdo dos termos que constituem a area de especialidade
e de como essa variagcdo interfere na compreensdo. A partir dessa
textualidade juridica, buscamos compreender esse universo de discurso
proprio, identificar seu conjunto terminoldégico e os sentidos que esses
elementos estabelecem entre si. Para tanto, constituimos os corpora de
analise por textos dos doutrinadores Jesus (2001) e Delmanto (2007) e por
140 (cento e quarenta) termos, levantados a partir das orientagdes de
modelos tedricos da Terminologia (documentos base), pela leitura de obras
gerais de Direito e de Direito Penal e pela Parte especial do Cddigo Penal
(corpus de andlise). Para a analise comparativa dos processos de
ressemantizacdo e retextualizacdo dos termos, construimos uma Ficha
terminoldgico-discursiva, que foi preenchida com contextos colhidos em
manuais especificos e da Matéria Penal das Revistas dos Tribunais. Essas
fichas foram duplicadas para serem preenchidas com os contextos fornecidos
por cada doutrinador em estudo. A andlise comparativa explicitou que as
unidades terminolégicas ganham, com frequéncia, novos contornos
semanticos ao serem empregadas, sofrendo ressemantiza¢gdes para ajustar-se
a realidade, demandas e cenarios contemporaneos. A andlise dos processos
de ressemantizagcao e retextualizagdo dos textos em estudo apresentou uma
realidade linguistica, embora marcada pela estabilidade e terminologia do
discurso normativo, permeada por redimensionamentos de valores e
ideologias que pdem em relevo a presenga do leitor, ao transfigurar e adequar
o sentido dos termos e do texto a realidade sécio-politico-cultural.

Palavras-chave: Linguistica; Terminologia; Codigo Penal — Parte
Especial; Processos de ressemantizacao e retextualizacao.



ABSTRACT

This research aims to analyze the terminological set which constitutes de
Penal Code — Special Part and the processes of resematization and
retextualization of this text, in order to check if there is any variation
concerning the terms that make the area of specialty and how this variation
interferes in the understanding. From this juridical contexture, we desired to
understand this universe of the discourse itself, identifying its terminological
set and the meaning these elements established among themselves. We
constituted the corpora of analysis by texts of doctrinaire Jesus (2001) and
Delmanto et al (2007) and by 140 (one hundred and forty) terms, gathered
from the orientation of the theoretical patterns of Terminology (base
documents), through general works of reading of Law and Penal Law and
through the Special Part of Penal Code (analysis corpus). For the comparative
analysis of the processes of resemantization of the terms, we built a
terminological-discursive form, which was filled with the contexts selected
from specific guides and from the Penal Subject from Magazines from
Tribunals. These forms were doubled to be filled with the contexts presented
by each doctrinaire in study. The comparative analysis explicated that the
terminological unities frequently acquire new semantics patterns when are
used, suffering resemantization to fit themselves in the reality, demands and
contemporary scenarios. The analysis of the processes of resematization and
retextualization of the texts shows a linguistic reality, although marked by the
stability and terminology of the normative speech, permeated by new
dimensions of values and ideologies that highlight the reader’s presence, by
the time it transfigures and adjusts the meaning of the terms and the text to
the socio-political-cultural reality.

Keywords: Linguistics; Terminology; Penal Code — Special Part; Processes of
resemantization and retextulaization.
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1 INTRODUCAO

A linguagem constitui o mundo e é constituida por ele em um
movimento continuo de interacdo, construgcdo e desconstrugcdo. As praticas
de linguagem que compdem a vida social, em toda a sua dimensao, vao
variar em razao das situagdes, culturas, valores e atitudes, dando origem
a um emaranhado e complexo feixe de relagdes socioverbais.

Os estudos linguisticos, semidticos e terminoldgicos contribuem com
a compreensdo da relagédo entre a linguagem e o mundo, os saberes
produzidos pela humanidade, os artefatos culturais, e potencializam nossa
leitura desse emaranhado de relagcdes de saber-poder que caracterizam os
universos socio-culturais.

As relagdes sociais influenciam a escolha lexical e terminoldgica,
assim como o que é dito e como isso € dito. Do outro lado, essa influéncia
continua, pois a desconstrucao/interpretacdo do que foi dito também esta
diretamente ligado ao emissor/locutor.

O discurso se caracteriza como prética social que se define a partir de
seus participantes, pois, enquanto acdo, € marcado por condi¢cdes que
determinam sua construgéo/desconstrucao.

O exercicio da compreensdo dos diversos e diferentes textos que
compdem o mundo exige a analise de contextos, das identidades dos
sujeitos envolvidos e das inlUmeras varidveis que o atravessam, pois a
compreensao € um ato de producdo e apropriacdo de sentidos que se
caracteriza pela provisoriedade e incompletude. Nesse sentido, Focault
(1995) argumenta que o discurso € o espaco em que saber e poder se
articulam, pois quem fala, fala de algum lugar, a partir de um direito
reconhecido institucionalmente. Esse discurso assume a aparéncia da
verdade, veicula o saber institucionalizado, e é um gerador de saber.

Ao produzir um texto, seu autor imprime marcas culturais,
linguisticas, terminolégicas que o interpretante/leitor ndo pode

desconsiderar. Oliveira (2004) argumenta que os limites seméanticos do
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leitor, moderno ou pdés-moderno, sdo os significados literais, pois o texto
traz significados literais consonantes com os limites impostos pela
comunidade linguistica.

Para Fish (2000), sdo as convengdes da comunidade interpretativa da
qual o leitor é participante que déo sentido ao texto, visto que ele € um
produto dela, tanto quanto os significados que ela o possibilita produzir.
Nessa perspectiva os significados e os textos ndo séo produto de um
sujeito isolado, mas de um ponto de vista publico e convencional. Esse
posicionamento, denominado por Culler (1997) de monismo radical
considera que tudo € resultado de estratégias interpretativas,
desconsiderando a forte relacdo texto e leitor.

Culler (1997) contrapde esse posicionamento ao observar que é
preciso que haja dualismos, em outras palavras, um sujeito e um objeto,
um ator e algo sobre o que ele age ou que age sobre ele.

Entender que o mundo e suas relagbes sdo constituidos pela
interpretacdo, pressupde que ha significados na trama do texto que sao
desconstruidos, interpretados e, em algumas situacdes, ressemantizados
a partir dos elementos textuais e contextuais dos quais o leitor disp0be.
Eco (2001) colabora com essa reflexdo quando argumenta que a
interpretacdo deve falar de algo que deve ser encontrado em algum lugar
e, de certa forma, respeitado. Isso implica que, embora possa haver
diferencas de leitor para leitor, de comunidade interpretativa para
comunidade interpretativa, o0 texto possui alguns significados que
subjazem em sua estrutura, em sua opc¢do lexical, no caso de nossa
pesquisa, em seu conjunto terminoldgico.

Koch (1997) assume posicdo semelhante ao afirmar que o sentido
ndo esta no texto, mas se constroi a partir dele, no percurso da interagao.
E importante diferenciar, no entanto, o significado terminolégico dos
termos que compdem o texto e os sentidos construidos pelos leitores a
partir da leitura do texto.

Ao continuar sua reflex&do, Culler (1997) comenta que a atividade da

interpretacdo depende da distincdo de um sentido que esta no texto e
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uma significaAncia que é fornecida. Soma-se a isso que, ao considerarmos
as possibilidades de interpretacdo, precisamos articula-las aos géneros
textuais a serem escritos, reescritos, interpretados e ressemantizados,
visto que um texto literario propicia uma miriade de interpretacfes que
um texto especializado/técnico ndo favorece.

No universo das ciéncias, das técnicas e das diferentes atividades
profissionais, h& uma produtividade linguistica caracterizada pela
terminologia representativa do conhecimento especializado que possui alto
grau de especializagcdo. A linguagem juridica, no entanto, se situa em um
espaco intermediario. Nela, encontramos termos que assumem uma carga
semantica especializada em razé&o do suporte e do género textual em que
sao empregados.

A linguagem juridica caracteriza-se como um discurso da
culturalidade humana. Embora transmita um saber relativo a um campo
de experiéncia particular, possui larga divulgacdo e integra, cada vez
mais, o cotidiano da vida, levando as pessoas a conhecer e utilizar suas
terminologias. Esse uso aumentou o interesse de profissionais da
comunicacdo e do cidaddo comum por esses termos técnicos.

A crescente circulacdo dos vocabularios especializados evidencia o
motivo pelo qual as terminologias assumem, cada vez mais, grande
relevancia na e para a sociedade atual. Wittgenstein (apud Ricoeur, 2000)
argumenta que a significagdo de uma palavra pressup0e seu uso na
linguagem. Isso n&o implica que a palavra ndo tenha autonomia
seméantica, mas pde em relevo uma dependéncia entre a significacdo da
palavra e o texto.

A pratica interpretativa da linguagem juridica remete-nos, ainda, a
reflexdo sobre a intencdo discursiva, especialmente no que diz respeito a
intencdo do legislador ao produzir o discurso normativo e de como seu
conjunto terminoldégico colabora com wuma pretensa univocidade
interpretativa.

Eco (1995) alude a essa questéo ao debater o texto normativo e sua

interpretacdo como um primeiro esboco de sentido, uma referéncia para o
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destinatério que desvelara o sentido juridico. Nessa concepc¢ao, direciona-
se a analise ndo para a univocidade, mas sim para as diversas
possibilidades de significagdo contidas no texto ou plurivocidade.

O texto normativo € um artefato cultural, que estd em constante
dialética com a realidade e os sujeitos que o produziram. Em virtude
disso, embora a escrita se mantenha, seu conteldo podera sofrer os
influxos sécio-histérico-culturais. Dessa forma, o exercicio do Direito se da
por meio da comunicagdo e exige a interagdo dos sujeitos em um tempo-
espaco social.

Assim entendido, a abordagem do Direito nesta pesquisa sera como
pratica de linguagens que visa a intervencdo do homem sobre o homem
em um movimento de constru¢cdo e desconstrucdo, de interpretagcdo e
reinterpretacdo de significados. A partir dessa textualidade juridica,
interessa-nos seu universo de discurso proprio, seu conjunto
terminoldgico e oS sentidos que esses elementos
estabelecem/desvelam/possibilitam.

Este trabalho busca, portanto, a inter-relacdo entre o Direito,
disciplina humana e social, e a lingua, instrumento de configuracdo e
comunicacdo de conceitos, que se caracteriza como atividade sdcio-
interativa que extrapola o proprio cédigo. E um fendémeno sociocultural
que constroi e desconstroi realidades, identidades, valores e contribui para
nossa humanidade. Nesse sentido, nossa andlise percorre os estudos
linguisticos e terminoldgicos, articulados a linguagem juridica.

Esta pesquisa foca o0s métodos, fundamentos e praticas
terminoldégicas ao analisar o Direito em seu movimento de sentido,
propondo-se ir além da literalidade dos termos, explorando suas
possibilidades seméanticas e pragméaticas a partir dos processos de
ressemantizacéo e de retextualizagéo.

Para tanto, fundamenta-se na Teoria Comunicativa da Terminologia
(TCT), concebida como campo interdisciplinar construido a partir da teoria
do conhecimento, que busca explicar como se conceptualiza a realidade e

as possiveis relacbes dos conceitos entre si e com suas possiveis
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denominacgdes; da teoria da comunicagcdo que descreve, a partir de
critérios explicitos, os tipos de situacbes em que a comunicacdo pode
ocorrer, considerando sua amplitude e diversidade, e que explique as
caracteristicas, possibilidades e limites dos diferentes sistemas de
expressdo de um conceito e de suas unidades; e a teoria da linguagem
que trata das unidades terminoldgicas propriamente ditas, que podem
participar da linguagem natural, embora possam singularizar sua
especificidade significativa (CABRE, 1999).

Ainda que o texto escrito ndo indique a forga ilocucionéaria, pelo
menos nao diretamente, a interpretacdo do texto legal é reforcada pelo
contexto social que da pistas, textuais e contextuais, de como as
expressdes devem ser entendidas. Os conceitos resultam das convencgdes
estabelecidas pela comunidade linguistica especializada e podem, ao longo
de sua histéria, ser modificados pela propria comunidade linguistica.

A opcédo pela analise do texto doutrinario se deve ao fato de esse ser
um texto elaborado por operadores do direito que dedicam seu tempo a
compreensao e a aplicacdo, analisando, classificando, sistematizando e
discutindo fendmenos juridicos, de forma descritiva e, em alguns
momentos, sugestiva. E um texto revestido pela subjetividade e pela
parcialidade em que ha uma tendéncia a problematizar e inter-relacionar o
objeto em estudo a elementos da realidade. Dessa forma, esses
estudiosos do Direito ampliam a carga seméantica dos textos normativos
ao buscarem traduzir o que a lei quer dizer.

Nossa abordagem terminolégica propde uma andalise marcadamente
linguistica dos sentidos dos termos, descritiva e comparativa (entre dois
autores) orientada para o ensino e para a investigagdo. O publico-alvo
desta pesquisa s8o os especialistas da lingua e da area juridica, em
especial os da éarea penal, além dos estudantes de Direito, pois esta
vinculada ao mundo do trabalho e do ensino /investigagcdo desses
profissionais.

Com o objetivo de analisar o conjunto terminolégico do Codigo Penal

— Parte Especial e os processos de ressemantizacdo e retextualizagdo
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desse texto, a fim de verificar se ha variacdo entre a lei e a doutrina,
estruturamos este trabalho em dois volumes distribuidos da seguinte
forma:

O Volume | compde-se de sete capitulos: Introdugcdo, O universo da
pesquisa, Teoria em que se fundamentam a andlise e descricdo dos dados,
Metodologia e estabelecimento dos corpora, Analise do processo de
ressemantizacéo e retextualizagdo, Concluséo e Referéncias.

No capitulo O universo da pesquisa, temos uma visdo geral da
area, sua amplitude e importancia social. A partir do estudo da ciéncia
Juridica e das principais fontes do Direito como a lei, os costumes, a
jurisprudéncia e a doutrina, mergulhamos nas varias definicbes e
interpretacdes do que é o Direito Penal, e na elaboracdo do seu Sistema
Conceitual. O estudo da lei, enquanto texto normativo, sua Linguagem e
interpretacdo contextualizam os capitulos seguintes.

O terceiro capitulo trata da Teoria em que se fundamentam a
anélise e descricdo dos dados e faz uma reconstrucdo historica dos
principais paradigmas epistemolégicos da Ciéncia Terminoldgica, passando
pelo nascimento da Teoria Geral da Terminologia (TGT) até as
circunstancias que culminaram com a Teoria Comunicativa da
Terminologia (TCT). Neste capitulo, assumimos a TCT como proposta
terminoldgica adotada, em virtude disso, aprofundar-nos-emos em sua
aplicacdo, e nas bases tedricas que o processo de ressemantizacdo e
retextualizacdo suscitam.

O capitulo Metodologia e estabelecimento dos corpora inicia-se
com uma reflexdo sobre o trabalho terminolégico sob orientacdo da TCT
para, entdo, descrevermos a pratica metodoldgica, discorrendo sobre as
fontes de pesquisa, a constituicdo e os tipos de corpora utilizados. Ha
também, neste capitulo, a definicdo do numero de termos a serem
analisados, e o0s aspectos semanticos, semioticos, discursivos e as
relacbes de significacdo que fardo parte dessa analise, além da descricao

da ficha terminolégico-discursiva utilizada na pesquisa.
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No capitulo cinco, apresentamos a Anéalise do processo de
ressemantizacao e retextualizacao realizada pelos doutrinadores Jesus
(2001) e por Delmanto et al (2007). Esse trabalho foi dividido em trés
etapas: a primeira levantou os pontos de interseccdo\convergéncia no
processo de retextualizacdo entre os dois estudiosos; na sequéncia,
mapeamos aspectos relacionados a discordancia entre os doutrinadores.
Na ultima etapa, analisamos e descrevemos, a partir dos dados coletados
nas fichas terminolégico-discursivas, a variacdo dos conceitos
terminoldégicos inseridos no  processo de ressemantizacdo e
retextualizacéo.

Na Concluséao, fizemos um apanhado geral dos pontos analisados
que, longe de esgotar o assunto, apresenta algumas constatacdes sobre
os resultados obtidos nesta Tese e relaciona as partes desse estudo. As
Referéncias fecham esse volume.

O Volume 11 constitui-se por uma breve Apresentacao, pela
organizacdo das unidades terminoldgicas, acompanhada de uma
listagem dos termos por ordem sistemética, pelas Fichas

Terminoldgico-discursivas preenchidas e analisadas e pelo Apéndice.
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2 O UNIVERSO DA PESQUISA

2.1 A CIENCIA JURIDICA

O Direito € um fendbmeno sociocultural e histdrico que regulamenta o
comportamento humano, estd classificado entre as Ciéncias humanas
pelos 6rgdos governamentais (CAPES/MEC) e aparece classificado,
também, entre as ciéncias sociais aplicadas, visto que envolve uma
questdo de “decidibilidade” de conflitos sociais. E uma ciéncia que, de
acordo com Ferraz Junior (1978), tem como objeto central o ser humano,
o0 qual, pelo seu comportamento, entra em conflito, cria normas para
solucion&-lo, renega suas decisbes, etc., isto é, o homem é sujeito e
objeto da acdo. E uma ciéncia que tem por miss&o produzir o Direito para
que ele possa ser conhecido, em profundidade, e descrito pela Ciéncia
Juridica que se corporifica no trabalho dos que buscam conhecer o Direito,
ou seja, no contexto proprio das normas juridicas em sentido estrito
(FRIEDE, 1997).

Diniz (2002) acrescenta que o Direito é uma ciéncia de investigacdo
de condutas que tem em vista um dever ser juridico, ou seja, € ela que
investiga e prescreve as normas juridicas, responsaveis por determinar
certas regras de conduta que devem ser obedecidas pelos individuos.
Nesse sentido, Prado (2006) comenta que o Direito se desenvolve
equilibrando uma exigéncia de ordem sistematica, o ordenamento juridico,
e outra de cunho pragmatico. Possui, portanto, uma funcao social a ser
cumprida, ndo podendo ser concebido sem se referir a sociedade que deve
reger.

A ciéncia juridica ndo poderia produzir seu objeto de estudo em uma
dimenséo exterior a linguagem, que € objeto de rigoroso controle, pois as
proposicdes normativas devem ser redutiveis a uma linguagem

subordinada a regras que favorecam uma rigorosa definicdo dos
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conceitos. Diniz (2002) acrescenta que essa ciéncia constroi seu objeto
sobre dados que sao expressos pela propria linguagem, isto é, essa
linguagem fala sobre algo que ja € linguagem anteriormente a esta fala.
Bitencourt (2003) comenta que o Direito Positivo trabalha com a
linguagem-objeto ou, ainda, linguagem legal, utilizada pelos 6rgédos que
tem poder normativo, pois é a linguagem das leis, entendendo-as no
sentido amplo das normas juridicas.

O Direito €, segundo Bunge (1976), uma ciéncia factual cultural em
que a responsabilidade penal funda-se na responsabilidade moral. E uma
ciéncia, complementa Prado (2006), que se desenvolve equilibrando uma
exigéncia de ordem sistematica mediante a elaboracdo de um
ordenamento juridico e uma outra exigéncia de cunho pragmatico,
permitindo, dessa forma, solu¢des socialmente aceitaveis. Cathrein (1959)
afirma, no entanto, que a moral persegue o aprimoramento das pessoas,
enquanto o Direito somente a possibilidade do mesmo.

O Direito subdivide-se, inicialmente, em Natural e Positivo, que, para
Diniz (2002), caracteriza-se como conjunto de normas juridicas n&o-
escritas (o costume juridico) e escritas, vigentes em determinado
territério, na Orbita internacional, na relacdo entre os estados e no
estabelecimento de tratados e costumes internacionais.

O Direito Positivo €, nas palavras de Capitant (1976, p. 18), “o
conjunto de normas estabelecidas pelo poder politico que se impdem e
regulam a vida social de um dado povo em uma determinada época”. E
um texto que possui uma estrutura fechada, com reduzida possibilidade
de retroacdo e que, de forma objetiva, diz respeito as atitudes dos
individuos em sociedade e aos fatos que com eles se relacionam.

A origem do termo Direito em nossa cultura nos da pistas para
entender sua definicdo, Silva (2007) informa que esse termo € derivado
do latim directum do verbo dirigere (dirigir, ordenar, endireitar) e significa
0 que é reto, o que ndo se desvia, seguindo uma so6 direcdo, entendendo-
se tudo aquilo que se relaciona a razéo, a retidao, a justica e a equidade.

E um complexo organico, constituido pela soma de preceitos, regras e leis,
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com as respectivas san¢cfes que regem as relacdes do homem, vivendo
em sociedade. Por ser um fendmeno sociocultural e histérico que
regulamenta o comportamento humano, esta ligado diretamente a lingua
e é a consequéncia de uma evolugdo secular que advém do emprego da
lingua em um contexto real, pois € a partir dela que os conceitos juridicos
ganham forma e sao repassados, configurando uma terminologia com
caracteristicas proprias.

Gilissen (2003) comenta que a lei e os costumes sdo as fontes
formais mais importantes na evolucédo e formacgdo dos sistemas juridicos.
Destacam-se, também, a jurisprudéncia, que, segundo Gilissen (2003),
teve papel capital na formacéo e desenvolvimento do common law" inglés,
e a doutrina como instrumentos fundamentais de expressdo e elaboracéao
do Direito. Entender essas fontes formais do Direito se faz importante
para que possamos observar os modos/forma/linguagem por meio dos
quais as normas/denominagdes de Direito se exprimem. Para isso, faz-se
necessario precisar essas nocoes.

Na busca de maior compreensdo do assunto, apoiamo-nos em
Maximiliano (2002), que descreve as leis como a vontade transformada
em palavras, uma forca continua e viva, objetivada e independente de seu
relator, em que se busca o sentido imanente no texto, e ndo o que o
elaborador pensou/objetivou. Stricto sensu, comenta Gilissen (2003), elas
sao atos do poder legislativo e, apenas, uma das categorias das leis lato
sensu, que sao todos os atos emanados direta ou indiretamente da
vontade soberana da nacdo, podendo editar regras gerais e permanentes
do comportamento humano. As leis sdo chamadas, ainda, de decretos,
éditos, regulamentos etc., emanam de autoridades nacionais, regionais e
locais, ou seja, sGo uma norma ou um conjunto de normas do Direito,
impostas pelos que exercem o0 poder em um grupo soécio-politico

relativamente autbnomo, sdo a manifestacdo da vontade do Estado na

! Esse sistema nasceu na Inglaterra. E um judge made law, ou seja, um direito elaborado por juizes e
tem como fonte principal a jurisprudéncia, o precedente judiciario. Os seus conceitos juridicos e a
terminologia séo diferentes dos sistemas juridicos da familia romano-germanica.
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definicdo dos fatos puniveis e na cominacdo de sancdes, por iSso possuem
carater obrigatorio.

Quando alguém pratica um crime, comenta Jesus (1992), ndo esta
transgredindo a lei, mas sim, praticando uma acdo descrita por ela. Logo,
a lei penal € composta de dois elementos, a norma ou preceito que
declara ilicita uma determinada acdo ou omissdo e a san¢gdo ou ameaca
penal que segue a transgressdo da ordem ou proibicdo contida nesse
preceito (SILVA, 1943). Jesus (1992) complementa comentando que a lei
descreve o crime e a norma possui cunho valorativo, sendo a lei, portanto,
fonte formal da norma penal, em outras palavras, poderiamos dizer que
enquanto a lei descrevera o crime, a norma terd um carater mais
valorativo.

O costume, ainda na definicdo de Gilissen (2003), é um conjunto de
usos de natureza juridica que adquiriu forca obrigatoria em determinados
grupos socio-politicos, a partir da repeticdo de acOes publicas e pacificas
durante um lapso, relativamente longo, de tempo. Por sua vez, Mirabete
(1991), ao tratar do costume em relagcéo ao direito penal, acrescenta que
ele é regra de conduta praticada de modo geral, constante e uniforme,
com consciéncia de sua obrigatoriedade, frisando, todavia, o referido
autor, que os costumes nao criam crimes, nem 0s revogam, mas ajudam
na elaboragdo e na interpretagdo da lei penal.

A jurisprudéncia é, de acordo com Gilissen (2003), um conjunto de
normas extraidas das decisdes judiciarias, ou seja, julgamentos/decisbes
no mesmo sentido em razdo da adocédo de interpretagcdo uniformizada das
normas nos tribunais. Os juizes, em sua pratica cotidiana, tendem a
interpretar a lei e o costume como o0s seus predecessores. E um
procedimento interpretativo de carater ndo obrigatdrio que se constitui na
repeticdo de decisdes em casos semelhantes. Jesus (1992) comenta que a
jurisprudéncia nasce do trabalho exegético dos juizes e tribunais,
interpretando e aplicando o Direito ao caso concreto, de forma constante e

uniforme. Com isso, o trabalho dos tribunais passa a ter relevancia para
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0s juizes de instancias inferiores, na medida em que pode orienta-los nos
julgamentos de casos semelhantes.

A doutrina é o conjunto de conhecimento juridico elaborado a partir
das interpretacdes de normas e principios pelos estudiosos do Direito, ou
seja, é também um procedimento interpretativo em que os jurisconsultos
e/ou escritores da area emitem opinides e idéias, sistematizam e
formulam principios, etc. Sdo constatacdes a respeito do texto juridico,
mesmo que néo formuladas. A doutrina, embora ndo obrigatéria, dispde
de prestigio, especialmente quando se torna pacifica e comum. Gilissen
(2003) acrescenta que ela esta na base da ciéncia do Direito pelos seus
esforcos de classificacdo, de sistematizacdo, de andlise e de sintese. Esse
trabalho fundamenta um Direito letrado/de juristas responsavel pela
diferenciacdo, cada vez mais marcada, entre o direito tedrico, ensinado
nas universidades, e o realmente em vigor.

Os conceitos juridicos devem ser interpretados como concepg¢bes da
realidade. Diniz (2002) comenta que, do ponto de vista epistemoldégico, a
ciéncia juridica é uma ciéncia empirica, que procura interpretar a validade
do Direito, busca certa correspondéncia entre um conteudo normativo
ideal e os fendmenos sociais, devendo, portanto, o conhecimento juridico
estar ligado ao factum externo da efetividade.

Bonfim (1998) afirma que o Direito contemporaneo fragmentou-se
nas escolas, nas ideologias, nas tendéncias, nas doutrinas, enfim nas
especificagbes. Segundo Durkheim (1902), falava-se inicialmente que o
primeiro ramo do Direito Positivo era somente o penal, deu-se o
multiversum juridico, que dividiu o Direito em civil e penal. A partir disso,
o Direito foi ganhando forma e epistemologia de ciéncia juridica,
ocorrendo subdivisfes relacionadas a forma. Hoje, temos grandes troncos
do Direito publico e do privado com ramagens que se distinguem e se
entrecortam. O Direito Positivo, com todo esse movimento, se subdivide
de acordo com a area de abrangéncia, como podemos observar no mapa

de dominio, baseado em Nunes (2002) e na bibliografia do corpus.
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Figura 1: Mapa de dominio do Direito

A analise do mapa nos permite uma visdo geral da éarea, sua
amplitude e importancia social. O Direito Positivo, como se observa acima,
se subdivide em Externo e Interno, também denominado Nacional, que,
por sua vez, se subdivide em Direito Publico, Direito do Trabalho e Direito

Privado. O Direito PuUblico, ainda, se subdivide em Processual, Tributéario,
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Penal, Eleitoral, Administrativo, Ambiental e Constitucional. A importancia
dessa classificacdo se liga a questbes de ordem didatica. Friede (1997)
comenta que a principal razdo dessa divisdo em diversos ramos esta na
necessidade de se estabelecer um equilibrio entre os diversos valores
axiologicos do Direito. Esses diversos ramos permitiram um tratamento
legislativo diverso a situacdes analogas que favoreceram a inteireza do
complexo valorativo do préprio Direito e restringiram, por consequéncia, 0
campo de atuacdo de suas contradi¢des internas.

No processo de comunicagdo, comenta Sandrini (1996), as leis
acabam sendo vetores de disposi¢Oes e de normas legais que ratificam a
existéncia do Direito em um dominio ligado a uma lingua especifica,
mesmo que, em algumas situacdes de uso, a linguagem juridica seja uma
lingua comum usada em um contexto especializado. Esta pesquisa focaliza
a Area do Direito enquanto linguagem de especialidade e, como tal,
analisa suas unidades-padrdo, os conceitos e os termos da subarea do
Direito Penal, mais especificamente o Codigo Penal — Parte Especial.

A linguagem de especialidade participa de todas as propriedades da
lingua natural, constituindo-se em um sistema articulado de unidades
signicas multifacetadas, ou seja, os termos. Segundo Cabré (1996), eles
desempenham a funcdo comunicativa por meio da triplice conjuncdo do
significante — denominagéo; significado — conceito e referente — realidade
— ativados em um contexto marcado pela especializagdo. Alguns termos
sdo, as vezes, itens lexicais da lingua comum e funcionam como um vetor
de conhecimento na comunicacdo especializada, isto é, unidades lexicais
que compartilham da caracteristica do sistema linguistico da lingua geral,
compondo, dessa forma, a competéncia do falante especialista. Outros
termos, entretanto, foram criados na e para a area especifica e, outros

ainda, provém de outras linguagens de especialidade.
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2.2 DIREITO PENAL

O Direito Penal é o ramo mais antigo do Direito e sua histéria, de
acordo com Noronha (1991), se confunde com a da humanidade, pois ele
sempre esteve presente na vida humana em sociedade. Prado (2006)
afirma que o Direito regula o convivio social e assegura as condi¢cdes
necessarias a existéncia, ao desenvolvimento e a paz, por isso a
sociedade e o Direito se pressupdem mutuamente. Para Mirabete (1990),
o Direito Penal € uma reunido de normas juridicas através das quais o
Estado proibe algumas condutas, sob ameaca de sanc¢do, além de
estabelecer os principios gerais e 0s pressupostos para a aplicacdo das
penas e das medidas de segurancga.

O Direito Penal é, portanto, um objeto cultural, historico e
socialmente situado, pertencente a ética intersubjetiva. Mais do que um
instrumento de controle social normativo — priméario e formalizado —
salienta Prado (2006), a lei penal tem funcdo de protecdo e de garantia.

Branddo (2002) comenta que o Direito Penal € a forma mais
agressiva do Estado interferir na conduta humana, pois por meio dele
pode impor uma pena. Durante muito tempo, foi empregado como um
instrumento de arbitrio, garantindo os desmandos do Estado a partir da
imposicdo de sua consequéncia, a pena.

Desde os primérdios, o homem vem reagindo a qualquer tipo de
agressdo devido ao seu espirito de justica. O Talido, primeira conquista no
terreno repressivo em relacdo a pena, representou, no que diz respeito a
vinganca privada, um avanco para a época, pois estabeleceu a
proporcionalidade entre o revide e a agressdo sofrida, reduzindo, dessa
forma, a abrangéncia da acao punitiva. Silva (1996) comenta que o taliao
se mesclou a quase todos os coédigos de moral da antiglidade como, por
exemplo, o Tora (Antigo Testamento), o Alcordo, o Coédigo de Hammurabi,

o Cdodigo de Manu, a Lei das XII Tabuas, etc.
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A humanizacgéo do Direito Penal comegou com a composi¢ao, ou seja,
com a substituicdo de uma pena corporal aflitiva, por uma pecuniaria ou
patrimonial, largamente aceita pelo Direito Germanico. E possivel
identificamos resquicios desse sistema na indenizacdo do Direito Civil e na
multa do Direito Penal.

Nos gregos, encontramos contribuicdes filos6ficas das grandes
escolas a ciéncia juridico-penal: Platdo em sua obra Gorgias explicitou o
carater expiatério da pena, afirmando que o castigo era a retribuicdo ao
mal cometido; Aristdteles em Politica apresentava a pena com carater
intimidatorio, visto que o poder do castigo esta no fato de poder intimidar
0 réu para que ele ndo voltasse a cometer o delito, além de servir como
exemplo para os demais elementos do grupo social.

Os romanos também contribuiram com Direito Penal, conforme
Améndola Neto (1997), com a criagcdo de principios penais de varios
institutos como, por exemplo, a definicho e uma graduagdo para a
tentativa e a distingdo entre o dolo e a culpa, a criacdo de principios
penais sobre a imputabilidade, coacdo irresistivel, atenuantes, legitima
defesa, etc.

Na passagem do sistema feudal ao capitalismo, na chamada
Revolucédo Industrial, houve uma concentragcdo da populagdo nas zonas
urbanas e a lei da oferta e da demanda possibilitou o surgimento de novas
relagcbes sociais em que o homem, formalmente livre, com forgca de
trabalho para oferecer se deparava com o dono do capital que,
conhecedor da farta mao-de-obra, resultado do éxodo rural em
decorréncia do fim do feudalismo, oferecia, como salario pelo trabalho,
apenas 0 minimo necessario a subsisténcia. Tudo isso favoreceu o
acumulo de capital pelos proprietarios de bens de producdo que acabavam
por investir em mais bens de producdo, aumentando, dessa forma, a
demanda de trabalho e reduzindo a oferta.

Em meio a isso, a populagéo concentrada nas cidades, sem 0s antigos
controles feudais e, geograficamente, distante das raizes do campo,

tornou-se perigosa, pois vivia em condi¢cdes miseraveis e tinha pouco a
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perder. A riqueza e a miséria concentraram-se em areas restritas e,
consequentemente, os crimes aumentaram, gerando a necessidade de um
controle social que acabou sendo exercido pelo Direito Penal (ZAFFARONI
e PIERANGELLI, 1997). A sociedade mudou muito desde entdo, no
entanto a tendéncia de manté-la sob controle persiste, mediante a
ampliacdo do ambito desse ramo do Direito.

O Direito Penal possui, em virtude disso, carater fragmentario, pois
s6 pode intervir quando ha ofensa a bens fundamentais para a
subsisténcia do corpo social. Essa caracteristica conduz a intervencao
minima e subsidiaria, cedendo a ciéncia criminal a tutela imediata dos
valores primordiais da convivéncia humana a outros campos do Direito,
atuando somente em ultimo caso, ou seja, age apenas quando os demais
ramos do Direito e os controles formais e sociais tiverem perdido a
eficacia e ndo forem capazes de exercer sua tutela.

No decorrer dos tempos, varias tém sido as definicbes e

interpretacdes do que é o Direito Penal, dentre elas podemos destacar:

Conjunto de normas que ligam ao crime, como fato, a pena como
conseqiiéncia, e disciplinam também as relagdes juridicas dai
derivadas, para estabelecer a aplicabilidade das medidas de
seguranca e a tutela do direito de liberdade em face do poder de
punir do Estado (MARQUES,1954, p. 21).

Conjunto de normas juridicas que o0 estado estabelece para
combater o crime, através das penas e das medidas de seguranca
(GARCIA, 1973, p.8).

Conjunto das normas juridicas, pelas quais se exerce a fung¢ao do
Estado de prevenir e reprimir os crimes, por meio de sancbes
cominadas aos seus atores (BRUNO, 1984, p. 27).

Conjunto de normas juridicas mediante as quais o estado proibe
determinadas acdes ou omissdes sob ameaca de caracteristica
sancao penal (FRAGOSO, 1994, p. 1).
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Conjunto das disposi¢cdes emanadas do Estado que tipificam os
crimes e reconhecem os estados de perigosidade, estabelecendo,
como resposta para combaté-los, respectivamente, penas e
medidas de seguranca (OLIVEIRA, 1994, p. 32).

Setor ou parcela do ordenamento juridico publico que estabelece
as acdes ou omissfes delitivas, comunicando-lhes determinadas
conseqiéncias juridicas - penas ou medidas de seguranca (PRADO,
2006, p. 51).

Constatamos, a partir dessas definicdes, que o conceito de Direito
Penal sofreu poucas atualizagdes no decorrer dos anos. Em relagéo a isso,
Prado (2006) comenta que o Direito Penal elabora e desenvolve um
sistema, visando a interpretacdo e a aplicacdo, de forma ldgica, pois
estabelece limites, define conceitos e dirige seus comandos legais,
mandando ou proibindo que se faca algo, ao homem. Por tudo isso, esta
relacionado a pessoa humana e a sua voluntariedade de conduta, ou seja,
em um querer final do homem, limitando-se as suas atividades finais e
preocupando-se com o fundamento do direito de punir e com a
legitimidade da pena.

De acordo com Welzel (1971), para as normas do Direito Penal, a
acdo estd em primeiro plano, enquanto que a omissao fica em segundo.
Silva (1996) assevera que a finalidade desse ramo do Direito é a defesa
da sociedade, a partir da protecdo de bens juridicos fundamentais como a
vida humana, a honra, a integridade fisica, o patrimdnio, a paz publica,
etc. Ele é legislado para exercer funcdes concretas dentro de e para a
sociedade que se organiza de forma concreta e especifica.

O Direito Penal possui como uUnica fonte a norma penal, por isso, a lei
penal, segundo Hungria (1958), é um sistema fechado e, mesmo que
apresente lacunas ou omissbes, elas ndo poderdo ser supridas pelo

arbitrio judicial, analogia, costume ou principios gerais do Direito.
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Consequentemente, as agdes ou omissbes humanas que nao podem ser
previstas na lei penal como delitos, serdo consideradas como fatos
atipicos ao Direito Penal. E na legalidade que o Direito Penal encontra sua
legitimidade (BRANDAO, 2002).

Prado (2006) argumenta que o Direito Penal tem natureza
constitutiva e sancionataria, operando no contexto mais amplo do
ordenamento juridico, com todos os ramos do Direito, estabelecendo uma
relacdo de complementaridade reciproca. A resposta juridica do Estado ao
combate a criminalidade é a sancédo penal ou pena. Ela diferencia o Direito
Penal dos outros ordenamentos juridicos. Por isso, reforca o autor, € um
ramo do Direito independente em seus efeitos e parcialmente dependente
ao que se refere aos seus pressupostos.

No decorrer dos tempos, a pena foi encarada sob diferentes aspectos,
de acordo com o pensamento de cada época e de cada escola. Entre elas,
podemos destacar algumas como, por exemplo, a Escola Classica,
primeira Escola Penal, que se fundamentou nas idéias filosoficas do
lluminismo. Possuia cunho liberal e humanitario e defendia os postulados
do livre-arbitrio do homem em conduzir suas acfes para a pratica de um
delito. A responsabilidade moral do homem, portanto, responsabilizava-o
penalmente por seus atos ilicitos; o crime era visto como entidade
juridica; e a pena, uma retribuicdo juridica em resposta ao crime. Se
resumirmos os postulados dessa escola, segundo Bruno (1956), o homem
€ um ser moral, com livre-arbitrio, por isso é imputavel e recebe a pena
como justa retribuicdo de seus crimes que s&o considerados entidades
juridicas. O Direito Penal, dessa forma, é uma fun¢éo do individuo.

A Escola Positiva, comenta Bruno (1956), foi influenciada pelos
postulados cientificos surgidos no inicio do século XIX como, por exemplo,
a Origem das Espécies de Darwin (1859), o curso de Filosofia Positivista
do pensador francés Augusto Comte (1830), considerado o fundador da
Escola Filoséfica Positiva, entre outros. Os seguidores dessa escola
atribuiam a pena um fim pratico e imediato de prevencédo geral ou

especial do crime, vendo-a com um instrumento de defesa social pelo
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reajustamento ou inocuizagdo do delinquente (BRUNO, 1956). Os mais
importantes postulados defendidos pela Escola Positiva s&o a consideragao
do homem criminoso em sua realidade biologica e social, colocando o
livre-arbitrio como ilusério, pois o0 homem seria determinado por forcas
inatas; o crime como uma realidade fenoménica; a fundamentacdo da
responsabilidade penal na social e, por fim, fazer da pena um instrumento
de defesa social, pela recuperagdo do criminoso ou pela sua inocéncia.

A diferenca basica entre essas duas escolas reside no fato de a Escola
Classica se preocupar apenas com O crime e a pena, que era encarada
como uma forma de puni¢cdo, enquanto que a Escola Positiva focou o
criminoso e as circunstancias que o levaram a prética do ato delituoso.
Segundo essa escola, os contornos sociais moldam o homem e, em
virtude disso, a pena deve ser aplicada como meio de prevencgdo. Dessas
duas escolas, resultaram teorias mistas das chamadas Escolas Ecléticas
que buscaram equilibrar alguns aspectos das doutrinas classicas e
positivas.

Esse movimento deu origem a Terceira Escola ou Positivismo Critico
na Italia, que defendia como postulado a substituicdo do livre-arbitrio dos
classicos pelo critério de voluntariedade das ac¢fes, considerava o delito
um fendbmeno individual e social, de acordo com o0s positivistas e
reconhecia o principio da responsabilidade moral como a Escola Classica.
A pena, nessa Escola, era dotada de carater ético e aflitivo e tinha por fim
a defesa social.

A Escola Moderna da Alemanha foi, de acordo com Oliveira (1994), a
mais notavel corrente eclética de nosso século. Seus postulados
defendiam o crime como fato juridico resultante de fatores humanos e
sociais e o delito ndo teria origem nata, mas adviria de causas diversas
como, por exemplo, o carater externo, o carater individual, as causas
fisicas, sociais e econbmicas. Essa escola, segundo Prado (2006), fez uma
distincdo entre o Direito Penal e as outras ciéncias criminais,
estabelecendo o método Ilogico-abstrato para o Direito Penal. A

imputabilidade deriva da capacidade de autodeterminagdo normal da
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pessoa e a pena, com carater defensivo, estava fundamentada na culpa e
se justificava devido & manutencédo da ordem juridica.

A Escola Correcionalista, de caracteristica eclética, concebeu o direito
como conjunto de condigdes dependentes da vontade livre, para
cumprimento da defesa do homem. Nessa perspectiva, o Direito Penal
comecgou a olhar o homem e n&o apenas o ato. A pena teria como fim a
correcdo da vontade ma de quem delinquiu, para isso deveria ser
ilimitada, durando o tempo necessario para alcancar o objetivo. Noronha
(1991) comenta que, para os correcionalistas, a pena era uma medida
profilatica, cuja finalidade era o tratamento e a recuperagdo do criminoso.

Em relacdo as escolas penais, Noronha (1991) afirma que nenhuma
delas, por si sO, pode satisfazer aos imperativos sociais, diante do
fenbmeno do crime, pois a ortodoxia é inconciliAvel com o conteldo e a
finalidade do Direito Penal. O que interessa a sociedade e aos sujeitos é o
direito normativo, que n&o se pode encerrar nos limites de qualquer
escola, mas deve recolher de todas o que de util e real oferecem, sem se
deixar levar por concepcgdes ditadas pelo sectarismo.

A ciéncia do Direito Penal tem como objeto o ordenamento juridico-
penal positivo e por finalidade permitir a aplicagéo equitativa e justa da lei
penal (BATISTA, 1993), isto &, busca elaborar e desenvolver um sistema,
interpretando e tornando segura sua aplicagdo e cujas normas nao podem
ser submetidas a qualquer confronto valorativo que transcenda sua
explicagdo e organizagéao.

O estudo do Direito Penal ndo deve ser reduzido ao estudo da pena,
pois ele é estruturado, segundo Branddo (2002) em trés grandes teorias:
a teoria do Crime, da Pena e da Lei Penal, que formam a dogmatica penal
e buscam reconstruir os variados elementos integradores da lei,
organizando-os como sistema. Para isso, faz-se necessario estar atento a
lei de proibicdo da negacédo, que exprime o carater de dogma que o texto
legal precisa ter, para que o trabalho de desenvolvimento l6gico néo

induza a erros a respeito do conteudo do Direito, e a lei de proibicdo da
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contradicdo, que exprime a incompatibilidade de principios ou proposi¢cdes
contraditorias.

Zaffaroni et al (2003) comenta que a expressdo Direito Penal,
frequentemente, € empregada para designar a legislacdo penal,
confundindo-se o discurso do jurista com o ato do poder politico, ou seja,
a lei elaborada pelo poder legitimado para tanto, no caso o poder
legislativo. O Direito Penal se caracteriza como um discurso que
racionaliza/legitima o exercicio do poder punitivo. E o consenso a partir
dos valores da sociedade que legitima o Direito, pois, de acordo com sua
propria sociologia, atinge a todos. Apesar dessa criacdo arbitraria do
mundo, comenta Zaffaroni et al (2003), o discurso juridico-penal néo
incorpora as limitagcbes do poder juridico dos sujeitos envolvidos no
contexto, ao contrario, planifica o exercicio do poder punitivo como se ele

se adequasse as pautas dos tedricos.

2.3 O DIREITO PENAL BRASILEIRO E O CODIGO PENAL

A histéria do Direito Penal brasileiro se confunde, em parte, com o
Direito portugués. Ferreira (1952) argumenta que houve uma
transposicdo do Direito lusitano para a colbnia portuguesa com as
OrdenacOes Afonsinas, publicadas em 1446, sob o reinado de D. Afonso V
e substituidas, em 1521, pelas Ordena¢fes Manuelinas, por determinacgéo
de D. Manuel IlI. Na sequéncia, vieram as Ordenagdes Filipinas,
promulgadas em 1603 por Filipe Il e ratificadas em 1643, por D. Joé&o 1V,
e em 1823, por D. Pedro I. Essa legislacdo era rigorosa, possuia uma idéia
generalizada de criminalizagdo e puni¢cdes severas como, por exemplo,
mutilagbes, morte natural (forca), morte natural cruelmente (forca
precedida de tortura), etc.

No Império, a primeira Constituicdo Brasileira (1824) proporcionou

alguns principios importantes como a igualdade de todos perante a lei, a
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néo retroatividade da Lei Penal, a individuagcdo da pena e a abolicdo dos
acoites (menos para os escravos), marcas de ferro e penas cruéis. O
Cédigo Criminal do Império do Brasil, de 1830, embora possua
contradicbes entre liberalismo/escraviddo e um movimento politico de
descentralizacao/centralizacdo, possui solucdes técnico-juridicas criativas
e originais como, por exemplo, a criagdo do dia-multa (art. 55), as penas
tarifadas, etc. (ZAFFARONI et al, 2003). Améndola Neto (1997)
caracteriza esse codigo como uUnico diploma penal basico que vigorou no
Brasil por iniciativa do Poder Legislativo e elaborado pelo Parlamento.

O primeiro Codigo Penal da Republica foi elaborado antes do advento
da primeira Constituicdo Federal Republicana de 1891 e, de acordo com
Fragoso (1994), nado considerou os avang¢os doutrinarios do movimento
positivista. Esse documento passou a vigorar a partir de 11 de outubro de
1890, promulgado pelo Decreto n® 847. Embora tenha sido muito criticado
pela sua arcaicidade, impropriedade gramatical e prolixidade, esse cédigo
trouxe inovagdes no campo da sangao penal, como a abolicdo dos acoites,
a consagracdo do principio da legalidade e a disciplina dos crimes
culposos, entre outros.

Devido as impropriedades textuais desse primeiro Codigo, algumas
leis surgiram revogando varios dispositivos legais, em uma tentativa de
adequa-lo a realidade existente. Foram apresentados projetos em 1893,
1897, 1899, 1913, 1927 e 1928 que configuraram um Movimento de
reforma do Codigo Penal (FRAGOSO, 1994).

Em 1932, através do Decreto n® 22.213, houve uma reorganizagao
do Cdédigo, que passou a vigorar com o nome de Consolidacdo das Leis
Penais. Devido ao golpe de estado de 1937 e a consequente dissolvicdo do
Congresso Nacional, somente em 1938 foi montada uma comisséo para a
elaboracdo de um Cdédigo Penal. Esse texto entrou em vigor no dia 1° de
janeiro de 1942, por meio do Decreto-Lei n©® 2.848 de 1940. Nao obstante
tenha sido alterado em alguns dispositivos legais, sua Parte Especial ainda

vigora. Zaffaroni et al (2003) comenta que esse Codigo Penal foi o grande
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eixo programético da criminalizagcdo e, devido a sua forga politica,
sobreviveu a cinco constitui¢cdes e a Junta Militar do periodo da ditadura.

No final de 1980, o Ministério da Justica instituiu comissfes de
juristas para a reformulacdo da legislacdo penal, processual penal e a
criagdo de uma lei mais abrangente de execucdo penal. Esse movimento
possibilitou a atualizacdo da Parte Geral do Cddigo Penal, aprovada pela
Lei n© 7.209, de 11 de julho de 1984, que entrou em vigéncia em 13 de
janeiro de 1985. A Parte Especial foi deixada para um momento posterior.
Nessa legislagdo, houve uma mudanca de paradigma, abandonando-se a
teoria classica para adotar, de forma evidente, a teoria finalista da acao,
que leva em consideracdo a intencdo do agente (dolo) de cometer o
crime, retirando-se o dolo da culpabilidade para colocé-lo na agdo descrita
no tipo penal. Atualmente, para estudiosos do Direito Penal como Jesus
(1992) e Mirabete (1990, 1991), o crime é fato tipico e antijuridico, sendo
a culpabilidade pressuposto de aplicacdo da pena, enquanto que, para
outros como Regis Prado (2006) e Toledo (2000), etc., é fato tipico,
antijuridico e culpéavel, porém h& unanimidade quanto & adocdo da teoria
finalista da acdo, na medida em que a acdo/omissdo observada é
tipicamente descrita e a intencéo considerada nesse aspecto.

O art. 22, inciso |, da Constituicdo da Republica Federativa do Brasil
de 1988, dispde que compete privativamente a Unido legislar sobre o
Direito Penal, sendo, portanto, o Estado, por meio dos legisladores, a
fonte de producdo do Direito Penal. A lei € uma expressdo do direito,
nesse sentido Hungria (1958) ressalta que o Direito é um hortus
conclusus, néo existindo fora da orbita legal, ou seja, sua fonte é a lei,
pois ndo existe outro Direito Penal além do nominado na legislacdo do
Estado. Apenas a lei, portanto, pode definir crimes e cominar sangodes,
conforme explicita o art. 1° do Cdédigo Penal, “n&o h& crime sem lei
anterior que o defina, nem pena sem prévia cominagéo legal”.

No Direito Penal brasileiro, de acordo com Diniz (2002), se o juiz se
deparar com um caso concreto que nao possua texto legal expresso que o

regule, ndo existird outro caminho sendo absolver o acusado, devendo o
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fato ser considerado atipico. Deve-se isso ao principio da reserva legal ou

da legalidade estrita.

2.4 CONSTRUCAO DO SISTEMA CONCEITUAL

A terminologia possui como principio fundamental a pertinéncia dos
termos a areas tematicas, estruturadas em sistemas de classificacdo de
conhecimentos especializados (PAVEL e NOLET, 2002). Toda especialidade
apresenta um sistema de areas, também chamado arvore temética, que
pode apresentar uma estrutura com varios niveis. Essa arvore tematica,
chamada por Castillo (1995) de &arvore conceitual, € uma representacao
esquematica da realidade da area pesquisada e explicita as noc¢des
fundamentais a serem trabalhadas. Cabré (1993) comenta que essa
arvore conceitual, chamada por ela de mapa conceitual e doravante por
nés também, estéd integrada por um conjunto estruturado de conceitos
organizados em classes conceituais. Essas grandes classes conceituais e
as subclasses, assim como os conceitos de mesma classe, mantém entre
si uma série de relagcbes baseadas nas caracteristicas que comportam e
em sua utilizag&do na realidade

A construgcdo do sistema conceitual do CP — PE favorece a
compreensdo da organizacdo logica que, completa Castillo (1995), facilita
e delimita o alcance temético do trabalho, organiza um plano sistematico
para a pesquisa dos termos e a completude do inventéario, seleciona os
termos e controla sua adequacao, distribuindo-os por subareas tematicas,
classifica e ordena as fichas, define as unidades terminolégicas da area de
uma maneira logica e sistematica, ajuda na obtencdo de uma visdo
ampliada do objeto de investigacdo para quem ndo € do campo de
dominio, entre outras fungbes que fazem do sistema conceitual um guia

importante no processo terminografico.
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Pavel e Nolet (2002) acrescentam que 0s conceitos de uma area de
especialidade se estruturam de acordo com as relagdes hierarquicas e
I6gicas entre os conceitos que integram a area tematica pesquisada. Para
estruturar os conhecimentos, empregam-se as relacdes hierarquicas entre
0s conceitos genéricos e os especificos relacionados, além das relacdes
partitivas entre todo e parte. As autoras compreendem, ainda, que a
construcdo do sistema conceitual favorece a representacdo gréfica das
relacbes e facilita a identificagdo de tragos semanticos essenciais dos
conceitos, que permitem defini-los, e caracteristicas acessoérias, que
servem para ilustra-los.

A 1SO 1087 (1990, p. 4) compreende o sistema de conceitos como
um “conjunto estruturado de conceitos construido com base nas relagdes
estabelecidas entre esses conceitos e no qual cada conceito é determinado
por sua posicdo nesse conjunto”. Dessa forma, o sistema conceitual
determina o dominio da pesquisa terminoldégica a0 mesmo tempo em que
é direcionado pelo corpus de trabalho.

Wuster (1998) colabora com esse trabalho quando descreve o0s
sistemas de conceitos especiais e sua representacdo - que incluem os
sistemas de conceitos l6gicos, os sistemas e esquemas partitivos e os
sistemas e esquemas de conceitos mistos - e 0s sistemas tematicos - que
ocorrem em séries verticais ou horizontais e em combinacgfes de temas -
e, ainda, os sistemas de signos de classificagdo ou anotacfes, que podem
ser grupos de cifras, letras, mistos de cifras e de letras e, também,
palavras ou grupo de palavras.

Nos sistemas tematicos, o tema é todo o objeto tratado no
documento e também é conceito. As relacdes teméticas constituem a base
dos sistemas teméticos e sdo empregadas principalmente no campo da
informacédo e da documentacdo. Enquanto as séries tematicas horizontais
formam uma sequéncia classificatoria de temas coordenados entre si de
maneira formal, consequentemente se excluem mutuamente; as séries
tematicas verticais possuem maior liberdade de construcdo em relacéo as

séries de conceitos verticais e caracterizam-se por ser uma sequéncia
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classificatoria de temas em uma relacdo superordenada, no sentido de
que cada tema inclui o seguinte. A combinagcdo dos temas aproxima-se da
combinacdo dos sistemas, contudo n&o cria um novo conceito, a nao ser
que se trate ao mesmo tempo de uma combinagdo de conceitos. A
diferenca das combinac¢fes de conceitos € decorrente da duplicidade de
temas tratados — conjuncdo tematica — e pela independéncia de um tema
em relagcdo a outro, ou seja, por disjuncdo temaética.

Embora haja divergéncias quanto ao termo utilizado para nomear,
todos os pesquisadores apresentados apontam para a importancia da
elaboragdo do sistema conceitual no trabalho terminografico. Atentos a
isso, verificamos que, no Direito, as normas constitucionais (género) sao
divididas em principios (espécie) e regras (espécie). Os principios contém
valores e sdo fundamentos para a interpretacdo das regras e de todo o
ordenamento juridico. A Constituicdo contém principios e regras que
formam o Direito Penal e direcionam sua aplicagao.

O sistema juridico brasileiro é codificado, com edicdo de leis pela
Unido, Estados e Municipios, respeitando as devidas competéncias. No
sistema conceitual do Direito Penal Brasileiro, relacionam-se objeto,
principios, divisdo, fontes, Sistema Penal e exigéncias ético-sociais. Dessa
forma, o ordenamento juridico penal brasileiro é composto pela
Constituicdo Federal, em que se encontram o0s principios regradores do
monopoblio do direito de punir do Estado e, por isso, apresenta estreita
ligagcdo com o Direito Penal, que, de acordo com Prado (2006), pode ser
subdividido em Direito Penal comum, também chamado de nuclear, e
Direito Penal especial. Aquele é representado pelo Cédigo Penal brasileiro
(Decreto-lei 2.848/1940, alterado pela Lei 7.209/1984) — constituido por
uma Parte Geral (PG), com regras aplicaveis aos tipos legais de crime, e
de uma Parte Especial (PE), que trata dos crimes em espécie - engquanto
que este & composto pela legislacdo penal especial ou extravagante
(Decreto-lei 3.688/1941 - a Lei de Contravencgdes Penais; Lei 9.368/1976
- Lei de Toéxicos; Lei 8.072/1990 - Lei de Crimes Hediondos; Lei
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9.605/1998 - e a Lei de Crimes ambientais). Esses documentos poderiam

ser assim dispostos:

Constituigdo Federal

Y

Direito Penal

' '

Direito Penal Comum Direito Penal Especial
Y L
Caodigo Penal Brasileiro Legislagao Penal Especial
_ Parte Geral .| Leide Contravengdes

L

Artigo 19 a 120° Penais

Parte Especial
Artigo 121° ao 361°

Lei de Toxicos

Y

Y

Lei de Crimes Hediondos

Lei de Crimes Ambientais

Y

Figura 2: Ordenamento juridico penal brasileiro.

O recorte da subarea Direito Penal como objeto de pesquisa, em
virtude da amplitude e complexidade apresentada, exigiu um novo
recorte. Nessa perspectiva, optou-se pelo recorte Codigo Penal que é
dividido em duas partes, a primeira, chamada de Parte Geral, tragca regras
basicas que sao aplicadas aos tipos legais de crime, enquanto que a Parte

Especial trata dos crimes contra a pessoa e contra o estado, colocando o
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ser humano como epicentro do ordenamento juridico, atribuindo a pessoa
humana posicao destacada na tutela que o Direito Penal pretende exercer
(BITENCOURT, 2003).

Welzel (1971) comenta que o Direito Penal tem basicamente a fungao
ético-social, protegendo os valores fundamentais da vida, e a funcéo
preventiva que surge como uma consequéncia logica daquela. Essa
subarea do Direito regula os atos que atentam, direta ou indiretamente,
contra a ordem social, pondo-a em perigo, lesando os direitos dos
individuos, determinando as penas e as medidas de seguranca que podem
ser aplicadas, ou seja, € o ramo do Direito que define, tipifica e sanciona
as contravencgdes e os crimes e vem, ao longo dos ultimos sessenta anos,
sendo reatualizado a cada fato juridico.

A importancia social do Direito Penal evidencia a necessidade de
pesquisas terminolégicas na area, pois esses estudos favorecem a
transferéncia de conhecimento, a formulacéo e propagacao da informacéao
e possibilitam a atualizagdo dos conhecimentos armazenados a partir de
novos estudos, visto que asseguram a recuperagao e armazenagem das
informacdes e sua disseminagéao.

O Cadigo Penal brasileiro vigente constitui-se de 361 artigos que séo
numerados em ordinal até o nono e, depois, em cardinal. Esses artigos
dividem-se em paragrafos ou em incisos; os paragrafos, em incisos; os
incisos em alineas e as alineas em itens. Os paragrafos também possuem
numeracdo ordinal até o nono e cardinal a seguir. Se houver apenas um
paragrafo, emprega-se a expressdo por extenso paragrafo Unico. Os
incisos sdo representados por algarismos romanos, as alineas por letras
minusculas e os itens por algarismos arabicos. Os agrupamentos de
artigos caracterizam-se como subse¢des que, reunidas, constituem as
secdes. Essas formam o Capitulo e o conjunto de capitulos compdem os
Titulos. A reunido desses titulos compde o Livro que, depois de agrupado,
forma a Parte. O CP, por sua vez, € composto pela Parte Geral e pela

Parte Especial.
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Essa visdo geral da area e a constatacdo de que a Parte Geral do
Cdédigo Penal, que abrange oito titulos que vdo do art. 1° ao art.120 ja
havia sido objeto de estudo terminolégico e terminografico, direcionou a
pesquisa para o recorte da Parte Especial constituida por onze Titulos, art.
121 ao art. 361 que toma por base o critério do bem juridico tutelado. O
Titulo 1 da Parte Especial trata dos crimes contra a pessoa, dividindo-se
em seis capitulos, identificados pelas rubricas: “Dos crimes contra a vida”,
“Das lesbBes corporais”, “Da periclitacdo da vida e da saude”, “Da rixa”,
“Dos crimes contra a honra” e “Dos crimes contra a liberdade individual”.

O Titulo 11 ocupa-se dos crimes contra o patrimdénio e puni as
condutas que ofendem ou colocam em perigo o patrimonio, divide-se em
oito capitulos, com as seguintes rubricas: “Do furto”, “Do roubo e da
extorsdo”, “Da usurpacdo”, “Do dano”, “Da apropriagdo indébita”, “Do
estelionato e outras fraudes”, “Da receptacédo” e “Disposi¢cdes gerais”. O
Titulo 111 alinha os crimes contra a propriedade imaterial, ou seja, 0s
crimes contra a propriedade literaria, artistica, industrial e comercial, que
se dividem em “Crimes contra a propriedade intelectual”, “Crimes contra o
privilégio de invencao”, “Crimes contra as marcas de industria e comércio”
e “Crimes de concorréncia desleal”.

O Titulo 1V, consagrado aos Crimes contra a organizacdo do
trabalho, ndo possui divisdo em capitulos, mas os incisos “Atentado contra
a liberdade do trabalho”, “Atentado contra a liberdade de contrato de
trabalho e boicotagem violenta”, “Atentado contra a liberdade de
associagcao”, “Paralisacao de trabalho seguida de violéncia ou perturbacéo
da ordem”, “Paralisacdo de trabalho de interesse coletivo”, “Invasao de
Estabelecimento Industrial, comercial ou agricola, sabotagem”,

“Frustracdo de direito assegurado por lei trabalhista”, Exercicio de
atividade de informagao de decisdo administrativa”, “ Aliciamento para o
fim de imigracdo”, Aliciamento de trabalhadores de um valor para outro
do territorio nacional”.

No Titulo V, sédo classificados como espécies do mesmo género o0s

Crimes contra o sentimento religioso e os Crimes contra o respeito aos
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mortos. Sob a epigrafe de Dos crimes contra os costumes, o Titulo VI
trata, de certa forma, dos crimes sexuais. Esse Titulo se subdivide nos
capitulos “Crimes contra a liberdade sexual”, “Da seduc¢ao e da corrupgao
de menores”, “Do rapto”, “Do lenocinio e do trafico de pessoas”, “ Do
ultrage publico ao pudor” e “Disposi¢cfes gerais”.

O Titulo VIl é consagrado aos Crimes contra a familia e esta
disposto em quatro capitulos que se relacionam aos “Crimes contra o
casamento”, “Crimes contra o estado de filiacdo”, “Crimes contra a
assisténcia familiar” e “Crime contra o patrio poder, tutela ou curatela”. O
Titulo VI11, Dos crimes contra a incolumidade publica, distribui os crimes
relacionados a tranquilidade publica em trés subclasses: “Crimes de perigo
comum”, “Crimes contra a seguranca dos meios de comunicagdo e
transporte e outros meios de comunicagao e transporte e outros servigos
publicos” e “Crimes contra a saude publica”.

Sob a denominagdo Dos crimes contra a paz publica, o Titulo IX
trata do seguinte grupos de crimes: “incitagdo de crime”, “apologia de
crime ou criminoso” e “quadrilha ou bando”. O Titulo X cataloga os
Crimes contra a fé publica e divide-os em quatro capitulos: “Da moeda
falsa”, “Da falsificacdo de titulos e outros papéis publicos”, “Da falsidade
documental” e “De outras falsidades”. Por fim, no Titulo XI, temos os
Crimes contra a administragcdo publica repartidos em cinco capitulos:
“Crimes praticado por funcionario publico contra a administracdo em
geral”, “Crimes praticados por particular contra a administracdo em
geral”, “Crimes praticados por particular contra a administragdo publica
estrangeira”, “crimes contra a administracdo da justica”, “Crimes contra
as financas publicas”. O mapa conceitual (CABRE, 1999) do CP-PE permite
a projecdo da organizacdo da &rea, ndo necessariamente de forma

hierarquica, como apresentado na figura 3:
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Figura 3: Mapa conceitual do Codigo Penal - Parte Especial.
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Esse mapa conceitual favorece a delimitagcdo das fronteiras do CP —
PE que, embora n&o esgote as condutas definidas como crimes, pois a
legislacdo complementar ou legislacdo penal especial tipifica outras,
exigidas, atualmente, pela modernidade, tipifica a maioria das figuras
delitivas.

A analise do CP - PE evidencia sua estruturacdo em um sistema
tematico, organizado de forma légica na disposicao dos Titulos, Capitulos,
Secdes e Incisos do texto legal. Observando as orientagbes de Wuster
(1998), constatamos que essa organizacdo se deve a estruturacdo em
séries tematicas verticais, horizontais e também pela combinagdo de
ambos, de forma vertical ou coordenada em uma relacdo de
amplitude/restricAo Essa organizacdo €é reconhecida e mantida nos
manuais especializados e nos comentarios ao CP.

Nesse sentido, Reale (1996) orienta que o artigo situa-se em um
Capitulo ou em um Titulo e seu valor estd relacionado a colocacéo
sistemética, ou seja, para maior precisdo na interpretacdo, é importante
que cada artigo da lei seja interpretado de acordo com a sua insergao no
sistema conceitual do documento em que esta disposto.

Baldinger (1997) esclarece que a disposicdo dos temas no sistema
conceitual forma um campo onomasiolégico, ordenado em subcampos
sucessivamente. No CP — PE, cada Titulo constitui um tema que ser&
subdividido em subtemas sucessivamente, configurando-se como temas
amplos e restritos, subordinados ou especificos. Por isso, 0 sistema
tematico foi construido de forma semelhante ao CP — PE, observando os
titulos e capitulos de cada artigo e compde-se, no primeiro nivel
horizontal, de onze temas: <crimes contra a pessoa>, <crimes contra o
patrimdnio>, <crimes contra a propriedade imaterial>, <crimes contra a
organizacgéo do trabalho>, <crimes contra o sentimento religioso e contra
O respeito aos mortos>, <crimes contra 0s costumes>, <crimes contra a
familia>, <crimes contra a incolumidade publica>, <crimes contra a paz
publica>, <crimes contra a fé publica> e <crimes contra a administracdo

publica>.
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Pavel (2003) comenta que o saber, seja especializado, seja originado
do senso comum\bom senso, estrutura-se em conceitos ou nogdes —
entidades mentais identificaveis por suas propriedades e suas relacoes,
que evoluem de acordo com o ritmo da revisao individual e coletiva dos

conhecimentos. A autora argumenta que

O aparelho conceitual de uma area de saber pode ser visto como
uma arvore frondosa ou um agregado, cujos nds-conceitos sao
conectados por meio de ligagcdes hierarquicas e associativas,
ligacdes entidade-propriedade, e por ligacdes do tipo regra ou do
tipo instanciacdo. (PAVEL, 2003, p. 101).

A terminologia estuda os sistemas conceituais por area de
conhecimento\especialidade, buscando definir e estabelecer seu
vocabulario. A estruturacdo de um sistema de conceitos favorece a
delimitagcdo da area da pesquisa terminoldgica, além de explicitar uma
visdo do dominio estudado. O sistema de conceitos pode ser estruturado
de diversas formas, conforme os critérios de construcdo adotados pelo
pesquisador. A ISO 1087 (1990) define-o como um conjunto estruturado
de conceitos construido com base nas relagbes estabelecidas entre esses
conceitos, sendo que cada conceito € determinado por sua posi¢cdo nesse
conjunto.

O estudo dessas relagbes conceptuais é fundamental para a
Terminologia e, consequentemente, para a organizacdao dos
conhecimentos e a eficiéncia\propagagdo da comunicacdo especializada.
No Mapa Conceitual apresentado, observamos que cada titulo corresponde
a um tema\conceito subdividido em subtemas e, assim, sucessivamente.
Os conceitos representados podem ser amplos como <crimes contra o
patrimdénio> que, em sequéncia horizontal, apresenta 0s conceitos
subordinados a ele, porém excludentes entre si, como <furto>,
<apropriacdo indébita>, <estelionato>, <roubo>, <extorsdo>, <dano>,

<receptacdo> que, por sua Vvez, poOsSsSUi 0SS seguintes conceitos
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subordinados e excludentes entre si <alteracdo de limites>, <esbulho
processorio>, <supressdo de marcas em animais>, <alteracdo de marcas

em animais=>, caracterizando um movimento recursivo.

2.5 A LEI, SUA LINGUAGEM E SUA INTERPRETACAO

A interpretacdo, além de fundamental ao entendimento e aplicacdo
das ciéncias, é necessaria a todas as manifestacdes discursivas. Em
virtude disso, a ciéncia do Direito sempre esteve atenta as questdes
relacionadas a interpretagdo e a sua pratica, visto que esta
intrinsecamente ligada a dindmica operacional do Direito, pois perpassa 0s
discursos juridicos.

Todo ato de linguagem, enquanto construcdo de sentido, envolve
escolha e selecdo de elementos constituintes relativos a estrutura, a
forma, a significancia, as impressdes, aos objetivos, aos efeitos retoricos,
etc. A estrutura discursiva do texto, por isso, comporta a soma daquilo
que se encontra e daquilo que nado se encontra na estrutura textual, ou
seja, o texto significa pelo dito e pelo ndo dito. Nesse sentido, Merleau-
Ponty (1991) comenta que assim como a presenca é um fator
determinante para a constituicdo do discurso, a auséncia e a supresséo
também o séo.

A interpretacdo é fonte de sentido juridico e, muitas vezes, o siléncio
€ interpretado como uma unidade significativa precisa. O art. 1.166 do
Cdédigo Civil explicita a significacdo juridica do siléncio quando determina,

a partir da interpretacgéo do siléncio, a aceitacdo ou ndo de uma doagéo:

O doador pode fixar prazo ao donatario, para declarar se
aceita, ou nao, a liberdade. Desde que o donatario, ciente do
prazo, ndo faca dentro nele, a declaragao, entender-se-a que
aceitou, se a doacao nao for sujeita a encargo. (art. 539 do
Caédigo Civil)
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7

Entendemos que o sentido de todo texto € criado e recriado. A
interpretacdo permite que o sujeito, entre o sentido dado e recebido,
ultrapasse os signos na busca pelo sentido. O texto, nesse processo, néo é
inerte, acabado, ao contrario, possibilita sentidos visto que detém e,
sobretudo, retém, em sua estrutura, um adensamento de elementos em
fermentacdo, que se reunem em revolucdes e mutacdes constantes
(BITTAR, 2006), em outras palavras, as injuncdes sociais, historicas,
econdmicas, culturais, politicas, psicoldgicas, técnicas fazem-se presentes
no ato interpretativo e marcam a reconstrucdo diuturna dos sentidos, em
uma luta pelo significado.

O texto juridico é espago de convergéncia signica e de emergéncia de
significado, interpreta-lo, portanto, envolve o ordenamento juridico e, em
sentido mais restrito, refere-se a norma juridica a ser aplicada ao caso
concreto em um movimento que néo visa ao sentido Unico, mas sim as
diversas possibilidades de significagdo contidas em um texto, ou seja, a
plurivocidade. Faz-se necessario para esse estudo, portanto, refletirmos
acerca da composicao/construcao desse texto e de sua desconstrugao,
analisando a acdo construtiva do intérprete, no caso o doutrinador, na
formacdo do texto. E a partir desses passos, que poderemos empreender
uma discussédo a respeito das questbes de ressemantizacdo e
retextualizacdo do texto juridico, ou seja, a partir da analise das
operagdes que envolvem o0s processos de ampliacdo, restricdo,
transformacado, acréscimo, subtracdao, fusdo, marcas de autoria tanto no
que diz respeito ao sentido, quanto a composi¢cdo do texto propriamente

dita.
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2.5.1 A Lei

As leis positivas, comenta Maximiliano (1990), sao escritas em
termos gerais, estabelecem normas e principios, sem especificar detalhes
e particularidades. E um discurso cientifico oficial, sustentado pela cultura
ocidental e construido na ideologia dominante da época em que foi
produzido. Por isso, é fundamental estabelecer a inter-relacdo entre o
texto abstrato e o caso concreto, entre a norma juridica e o fato social,
entre o que esta escrito e 0 seu alcance semantico, isto €, a aplicacdo do
Direito. Em virtude disso, a interpretacdo esta voltada a pratica, é
continua, dindmica e em constante transformacdo, assim como a
sociedade.

As leis se dirigem a todos, seja o cidaddo comum que dela depende
no sentido de exigir seus direitos e, em contrapartida, respeitar o do
outro, seja os juizes, promotores, procuradores da justica e advogados
em geral que a interpretam para a tomada de decisfes/procedimentos
juridicos. Ferraz Junior (1978a) alega que nenhum legislador cria normas
a partir do nada, ou destinadas a ninguém, ele conhece as necessidades
daqueles aos quais destina seus comandos e conhece, ainda que de forma
abstrata, o grau de eficacia de suas normas, a caréncia daquela
regulamentagcdo na sociedade e, por isso, modula, por exemplo, a
proporcionalidade da sancao.

O legislador prevé uma espécie de fato, um fato tipo, que traz
implicacdes e acarreta aplicagbes do conteudo juridico e ndo corresponde
necessariamente a um Unico fato, mas a uma infinidade de fatos
concretos. Na correspondéncia entre um fato particular e um fato tipo, o
agente ou autor do fato concreto arcara com as consequéncias
predeterminadas no dispositivo ou preceito (REALE, 1996). As leis,
portanto, caracterizam-se como texto legal de forma fixa e sédo orientadas

por uma técnica legislativa.



49

A Lei Complementar n® 95, de 26 de fevereiro de 1998 (Apéndice),
no Capitulo Il — Das Técnicas de Elaboracdo, Redacéo e Alteracao das Leis
— Secgao Il — Da Articulagdo e da Redacdo das Leis -, estabelece normas
para a consolidagdo dos atos normativos e faz as seguintes

determinacoes:

Artigo 11 — As disposi¢cdes normativas serdo redigidas com clareza,
precisdo e ordem ldgica, observadas, para esse propdsito, as seguintes

normas:

| — para a obtencao de clareza:

a) usar as palavras e as expressdes em seu sentido comum, salvo
quando a norma versar sobre assunto técnico, hipdétese em que se
empregara a nomenclatura préopria da area em que se esteja
legislando;

b) usar frases curtas e concisas;

c) construir as oracdes na ordem direta, evitando preciosismo,
neologismo e adjetivacfes dispensaveis;

d) buscar a uniformidade do tempo verbal em todo o texto das
normas legais, dando preferéncia ao tempo presente ou ao futuro
simples presente;

e) usar os recursos de pontuacdo de forma judiciosa, evitando os

abusos de caréater estilistico;

- para a obtencéo da preciséo:

a) articular a linguagem, técnica ou comum, de modo a ensejar
perfeita compreensdo do objetivo da lei e a permitir que seu texto
evidencie com clareza o conteudo e o alcance que o legislador
pretende dar a norma;

b) expressar a idéia, quando repetida no texto, por meio das mesmas
palavras, evitando o emprego de sinonimia com propdsitos

meramente estilistico;
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Cc) evitar o emprego de expressdo ou palavra que confira duplo
sentido ao texto;

d) escolher termos que tenham o mesmo sentido e significado na
maior parte do territério nacional, evitando o uso de expressdes
locais ou regionais;

e) usar apenas siglas consagradas pelo uso, observando o principio
de que a primeira referéncia no texto seja acompanhada de
explicitagcdo de seu significado;

f) grafar por extenso quaisquer referéncias feitas, no texto, a

ndameros e percentuais;(...).

Em relagdo ao Artigo 11, secéo |1, a Lei Complementar n® 107, de 26
de abril de 2001 — DOU de 27/04/01 — acrescenta:

a) grafar por extenso quaisquer referéncias a numeros percentuais,
exceto data, numero de lei e nos casos em que houver prejuizo
para a compreenséo do texto;

b) indicar, expressamente o dispositivo objeto de remisséo, em vez

de usar as expressoes ‘anterior’, ‘seguinte’ ou equivalentes.

Embora essa lei tenha sido redigida posteriormente ao CP (1940) e
nem mesmo a Parte Geral, reformulada em 1984, tenha sido contemplada
por ela, serve para ilustrar a preocupagéo na confeccao das leis em geral.
A Lei Complementar n® 95 evidencia o cuidado do legislador com a
escrita/redacao da lei, tanto em relagdo a sua forma, quanto ao seu
conteudo. Tal preocupacédo se deve a busca por um alto grau de clareza e
precisdo e decorre, como ja comentado anteriormente, do fato de a lei ser
a uUnica fonte do Direito Penal. Retomando Hungria (1958), j& citado
anteriormente, a apresentacdo de lacunas, omissdes ou imprecisdées nao
poderao ser sanadas pelo arbitrio judicial, analogia, costume ou principios
gerais do Direito. Embora a jurisprudéncia seja um importante subsidio a

deciséo judicial, ela ndo tem forga de lei.
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Baldinger (1977), nesse sentido, comenta que apenas uma parte dos
conceitos que entra em jogo juridicamente se corresponde em fronteiras
bem marcadas, pois na maioria das vezes, essas fronteiras s&o
estabelecidas de forma artificial e ndo sdo dadas antecipadamente. Faz-
se necessario para a interpretacdo recorrer a conceitos como norma e
apreciagcdo, conceitos que resultam em cada caso juridico em uma ampla

aplicagao.

2.5.2 A Linguagem da Lei

A presente pesquisa concebe a linguagem para além da
representacdo do mundo e do pensamento, mas como uma atividade, um
lugar de acéo e de interacdo que favorece praticas sociais aos sujeitos em
um movimento que desencadeia comportamentos, agdes, reacdes, além
de estabelecer vinculos e compromissos. E, como assevera Geraldi
(1991), um jogo que se joga na sociedade, na interlocucéo, e apenas no
interior de seu funcionamento que se pode estabelecer as regras de tal
jogo.

A linguagem da lei, expressa pelo texto escrito, assenta-se na idéia
de que é possivel estabelecer clareza e seguranca juridicas a partir de
regras rigorosamente elaboradas, que buscam garantir univocidade as
decisdes judiciais e aos atos administrativos. Em sua produgao, elas séo
coerentes com 0 momento e circunstancia de producdo, com sua
finalidade e, teoricamente, legiveis e acessiveis a todos. No entanto, a
pratica interpretativa da lei tem mostrado que ndo é possivel elaboréa-la
com tanto rigor, de modo a fazer sua interpretacdo de forma exata e
esgotante, eliminando possiveis duvidas quanto a sua aplicacgédo.

A composicdo das leis € uma atividade complexa que envolve

inlmeras vontades, varios recortes e emendas para facilitar sua aceitacao.
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Quantos fatores atuam até surgir o conceito definitivo!l Em uma
das forjas da lei, no parlamento, composto, em regra, de duas
camaras, fundem-se opinides multiplas, o conjunto resulta de
fracbes de idéias amalgamadas (...) Se descerem a exumar O
pensamento do legislador, perder-se-do em um baratro de davidas
maiores ainda e mais inextricaveis que as resultantes do contexto
(MAXIMILIANO, 1990, p. 23).

Como discurso, € importante considerar a nocdo de
circunstancialidade, que envolve o contexto de producéo, valores e outros
importes faticos. Ha, ainda, uma unidade na ordem juridica, de forma que
as premissas maiores juridicas sado elaboradas a partir da consideracéo de
todo o coédigo, buscando também outros coédigos e leis. Bittar (2006)
afirma que a utopia do legislador é a de construir um texto normativo livre
de ambiguidades, que signifique isto (campo semantico previsto) e apenas
isto (campo seméantico previsto). Na busca pelo sentido, faz-se necessério
atentar, portanto, para o fato de que o texto legal € um lugar de
interpretacdo, fonte do sentido juridico, e que as injunc¢des sociais,
histéricas, econdmicas, culturais, politicas, psicoldgicas, técnicas, etc.
estdo presentes nos momentos interpretativos.

A Lei Complementar n® 95 evidencia a preocupagdo com 0 emprego
de termos e expressfes em sentido comum. As palavras e expressoes
técnicas devem ter o uso restrito a quando a norma versa sobre assunto
técnico. Nesse sentido, Dias (2002) comenta que a linguagem juridica,
muitas vezes, se depara com situacdes dificeis em virtude de ser uma
lingua de especialidade que, obrigatoriamente, traca seus limites em
termos que também servem a linguagem comum.

Engisch (1996) alega que as normas juridicas exprimem uma vontade
da comunidade juridica, do estado ou do legislador e sdo elaboradas e
construidas a partir das proposi¢cdes gramaticais contidas no codigo. Na
concepcdo de Kant na Metafisica dos costumes, a lei penal € um

imperativo categdrico, visto que essencialmente ela se caracteriza pela



53

exigéncia, impreterivelmente. Engisch (1996) acrescenta que o Direito
fixa os fins e exige sua realizacdo de forma incondicional, tdo categorica
quanto a moral, por isso devemos entender que a interpretagcdo e a
aplicacdo dos imperativos juridicos sdo meios para alcangar os fins que o
Direito considera bons.

Em contrapartida, o autor acrescenta que é também um imperativo
hipotético, pois ela é aplichvel apenas quando se apresentam certas
circunstancias de fato que na propria regra se acham descritas. Dessa
forma, por exemplo, a proibicdo de matar, a despeito de seu carater
categorico, pressupfe-se que esteja em face de uma situacdo normal, e
ndo de uma situagdo excepcional, como seria o caso de legitima defesa, a
existéncia de uma sentengca de morte passado em julgado ou, ainda, o
estado de guerra. A proibicdo de matar, assumiria, entdo, o seguinte teor:
quando n&o for o caso de legitima defesa, de execugcdo de uma sentenca
de morte ou de uma operagdo militar em tempo de guerra, € proibido
matar.

Engisch (1996) acrescenta que tanto a hipotese legal como a
consequéncia juridica (estatuicdo) sdo representadas por conceitos
abstratos e ndo devem ser confundidos com a concreta situagéo da vida e
com a consequéncia juridica concreta. Para esse autor, a legislacdo deve
ser o ponto de partida das consideracdes, pois hd um afrouxamento dos
tribunais e autoridades administrativas em relacdo a lei quando adota
formas de expressao diversificadas, devido a maior autonomia em face da
lei. Para tanto, ele distingue os conceitos juridicos indeterminados, os
conceitos normativos, os conceitos discricionarios e as clausulas gerais.

Os conceitos juridicos indeterminados® apresentam contetdo e
extensdo, em larga medida, incertos. Eles sdo predominantes no Direito
como, por exemplo, assassinato (homicidio qualificado), crime, ato
administrativo, etc. Heck (apud Engisch, 1996) distingue nesse tipo de

conceito um nucleo conceitual e um halo conceitual, dessa forma, sempre

2 A indeterminacado de conceitos juridicos pode resultar da pluralidade de sentidos de uma palavra
gue exprime o conceito.
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que temos uma nocdo clara do conteudo e da extensdo do conceito,
estamos no dominio do ndcleo conceitual, quando as duvidas iniciam,
comeca o halo do conceito. Para ilustrarmos a indeterminagao conceitual,
tomemos do CP brasileiro a definicdo de: nos crimes contra a vida, o
estado puerperal € elemento atenuante para o infanticidio — a medicina
legal diz que esse estado ocorre apoés o parto e que, pelas dores do parto,
a mulher tem uma perturbacdo dos sentidos. A medicina n&o prediz, no
entanto, qual o tempo de duracéo, inviabilizando o estabelecimento de um
padrdo e a seguranca juridica para o tratamento do delito.

Os conceitos juridicos normativos apontam dados n&o perceptiveis
pelos sentidos ou experimentados na realidade, mas, em conexao com o
mundo das normas, tornam-se representaveis e compreendidos. Eles
precisam de conteudo valorativo para serem aplicados a cada caso
concreto. Simultaneamente, o0s conceitos normativos podem ser
entendidos em sentido estrito como aquele que s6 pode ser encontrado no
fato, em uma valoragcdo para aplicar, no caso concreto, um conceito
normativo que precisa de um preenchimento valorativo. Sé&o,
frequentemente, indeterminados num grau particularmente elevado e
oferecem muitos exemplos da indeterminagcdo e, ao mesmo tempo, da
inseguranca e relativa desvinculagcdo na aplicagcdo da lei. Engisch (1996)
cita, do Direito Alemao, <menor>, <indecoroso>, <casamento>, <vil>,
etc. No CP brasileiro, termos como <mulher honesta>, <seducdo>,
evidenciam essa indeterminacdo e abrem lacunas para interpretacoes
possiveis.

Conceitos discricionarios envolvem a autonomia da valoracdo pessoal
e sdo caracterizados pelo parecer do juiz ou do funcionario administrativo.
Tais conceitos favorecem certo relaxamento da vinculagdo Ilegal,
propiciando maior liberdade para as decisfes. Se analisarmos o Artigo 144
do Cdédigo Penal, constataremos que o texto permite ao juiz aceitar ou néo
as explicacdes do acusado em relacdo aos crimes de calunia, difamagéo ou

injaria.
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Exemplo 1

“Titulo I — Dos crimes contra a pessoa — arts. 121 a 154

Capitulo V - dos crimes contra a honra — arts. 138 a 145

Art.

144. Se, de referéncias, alusbes ou frases, se infere callnia,
difamac&o ou injuria, quem se julga ofendido pode pedir explicacbes

em juizo. Aquele que se recusa a da-las ou, a critério do juiz®, n&o as

d& satisfatorias, responde pela ofensa.

O conceito multissignificativo de clausula geral caracteriza-se pela
formulacdo da hipdétese legal que, em termos de grande
generalidade, abrange e submete a tratamento juridico todo um
dominio de casos, ou seja, explora uma configuracdo geral do
suposto de um conjunto de fatos legais. Em certas matérias juridicas,
as clausulas gerais podem excluir o método casuistico, que formula
uma pressuposicdo enumerativa de fatos, abarcando um campo de
casos, em outras, no entanto, podem se complementar mutuamente.

No CP brasileiro, ocorrem exemplos em varios artigos:

Exemplo 2
“HOMICIDIO SIMPLES

Art.121. Matar alguém:

Pena — recluséo, de 6 (seis) a 20 (vinte) anos.

..

HOMICIDIO QUALIFICADO

8§2° Se 0 homicidio é cometido:

I — mediante paga ou promessa de recompensa, ou por outro motivo

torpe;*

Il — por motivo fatil;

% Grifo nosso.
* Destaque Nnosso.
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Il — com emprego de veneno, fogo, explosivo, asfixia, tortura ou outro

meio insidioso ou cruel, ou de gue possa resultar perigo comum;®

IV — a tradicdo, de emboscada, ou mediante dissimulagcdo ou outro

recurso que dificulte ou torne impossivel a defesa do ofendido; ° (...).

Jesus (2001), nas notas do art. 121, comenta que o CP emprega
formula genérica apds formula casuistica. Esta se refere a traicéo,
emboscada e dissimulagdo, enquanto aquela diz respeito a qualquer
recurso que dificulte ou torne impossivel a defesa do ofendido. Nesta
hipotese é necessario que o outro recurso tenha a mesma natureza das
qualificadoras anteriormente citadas.

O significado das clausulas gerais encontra-se no dominio da técnica
legislativa, pois, gracas a generalidade, podem sujeitar um grupo vasto de
situacOes, de forma a ilacunar, gerando possibilidades de ajuste a uma
consequéncia juridica. As clausulas gerais evitam o risco de fragmentacéo
da matéria juridica.

Enfim, esses conceitos e as clausulas gerais nos remetem ao Direito
do caso concreto, nao apenas pela interpretacdo e subsuncdo, mas

também pelos juizos de valor e pelas decisdes de vontade.

2.5.3 A Interpretacao da Lei Penal

O sentido tradicional da interpretacdo, que remonta ao periodo
classico, remetia a revelar ou tornar claro ou explicito o sentido de uma
passagem ou de um texto. Na contemporaneidade, o sentido € mais
subjetivo, pois consiste em construir ou, ainda, ver o texto sob uma luz
particular. Olson (1997) esclarece que o sentido antigo do verbo

interpretar (revelar o sentido) o aproxima de compreender, para o autor

> Destaque nosso.
® Destaque nosso.
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compreender envolve saber o que significa, enquanto interpretar envolve
possibilidades de significado. O conceito pés-moderno da interpretacdo
admite o elemento da subjetividade, para a inferéncia da melhor
explicacdo possivel.

Por ser uma atividade noética, produtora de sentido, a interpretagédo
é fundamental a caracterizacdo do Direito, ela ndo o cria, mas revela-o,
tornando-o visivel, apreciavel. As praticas juridicas, tanto em relagdo ao
funcionamento, totalidade e dindmica operacional, dependem,
diretamente, da interpretacdo da lei. Essa € uma operacdo que visa a
fixacdo de uma determinada relacdo juridica, a partir da percepcédo clara e
exata da norma estabelecida pelo legislador (Fiore, 1927 apud LIMONGI
FRANCA, 1995). Interpretar envolve o conteudo e o alcance/extensdo dos
conceitos juridicos e perpassa todos os discursos juridicos. Enquanto
teoria, dimensdo epistémica ou pratica, no entanto, a interpretacéo
constitui-se em um desafio.

A ciéncia que se dedica a interpretacdo da lei € a hermenéutica
juridica’ que oferece os meios e os métodos da interpretacdo e de
integracéo do direito para sua aplicacéo, caracterizando-se como processo
dindmico e vivo. O termo hermenéutica tem origem no nome de Hermes,
a divindade grega que enuncia e interpreta mensagens (PADEL, 1992). De
acordo com Maximiliano (1990), a hermenéutica juridica estuda e
sistematiza os processos apliciveis na busca do sentido e alcance das
expressbes do Direito. Alguns autores, como Seganfreddo (1979),
defendem que a hermenéutica juridica é a interpretacdo da ciéncia do
Direito e ndo visa a aplicagdo da norma juridica em casos concretos,
enquanto que o termo interpretagcdo pressupde a interpretacdo da norma

juridica, sendo pratica, portanto, prépria do Direito Positivo.

" Ha uma ambiguidade relacionada ao aspecto semantico dos termos hermenéutica e interpretac&o,
para esclarecé-la, apoiamo-nos em Maximiliano (1990, p. 08) quando afirma que “A aplicagdo nao
prescinde da Hermenéutica: a primeira pressupde a segunda (...). Em erro também incorre quem
confunde as duas disciplinas: uma, a Hermenéutica, tem um sé objeto — a lei; a outra, dois — o Direito,
no sentido objetivo, e o fato. Aquela é um meio para se atingir a esta; € um momento da atividade do
aplicador do Direito. Pode a Ultima ser o estudo preferido do tedrico; a primeira, a Aplicacdo, revela o
adaptador da doutrina a pratica, da ciéncia a realidade: o verdadeiro jurisconsulto.”
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Por nosso estudo visar ao estudo de textos relacionados a doutrina,
especificamente textos de Jesus (2001) e Delmanto et al (2007),
assumiremos a posicdo de Reale (1968) que contrapde, esse
posicionamento acerca da hermenéutica, argumentando que essa
distincdo néo faz sentido. Para o autor é inadmissivel a interpretacdo da
lei, no seu sentido pratico dissociada da hermenéutica juridica,
interpretacdo tedrica, do campo da Filosofia do Direito, visto que ambas
se exigem reciprocamente, ndo sendo possivel a interpretacdo juridica
sem uma fundamentacdo filoséfica que a condicione e situe em uma
compreensao integral da sociedade e do Direito. Friede (1997) salienta
que é fundamental levar em conta, além da literalidade da norma, os
aspectos histdricos, socioldgicos, ideoldgicos e filosoéficos.

Enquanto teoria de interpretacdo, a hermenéutica oferece meios de
estudo, sistematizacdo dos processos para a interpretacdo, além de
favorecer a integracdo do Direito, pois se ndo ha no texto legal dispositivo
em que se enquadre um caso concreto, quem aplica o Direito far4 a sua
integracdo, recorrendo a outros dispositivos legais do ordenamento
juridico, além de outras formas de interpretacdo do Direito para formular
a norma a ser aplicada. Em face disso, € um risco dimensionar a questéo
hermenéutica na univocidade, pois s&o muitas as variantes/fatores que
interferem na interpretagcdo. Para Rastier (1989) a hermenéutica surge
como a face oposta a da semantica gerativa, dando maior autonomia ao
fazer da linguistica na busca do sentido textual, pois antes de possuir uma
imanéncia textual, € produto da interacdo comunicativa, ou seja, O
resultado pragmatico da composicédo de sujeitos comunicantes.

Bittar (2006) resume o0s argumentos em termos de interpretacédo
normativa, afirmando que o texto normativo é um produto humano, com
finalidade e intencionalidade, fato que justificaria o mister interpretativo
ser a busca da intentio auctoris®; ou que o texto normativo é um produto

autdbnomo, que ganha vida com sua exteriorizagdo e promulgacao; ou,

8 Intencéo do autor.
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ainda, é um esquema ou esboco inicial de sentido, um ponto de partida
para o destinatéario, verdadeiro desbravador do sentido juridico.

Para Engisch (1996), a interpretacdo fornece ao jurista o conteudo e
a extensdo dos conceitos juridicos. O conteddo vem indicado pela
definicdo, ou seja, pelas conotagdes conceituais, a indicagdo da extenséo
se da pela apresentacdo de grupos de casos individuais que sdo de
subordinar ou subsumir ao conceito juridico. A interpretacéo da lei penal é
um processo, portanto, que busca estabelecer o contingente real da
norma juridica. Ela se restringe a interpretacdo de leis existentes para
fatos previstos pelo legislador. De acordo com Noronha (1991), ela pode
ser auténtica, jurisprudencial e doutrinaria.

A interpretacdo auténtica, conforme Naufel (1986) procede da propria
lei e emana do poder que fez o ato cujo sentido e alcance ela declara.
Nela, o legislador da depoimentos sobre os trabalhos preparatérios da lei,
da realidade social delimitante e dos objetivos fundamentais. E, de acordo
com Ferraz Jr. (2003), a interpretacdo realizada pelos &rgéaos
competentes, no sentido juridico da expressao.

A jurisprudencial, comenta Limongi Franca (1995), é realizada pelos
o6rgédos do Poder Judiciario e esta ligada as questbes da jurisprudéncia
como forma de expressdo do Direito. E a interpretacdo que emana do juiz,
ou seja, € a orientacdo dada por juizes e tribunais a norma, ndo possuindo
forga vinculativa.

A interpretacdo doutrinaria € o entendimento dado aos dispositivos
legais pelos escritores, juristas e comentadores do Direito. Embora néo
tenha forca obrigatéria, essa interpretacdo forma o pensamento juridico,
exercendo influéncia na elaboragdo do Direito que se manifesta no ensino
dos cursos juridicos. Friede (1997) esclarece que é incontestavel a
influéncia das obras doutrinarias sobre os legisladores que nelas buscam
subsidios para legiferar, além de sua contribuicdo para a construcao da
jurisprudéncia. Ferraz Jr. (2003) argumenta que essa interpretacdo é
ciéncia até o ponto em que denuncia a equivocidade resultante da

plurivocidade, isso porque ha uma questao politica, ha a tentativa de
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persuadir alguém de que esta e ndo aquela é a melhor saida, ou seja, ha
uma proposta politica que se esconde sob a capa de uma pretensa
cientificidade.

A interpretacdo doutrinaria ou cientifica tem como fonte do ato
interpretativo a doutrina. Ela é estabelecida pelos juristas que nédo so6
respeitam o carater cientifico do Direito, mas também caracterizam suas
obras de forma particular, diferenciando-se pelos recursos discursivos e
também pelas proprias interpretagbes. Bittar (2006) afirma que a
interpretacdo € um desafio de linguagem que atinge todos os ramos da
ciéncia juridica e todas as praticas juridicas. Em virtude disso, os
doutrinadores dedicam-se a interpretacdo e dispdem de alguns
paradigmas que subsidiam o intérprete, como:

a) interpretacdo histérica: leva em conta os antecedentes juridicos

que promoveram seu aparecimento e envolve toda histdria juridica
e politica, social e econbmica do contexto, lembrando que o
sistema juridico ndo é isolado dos demais acontecimentos socio-
culturais.

b) interpretacéo literal: verifica o sentido do texto juridico, apoiando-
se na leitura de palavra por palavra do texto. No final, une o
sentido global a partir dos fragmentos de sentidos formados pela
decodificagdo parcial do texto, ou seja, parte da apreciagcdo das
palavras do texto.

C) interpretacdo gramatical: a partir da anélise da forma, das
estruturas textuais, do concatenamento das partes do texto
procura-se identificar o sentido do texto juridico.

d) interpretacdo lb6gica: procura identificar o sentido da norma
juridica a partir da logica interna do legislador ao produzir o texto.
E um método que se atém ao sentido l6gico global formado pelo
preceito, enfatizando o todo, o conjunto da oracé&o.

e) interpretacdo sistematica: procura verificar o sentido da norma
juridica a partir da contextualizacdo do texto em meio a uma

cadeia de outros textos, de outros principios, regras ou normas.
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Dessa forma, leva-se em conta o sistema como um todo, criando

redes de sentido mais abrangentes.

A interpretacdo pode se relacionar ainda a extensdo. Nesse sentido,
Limongi Franca (1995) divide-a em declarativa, restritiva e extensiva.

A declarativa, continua Limongi Franga, é o tipo normal/comum de
interpretacdo, pois nela o enunciado, em sua amplitude, coincide com o
que esta contido nas expressdes do dispositivo, em outras palavras esse
tipo de interpretagcdo repete a amplitude de sentido contida no texto.
Améndola Neto (1997) reforga essa leitura quando afirma que essa
interpretacdo ndo amplia o texto, nem o restringe, explicitando-se apenas
o significado oculto do termo ou expresséo utilizada pela lei como, por
exemplo, o artigo 141 — Disposi¢coes Gerais -, inciso Ill, pelo sistema
utilizado pelo Cédigo Penal, “varias pessoas” quer significar mais de duas,
se a lei se contenta com duas € ela expressa, procede-se a uma
interpretacdo declarativa.

Ferraz Jr.(2003) chama essa interpretacdo de especificadora. Para
esse autor, essa pratica parte do pressuposto de que para elucidar o
conteudo da norma nao é necessario sempre ir até o fim de suas
possibilidades significativas, mas até o ponto em que o0s problemas
parecem razoavelmente decidiveis.

A restritiva reduz o alcance da lei na busca pela exatidao, limitando o
sentido da norma como, por exemplo, no artigo 332 — Trafico de influéncia
-, do conceito de funcionario publico deve ser excluido o juiz, jurado,
6rgdo do Ministério publico, funcionario de justica, perito, tradutor,
intérprete ou testemunha, referidos no crime de exploracdo de prestigio
contra a Administracdo da Justica (art. 357). Ou ainda, no art. 173 —
Abuso de incapazes — em que a enumeracdo legal é taxativa (...)
necessidade, paixdo ou inexperiéncia de menor, ou da alienagdo ou
debilidade mental de outrem (...) ndo se aceitando a ampliagdo do termo
incapazes para poder abranger a ingenuidade, a falta de cultura ou a

simplicidade. A interpretacéo restritiva, dessa forma, ocorre quando a lei
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diz além do que o legislador queria ou deveria dizer, fazendo com que o
intérprete restrinja o sentido do texto legal, relegando o preceito a um
circulo menor de casos.

Para Bittar (2006), o legislador n&o ignora a interpretagcdo e suas
consequéncias, por isso prescreve a interpretacdo restritiva em varios
campos com o objetivo de tentar deter o avancgo frenético do exercicio
exegético sobre determinadas categorias de normas juridicas, por
exemplo: art. 4 da Lei n. 9. 610, de 19/02/1998, Lei de Direitos Autorais:
Interpretam-se restritivamente o0s negocios juridicos sobre os direitos
autorais. Nesse caso, o0 legislador proibe interpretacbes, analogias e
outros usos extensivos, interferindo diretamente na significagdo da norma.
A interpretacédo restritiva acontece, ainda, com o objetivo de resolver
falhas na redacédo da lei como, por exemplo, no art. 5, Xll, da Constitui¢céo
Federal que estabelece como inviolavel o sigilo de correspondéncia e das
comunicacbes telegraficas, de dados e das comunicacdes telefonicas,

salvo, no ultimo caso®, por ordem judicial, nas hipéteses e na forma que a

lei estabelecer para fins de investigagao criminal ou instrugéo processual
penal. A redacédo desse dispositivo ndo deixa claro se a expressao grifada
se refere apenas as comunicacdes telefbnicas ou, ainda, as comunicacdes
de dados, tende-se a interpretar restritivamente disposicdes que possam
restringir a garantia dos direitos individuais j4 assegurados pela Magnha
Carta, por isso a tendéncia € relacionar a excegdo apenas as
comunicacgoes telefonicas

O contréario ocorre com a interpretacdo extensiva que amplia o
alcance da lei para além do texto escrito, aumentando o sentido contido
no texto como, por exemplo, o art. 130 — Perigo de Contéagio Venéreo -
inclui ndo s6 o perigo, mas também o proprio contagio da moléstia
venérea ou, ainda, o art. 235 — Bigamia - trata da bigamia e é estendido
também a poligamia. Nesse caso, o texto da lei diz menos do que o autor

queria ou deveria dizer, levando o intérprete a ampliar o sentido do texto

para a aplicacdo da lei. Embora essas interpretacdes sejam praticas de
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leitura que n&o corrigem problemas de expressdao, nem de estrutura, elas
sdo instrumentos para a adequacdo da norma juridica a realidade sécio-
histérico-cultural da época.

Embora o Direito Positivo tenha sido fixado, a vida continua, é
intermitente, desdobra-se em muitas atividades, cada vez mais dinamicas
e manifesta-se sob aspectos morais, sociais e econdmicos. Para atender a
essas demandas, Améndola Neto (1997) faz mencdo a interpretacdo
progressiva que visa abarcar, no processo, novas concepg¢Oes ditadas
pelas transformacdes sociais, cientificas, juridicas ou morais que devem
permear a lei penal estabelecida como, por exemplo, a concepgao de
mulher honesta (arts. 215 e 219) e inexperiéncia da menor (art. 217),
devido & evolucdo dos costumes. Esses artigos foram revogados pela lei n.
11.106 de 2005.

Por fim, os doutrinadores referem-se a interpretacdo analdgica, ou
seja, sdo empregadas formulas casuisticas inscritas em um dispositivo
penal seguidas por espécies genéricas, abertas, a partir da semelhanca ou
analogia para uma interpretacdo mais acertada, por exemplo, quando o
art. 161- Alteracdo de Limites - se refere a outro sinal indicativo de linha
diviséria como tapume ou marco; a casa do mesmo género que a taberna
e casa de jogo (art. 150 — Violacdo de Domicilio, § 5°,11), a propria lei
leva o intérprete a buscar o entendimento como fundamento na
semelhanca com as formulas especificas estabelecidas nesses dispositivos.
Seganfreddo (1979) acrescenta que a analogia é a interpretacdo em
sentido amplo, visto que se baseia em outras leis do ordenamento juridico
para preencher as lacunas do texto legal.

Améndola Neto (1997) comenta que os elementos de interpretagao
podem ser sistematico, rubrica, legislacdo comparada, conceitos
extrajuridicos e a propria histéria da lei. O elemento sistematico busca
harmonizar o texto interpretado com o contexto da lei, na tentativa de um
sistema l6gico. Dessa forma, o paradgrafo de um dispositivo deve ser

analisado tendo em vista o caput do artigo. A rubrica caracteriza-se como

® Grifo nosso.
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a denominacéo juridica do dispositivo, podendo levar a um esclarecimento
maior sobre o texto interpretado. A legislacdo comparada confronta a lei
patria com a lei de outros paises e favorece a interpretacdo do texto legal,
especialmente quando se refere a leis que serviram de base para a norma
juridica nacional. Os elementos extrajuridicos sdo esclarecimentos
técnicos, cientificos, filosoficos e politicos Uteis a descoberta da vontade
da norma. O historico da lei inclui seu anteprojeto, projeto original,
modificagbes das comissoes revisoras, debates legislativos, etc.

Esses sao paradigmas que orientam a interpretagdo, no entanto se
forem empregados de forma absoluta, unilateral e imperativa podem
causar distorcdes de sentido para o texto juridico. Nesse sentido, Engisch
(1996) afirma que o jurista moderno deve lancar mdo de todos os
métodos de interpretacdo possiveis, no entanto ele destaca o método
teleoldgico de interpretacdo que busca o fim, o pensamento fundamental
do preceito legal e, a partir dele, determinar seu sentido, em outras
palavras, o sentido é o fim visado pela lei.

Nessa mesma linha de pensamento, Ferraz Jr. (2003) argumenta
que, para a doutrina hermenéutica, interpretar € um ato de sintese e o
intérprete, para alcancar o ratio legis'®, deve lancar mao dos diversos
meios doutrinarios ao seu alcance. Enfim, a unido dos métodos propicia,
de forma mais completa, a tarefa de interpretar o texto juridico.

Engisch (1996) comenta que, além do teor verbal, deve-se considerar
a coeréncia interna da norma, o lugar em que se encontra e a sua relagéo
com 0s outros preceitos, assim como toda a evolucdo historica, bem como
a historia da génese do preceito, resultado dos trabalhos preparatoérios e,
finalmente, a interpretacéo teleoldgica. Por fim, por fazer parte da cultura
global, o preceito da lei, na duvida, deve ser interpretado de tal forma que
se ajuste as exigéncias da vida em sociedade, assim como o0s tracos
culturais.

A metodologia da interpretacdo depende da metodologia da atividade

legislativa, pode-se enfatizar o sentido natural e corrente da linguagem ou
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privilegiar o sentido técnico-juridico dessa mesma linguagem. Em relacéo
a isso, Bittar (2006) esclarece que cada ramo do Direito possui
orientagdes especificas na conducdo da interpretacdo. Na area de Direito
Penal, a interpretacdo extensiva é proibida em sede de criminalizacdo de
condutas, visto que o setor é orientado por meio do principio pro reo, que
orienta o raciocinio criminal.

Todas as divergéncias encontradas em uma interpretacdo advém das
possibilidades de sentido e, onde h& sentido, pode haver diferenca no
entendimento, pois ha relatividade, que evidencia a imprecisdo do texto
legal, visto que toda leitura posterior a feita pelo produtor do texto sera
uma interpretacédo. Nesse caso, a interpretacdo visa a um dos sentidos,
contextualmente, possiveis. Essas diversas possibilidades evidenciam a
necessidade de discussbes e estudos a respeito do sentido do texto
juridico.

Diante dessas questbes, este estudo se langa, conforme dissemos
anteriormente, a analisar os termos e sua interpretacdo, a relacdo entre
textos escritos e reescritos, ou seja, o Cédigo Penal — Parte Especial que
abrange do art. 121 a 361 e sua terminologia, como objeto de partida
para a andlise do texto doutrinario de Delmanto et al (2007) e Jesus
(2001) visando as diferencas interpretativas desses autores. O texto
doutrindrio € um texto sobre outros textos e sua interacdo com a lei
resulta em uma rede se sentidos que, comparados entre si e relacionados,
caracterizam-se como um campo de ambiguidades e disparidades

semanticas, real¢cando, ainda mais, a complexidade do texto juridico.

1% Fundamento da lei
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3 TEORIA EM QUE SE FUNDAMENTA A ANALISE E DESCRICAO DOS
DADOS

A linguagem é um emaranhado e complexo feixe de relagfes
socioverbais, produto da sociedade. Observamos o mundo a partir de
esquemas culturais de representacdo mental (Barbosa, 1996), por isso
fatores como posicdo e meio social, profissdo, idade, sexo do
locutor/interlocutor interferem na escolha do falante e,
consequentemente, influenciam na variagdo linguistica. Soma-se a isso a
influéncia de elementos externos, discutida por Saussure (1994), em que
a histdéria de uma lingua, uma raca ou civilizacdo e as rela¢des da lingua
com as diversas instituicbes podem modificar os elementos internos da
lingua, assim como os fatores externos. Desse modo, o desenvolvimento
cientifico caracteriza-se como um elemento externo da lingua.

Essa diferenciagéo entre subgrupos sociais faz com que a linguagem
seja  um sistema complexo e heterogéneo de subsistemas
interrelacionados que podem ser descritos em diferentes niveis como, por
exemplo, o morfolégico, sintatico, lexical, etc. O nivel lexical € uma forma
de registrar e transmitir o conhecimento criado e acumulado através dos
tempos e é marcado pela conceptualizacdo da realidade, que se cristaliza
a partir de um simbolo verbal, ou seja, uma representagdo linguistica,
caracterizando, dessa forma, o processo cognitivo de formacgao do léxico.
Sao acdes sucessivas de cognicdo da realidade e ordenacdo dos dados
sensoriais da experiéncia, materializadas em signos linguisticos.

Esse signo verbal é fundamental para a formacdo do conceito que,
para Vygotsky (1977), € uma parte ativa do processo intelectual que visa

Y Y

servir a comunicagdo, ao entendimento e a solugdo de problemas. O
conceito, portanto, € dindmico e pode ser continuamente revisto e
reformulado, consequentemente, os termos ou palavras a que se referem
também podem ser revistos, seja em sua face de significante, seja em sua

face de significado.
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Biderman (2001) defende que o universo conceptual de uma lingua
natural pode ser descrito como um sistema ordenado e estruturado de
categorias léxico-gramaticais, dessa forma as palavras e os termos séo
instrumentos abstratos a partir dos quais 0o homem interage
cognitivamente com o seu meio.

O sistema linguistico também apresenta variagbes em relacdo as
caracteristicas das situacfes comunicativas que requerem uma adequacao
discursiva, determinadas pela especializagcdo dos elementos constituintes
do processo de comunicagao.

A humanidade desenvolveu a ciéncia e as técnicas gradativamente,
esse movimento exigiu a ampliacdo do repertoério linguistico, responsavel
por documentar as criagbes e 0sS novos conceitos. As ciéncias, nessa
dindmica, tendem a criar uma concepcdo universal do mundo,
proporcionando conceitos cientificos mais aproximados entre as linguas do
que na linguagem comum. Essa linguagem especializada ¢é
frequentemente chamada de jargdo, denominagdo em que subjazem
aspectos pejorativos do vocabulario especializado e que gera alguns
desencontros com a area da Terminologia — disciplina linguistica
consagrada ao estudo cientifico dos conceitos e dos termos empregados
nas linguas de especialidade (PAVEL; NOLET, 2002) e teoria que

fundamenta nossa pesquisa.

3.1 TERMINOLOGIA - RECONSTRUCAO HISTORICA DOS PRINCIPAIS
PARADIGMAS EPISTEMOLOGICOS DA CIENCIA TERMINOLOGICA

3.1.1 Origens da Terminologia - Uma Leitura Histérica

Y

O nascimento da Terminologia estd associado a consciéncia dos

cientistas sobre a importancia das nomenclaturas cientificas para a fixagéo
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e circulagcdo do saber cientifico e técnico. Enquanto componente lexical
das comunicagOes especializadas, faz parte da histéria da humanidade,

Rondeau comenta isso quando afirma que:

A terminologia ndo é um fendmeno recente. Com efeito, tdo longe
quanto se remonte a histéria do homem, desde que se manifesta a
linguagem, nos encontramos em presenca de linguas de
especialidade, é assim que se encontra a terminologia dos fil6sofos
gregos, a lingua de negécios dos comerciantes cretas, O0s
voi:lébulos especializados da arte militar, etc. (RONDEAU, 1984, p.
1)

b

A terminologia € uma ciéncia da linguagem que se dedica a
observacdo e estudo do léxico e das relacbes de significacdes dos signos
terminoldgicos. Almeida (2003) destaca que a funcdo do sistema lexical
de uma lingua natural € nomear o mundo, isso inclui as ciéncias e as
tecnologias, portanto ndo é possivel expressar o mundo, de forma
completa, sem terminologias.

No fim do Médio Império faradnico (c. 1800 a.C.), surgiram no Egito
os primeiros dicionéarios teméticos (SIDARUS, 1990). No século IX, o fisico
Rhazés (865-925) relacionou o nome de o6rgdos do corpo humano e
doencgas, em cinco linguas, no Liber Continentis (Livro Abrangente). Platdo
(427 — 347 a C.), em Cratilo, fez discussdes em torno das palavras e a
pertinéncia dos nomes, realizando as primeiras reflexdes filosoéficas.

Cabré (1993) comenta que a prética terminoldgica teve inicio com os
trabalhos cientificos de Lavoisier e Berthold no dominio da quimica, Linné
na boténica e zoologia no século XVIII, que buscaram relacionar/associar
as denominagdes aos conceitos cientificos. A consolidacdo da Terminologia
deve muito a naturalistas como Karl Von Lineu (1707-1778), que prop0s
um sistema universal de nomenclatura binominal e dotou a botéanica e a

zoologia de regras precisas de criacdo de nomes cientificos para

" Traduc&o nossa.
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designarem espécies da flora e da fauna do mundo todo, independente do
idioma falado pelo cientista.

O desenvolvimento progressivo das ciéncias favoreceu a busca, cada
vez mais acentuada, do entendimento e descri¢cdo das regras de formacgéao
dos termos dos dominios de especialidade. Isso € expresso nos coléquios
e/ou congressos internacionais de botanicos (1867), zodlogos (1889) e
quimicos (1892), que aconteceram no final do século XIX. Benveniste
(1989) reforca essa idéia e salienta a dimensdo cognitiva das
terminologias nas especialidades que advém do avan¢o do conhecimento

quando afirma que:

A constituicdo de uma terminologia préopria marca, em toda ciéncia, o
advento ou o desenvolvimento de uma conceituacdo nova,
assinalando, assim, um momento decisivo de sua histéria (...). Uma
ciéncia s6 comecga a existir ou consegue se impor na medida em que
faz existir ou consegue se impor na medida em que faz existir e em
que impde seus conceitos, através de sua denominacao. Ela ndo tem
outro meio de estabelecer sua legitimidade sendo por especificar seu
objeto denominando-o, podendo este constituir uma ordem de
fendbmenos, um dominio novo ou um modo novo de relacdo entre
certos dados (...). Denominar, isto &, criar um conceito, €, a0 mesmo
tempo, a primeira e ultima. (Benveniste, 1989, p. 252)

Com o progresso das ciéncias e das técnicas e o0 acelerado
desenvolvimento das tecnologias na primeira metade do século XX,
acentuou-se a necessidade de denominar novos conceitos e, sobretudo,
harmonizar as novas denominacdes realizadas nos trabalhos técnicos. O
desenvolvimento da Terminologia, tanto na teoria, quanto na pratica,
ocorreu na cultura da sociedade rural dos dois primeiros tercos do século
XIX e da cultura industrial do final do século XIX e inicio do XX, passando
para a cultura pos-industrial da segunda metade do século XX em que o
papel das terminologias na representacédo, padronizagdo e discriminagéo
linguistica\do conhecimento comecou a se fortalecer.

As mudancas politicas e socioeconémicas acabaram repercutindo no

nivel vocabular, pois a cada atividade, produto, lei, etc. surgiam termos
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equivalentes, levando a uma ampliagcdo do universo lexical e dos
conjuntos terminoldgicos.

Trés escolas estudaram a Terminologia, a Escola Soviética que teve
como representante maior Dimitri S. Lotte'?; a Escola Tcheca ou Escola de
Praga, representada por Drodz, e a Escola de Viena ou Austriaca®® que
teve como marco fundador a tese doutoral de Eugen Wuster (1899-1977).
Esse trabalho marcou o surgimento dessa disciplina cientifica que, além de
estudar as linguagens de especialidade, é também uma ciéncia social que,
junto com a Antropologia, Sociologia, Geografia, Linguistica e outras

corrobora para a consolidacdo da sociedade pdés-industrial.

3.2 TEORIA GERAL DA TERMINOLOGIA (TGT) — O NASCIMENTO

A terminologia moderna surgiu da necessidade de cientistas e
técnicos em normalizar conceitual e denominativamente seus campos de
estudo. Nesse contexto, o austriaco Eugen Wiuster (1898-1977), formado
em Engenharia Elétrica pela Universidade de Berlim, perseguindo o ideal
de univocidade da lingua de especialidade, desenvolveu a chamada Teoria
Geral da Terminologia (TGT) com a publicagdo, em 1931, de sua tese de
doutorado intitulada Internationale Sprachnormung in der Technik,
besonders in der Elektrotecknik (A normalizagdo internacional da
terminologia técnica, com énfase especial na eletrotécnica), pela
Universidade Técnica de Stutgart, na Alemanha. Nesse trabalho, ele
discutiu o tema da precisdo conceitual na linguagem, explicitando os
motivos para a sistematizacdo dos meétodos do trabalho, para tanto,
constituiu principios e diretrizes metodoldgicas para o tratamento dos
dados terminoldgicos. Produziu, posteriormente, o dicionario The Machine

Tool (1968), em que esboga as linhas gerais da TGT.

12 para RONDEAU (1984), D. S. Lotte (1889-1950) foi o pai da Terminologia.
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Wduster construiu o pensamento tedrico em torno do termo
terminologia, definindo-o, conforme Lurquin (1979), como sistema de
conceitos proprios a um dominio especializado e de suas denominacdes,
ou seja, um conjunto de termos com suas significagdes; em que, em uma
dada lingua, se constitui como dominio especializado, ou, se quiser,
lexicologia especializada desse dominio, a partir de uma viséo sincrénica e
sem preocupagdo com a morfologia e a sintaxe.

A divulgacao da versao russa da tese de Wuster despertou interesse
pela area nos dominios especializados e influenciou a criacdo do Comité
Técnico 37 Terminologia (TC37) da ISA (International Standardization
Association) da Federagdo International das Associacdes Nacionais de
Normalizadores, a precursora da atual 1SO (International Standardization
Organization) (CABRE, 1993 e 1996) que prevé o cumprimento das
condi¢cbes béasicas da denominacao, estabelecendo prioridades entre eles,
além de objetivar a economia linguistica, pois a exatiddo da expresséo
relaciona-se a menor agilidade da palavra. Em torno dessa concepc¢ao
classica e de cunho normativo da terminologia, desenvolveu-se a Escola
de Viena que compreendia o léxico especializado como representacdo de
conhecimentos produzidos pela ciéncia, privilegiando, dessa forma, a
lingua universal, a univocidade comunicacional e a perspectiva cognitiva
da linguagem.

A TGT iniciada por Wuster, a partir da década de 1950, deixou de ser
vista apenas como instrumento de normalizacdo dos termos para se
transformar em um instrumento de comunicagéo, tornando-se objeto de
interesse dos lingluistas. Wuster questionou a relativa autonomia da
terminologia como disciplina e vinculou-a a linguistica aplicada que, para
ele Ce point, précisement, est hautement caractéristique de La théorie
générale de La terminologie: celle-ci est une branche de La linguistique
appliquée (LURQUIN, 1979, p. 65). O Infoterm - Instituto Austriaco de

Normalizagdo - e o Instituto Internacional de Investigacdo Terminoldgica,

37 Escola de Viena trabalhou com a perspectiva cognitiva da Terminologia, ao compreender o léxico
especializado como representacéo de conhecimentos produzidos pela ciéncia.
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constituido por termindlogos, linguistas e especialistas de documentacéo,
investiram em um desenvolvimento tedrico mais sistematico e coerente ja
realizado sobre os termos (CABRE, 1996).

Enquanto o trabalho dos lingluistas tem como base o conteudo das
palavras e sua evolucdo espontanea, o trabalho do termindlogo se
fundamenta nos conceitos - e sua representacao por termos, simbolos, e
outros signos linguisticos, ponto de partida para a denominacdo e
procedimento de busca da terminologia - e na formacgé&o consciente da
lingua. Inicialmente, a terminologia foi concebida como disciplina
autébnoma, porém com interfaces com as ciéncias das coisas e com outras
disciplinas como a Linguistica, a Logica, a Ontologia e a Ciéncia da
Informacéo, imbricada com diversas areas de saber como a informética, a
Fisica, a Economia, etc., delineando, dessa forma, seu carater
multidisciplinar e se constituindo como area inter e transdisciplinar.
Wauster'* estabelecia uma relagdo entre a Terminologia, os dominios da
vida e sua utilidade, vinculando as caracteristicas dos termos técnico-
cientificos a funcéo de representacéo e de transmissdo dos conhecimentos
especializados em todos os campos do saber cientifico e tecnoldgico.

Wauster (1998) considerava a lingua cientifica e técnica como a lingua
de uso oposta a lingua literaria e acreditava na formacdo consciente da
lingua. O termo/denominacdo € o simbolo linguistico correspondente ao
conceito em um contexto técnico-cientifico. Esse pesquisador buscou
eliminar a ambiguidade da linguagem técnica e transforméa-la em um
instrumento eficaz, para tanto propds a normalizacdo, método que se
tornou imprescindivel a tecnologia. De acordo com Felber (1996), essa foi
a génese da normalizagdo da terminologia e da organizagao consciente da
lingua.

Uma das faces da terminologia estuda os principios tedricos e
metodoldgicos de coleta, classificacdo, criagdo normalizagdo dos termos. O

trabalho com as unidades significativas das linguagens de especialidade
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envolve, entre outros objetivos, a producédo e divulgacdo de glossarios,
vocabuléarios, dicionarios e banco de dados que contém a terminologia
especifica do dominio, ou seja, o conjunto de termos de uma area
especializada.

As diferentes visdes da lingua sdo bem aparentes na sua
representacdo em dicionarios de Terminologia, elas envolvem a defini¢cdo
adequada do conceito e a entrada em ordem sistematica. Wuster (1998)
apresenta, de um lado, os sistemas de conceitos especiais - em que
constam os sistemas de conceitos logicos, os sistemas partitivos e o0s
sistemas de conceitos mistos — em que as relac¢des logicas, ontologicas ou
a escolha de dois tipos de combinagao.

Em oposicdo a esses, ele apresenta os sistemas teméaticos que
ocorrem em séries verticais ou horizontais e em combinac¢des de temas,
além dos sistemas de signos de classificacdo/notacfes que podem ser
grupos de cifras, letras, grupos mistos de cifras e letras e, também,
palavras ou grupos de palavras.

O trabalho de Wiuster buscou a difusdo de terminologias
normalizadas, com o objetivo de contribuir para uma comunicacgéo
eficiente e rpida, o que acabou por configurar a TGT como uma
terminologia representativa e prescritiva, visto que denominava e
etiguetava informacdes. Sob tal enfoque, a terminologia expressa
conceitos e néo significados.

A concepcao wiusteriana € fundamentada em um modelo positivista
de ciéncia, em que o0s conceitos cientificos sdo estaveis, pragmaticos e
universais e, ainda, a lingua cientifica é um Ilugar homogéneo e
transparente que tem por funcdo expressar verdades cientificas. Assim,
ocorre um controle mais eficiente das terminologias para que a
comunicacdo seja, de fato, eficaz e inequivoca.

A contribuicdo de Wduster para a constituicdo dos principios e

desenvolvimento dos estudos tedricos e aplicados da area da Terminologia

14 _.A Terminologia vai além da Linguistica por reunir conhecimentos lingiiisticos em todos os

dominios da vida e torna-los Uteis a todos os dominios da vida. (Wuster, apud Rondeau, G. Felberg,
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€ inegavel. Cabré (1999) comenta que a TGT € coerente e sistematica,
suficiente para os trabalhos terminolégicos de orientacdo onomasioldgica e
de finalidade estandardizada. Para a comunicacao real, no entanto, essa
teoria emprega alguns principios que se mostram inconsistentes, visto que
essa comunicacdo é apenas uma das formas da comunicacdo real, ou
seja, ela ndo ampliou as possibilidades explicativas, tornando-se apenas
orientacfes metodoldgicas para a producédo terminogréfica, alicercada em
uma visao idealizada e normalizadora do componente lexical tematico das
linguas.

Se considerarmos o contexto do surgimento da teoria wusteriana,
entenderemos que suas deficiéncias decorrem de uma proposta que
nasceu da necessidade, de técnicos e de cientistas, de normalizar
denominativa e conceitualmente suas disciplinas a fim de garantir a
comunicagao profissional e a transferéncia de conhecimento, em um
momento em que se buscava uma lingua universal que permitisse superar
os obstaculos que a linguagem comum causava.

Com o surgimento de novas demandas informativas e
comunicacionais, a partir dos anos 90, alguns especialistas em
terminologia articularam uma revisdo critica dos fundamentos tedricos
epistemoldgicos originais da TGT, alegando que a teoria de Wuster é
restritiva e ndo possibilita a descricdo, de forma satisfatéria, do léxico
especializado. Cabré (1998), nesse sentido, comenta que a teoria

wiisteriana:

limita o objeto as unidades univocas normalizadoras proprias dos
ambitos cientifico-técnicos, reduz a atividade terminoldgica a
recolha de conceitos e termos para a normalizacdo (fixacdo de
noc¢des e denominagdes normatizadas) dos termos, circunscreve 0s
ambitos especializados a ciéncia e a técnica e limita seus objetivos
para assegurar a univocidade da comunicacdo profissional,
fundamental no plano internacional. (CABRE, 1998, p. 2)

H., 1981)
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Essas proposicbes abalam a idéia de univocidade, ancorada nos
pressupostos de exclusividade designativa, monossemia terminoldgica e
monorreferencialidade pregados pela escola de Viena. Soma-se a isso, o
apagamento da pluralidade tipolégica dos trabalhos que advém das
diferentes necessidades terminoldgicas, a dindmica constante dos
dominios especializados e a diversidade da terminologia, determinada
pelas caracteristicas pragméticas da comunicacao, inerentes ao léxico das
linguagens especializadas. As restricdes elencadas evidenciaram um
reducionismo diante do funcionamento da linguagem e contribuiram para
que a TGT fosse criticada e vista como uma teoria insuficiente.

A TGT também néo explora a dimensdo social dos termos, pois 0s
concebe, unicamente, como elementos denominativos (dimenséo
representacional) e limita seu uso a comunicacdo entre especialistas e
profissionais (dimensdo comunicativa). Em virtude disso, Rey (1979)
argumenta que € na reflexdo sobre o nome e a denominacdo, base da
terminologia, que encontramos toda a reflexdo sobre a linguagem e o
sentido, ou seja, a producédo terminolégica ndo é compreendida apenas a
partir do ponto de vista descritivo, mas vai além, extrapola o constructo
ideal e homogéneo de uma comunicagao, sem polissemia e ambiguidades
conceituais restrita ao ambito dos especialistas, e passa a ser

compreendida como uma questao de linguagem.

3.3 UM NOVO PERCURSO: DA TGT A TEORIA COMUNICATIVA DA
TERMINOLOGIA (TCT)

A constituicdo multifacetada da TGT ocasionou movimentos diferentes
em relacdo ao sistema denominativo das ciéncias e das técnicas. Isso
favoreceu o surgimento de teorias e metodologias que questionavam a
natureza constitutiva e a funcionalidade dos Iéxicos terminoldgicos,
provocando uma reavaliacdo critica dos fundamentos tedricos e

epistemoldgicos da Terminologia que se baseavam em uma Viséo
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idealizada, reducionista e normalizadora do componente lexical teméatico
das linguas. Tal renovacdo néo invalida a teoria wuisteriana, mas amplia
seu alcance sem distinguir as situagdes de aplicagao.

Para Cabré (1999), o precursor na discordancia em relacdo aos
postulados wusterianos foi Rey em sua obra La Terminologie: noms et
notions (1979), seguido por Sager(1990)'°, Gaudin (1991 e 1995)'°,
Temermann (1997)%, e a prépria Cabré (1992 e 1998)'%, entre muitos
outros.

A pesquisadora (1999) questiona a TGT quando afirma que, a luz das
necessidades atuais, a teoria de Wuster ndo descreve satisfatoriamente os
termos porque ndo d& conta de aspectos como: a multiciplinariedade de
aborgagens das UTs (denominativa, cognitiva e funcional); a
poliedricidade de todas e de cada uma de suas unidades, sua dupla funcéao
na realidade do discurso especializado (representativa e comunicativa); a
distingdo entre seu valor descritivo e o prescritivo, de acordo com as
situagcbes comunicativas; a variagdo conceitual inerente a toda unidade de
conhecimento, ligada a cultura geral e cientifica, determinante da visao de
mundo; a dependéncia linguistica das unidades terminoldgicas, realizadas
nas linguas particulares e, por fim, a variagdo denominativa, caracteristica
ao discurso e a comunicacdo, em funcdo dos aspectos pragmaticos.

Essas deficiéncias sdo decorrentes do carater metodoldgico, da
natureza prescritiva e normalizadora da TGT, que nado tem preocupacao
com os modos de funcionamento dos Iéxicos terminoldgicos. Sua

insuficiéncia, de acordo com Cabré et al (1998) ainda, deve-se a questdes

* SAGER, J. C. A practical course in terminology processing. Amsterdam; Philadelphia: John
Benjamins, 1990.

* GAUDIN, F.. Terminologie et travail scientifique: mouvement dés signes, mouvement des
connaissances. Cahiers de linguistique sociale, 18, 1991. (p. 111-132),; Champs,
cléutures et domaines: dés langues de spécialité a la culture scientifiqu. Meta 40/2, 1995. (p. 229-237)
' TEMMERMAN, Rita. Questioning the univocity ideal. The difference between sociocognitive
Terminology and traditional Trminology. Herms. Journal of linguistics 18, 1997. (p. 51-91)

8 CABRE, Maria T. Sobre La diversidad y La terminologia. In: Actas Del Ill simpdsio
iberoamericano de terminologia. Barcelona: Servei de Llengua Catalana, Univeritat de Barcelona;
Institut Universitari de Linguistica Aplicada, Universitat Pompeu Fabra; CINDOC, 1992. (p. 363-377);
. Elementos para uma teoria de La terminologia: hacia um paradigma alternativo. El lenguaraz.
Revista académica del Colégio de Traductores Publicos de La ciudad de Buenos Aires. 1/1,
1998. (p.59-78)
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como o método de andlise logica da realidade — o logicismo - que é a
forma cientifica de descrever o mundo. Isso se evidencia, por exemplo, na
descricdo dos tipos de relagdo entre o0s conceitos, que aparecem
denominados por um modelo de organizacdo do conhecimento do carater
hierarquico e binéario. As relagbes que ndo se encaixam nesse modelo sdo
apenas apontadas e nao sao suficientemente descritas. Embora Cabré
(1999) destaque que os principios da TGT eram suficientes para as
finalidades a que se propunha, a teoria apresentava deficiéncias por néo
considerar a relacdo proxima entre terminologia e lingua natural e,
consequentemente, os aspectos envolvidos.

Outro ponto que favoreceu as criticas foi o fato de a analise do
conhecimento especializado ser aplicado, da mesma forma, a contextos
geograficos e a realidades socioeconémicas, culturais e linguisticas
completamente distintas a partir do principio do Universalismo em que o
método de andlise do conhecimento especializado tem pretensfes
universais e € explicitado, por exemplo, nas normas sobre principios e
meétodos internacionais aprovadas pela 1SO. Em virtude disso, muitos
estudiosos entendem a normatizacdo institucionalizada como uma espécie
de ditadura do modo conceitual europeu para entender o conhecimento e
as ciéncias.

Embora a TGT reconheca o fato de que os conceitos evoluem, seu
modelo de representacdo do conhecimento tem carater marcadamente
estatico, em uma perspectiva estritamente sincrénica, ndo propiciando,
em sua andlise da realidade, a integracdo de elementos que déem conta
da dinamicidade e evolucédo do conhecimento especializado, bem como de
suas denominagOes. Soma-se a isso o fato de a aplicacdo da TGT, em
ambito original, estar ligado a técnica em geral, a mecanica e, em
particular, a engenharia.

A TGT apresentou, portanto, reducdo na sua capacidade de descricao
do modelo, com dificuldade para dar conta das distintas realidades. Tal
reducionismo diz respeito ao enfoque do tratamento de muitos aspectos

da terminologia, tanto na teoria como em sua aplicagdo, sem justificativa
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empirica e ignorando os dados da realidade da comunicagéo especializada.
Dentre outros aspectos que evidenciam o carater reducionista dessa
proposta, Cabré (1999) destaca o fato de os objetivos atribuidos & matéria
se limitarem & busca pela univocidade da comunicagdo profissional,
contrariando a complexidade interdisciplinar e negando a variagéo formal
e conceitual como aspectos importantes para a investigagdo; o trabalho
com a unidade terminolégica globalmente, separando o conceito
(supostamente, de uma lingua universal) do significado (ligado as linguas
particulares); a reducdo das unidades terminoldgicas (UTs) a condicédo
denominativa, sem observar os elementos linguisticos constituintes e a
estrutura morfoldgica interna do termo; a ndo atencdo aos aspectos
sintaticos, comunicativos e discursivos das UTs; o siléncio em relagcdo a
variacdo formal e conceitual das unidades especializadas, além da rigidez
no trabalho com a UT n&o permitir a andlise da poliedricidade do termo.

A terminologia proposta pela TGT, ainda, de acordo com Cabré
(1998), parece refletir um idealismo, em que 0s conceitos sao entes
preexistentes as expressfes, criados por consenso e que
etiquetam/nomeiam, por meio dos termos, realidades com valor
supralinguistico e supracultural. Dessa forma, os termos séo considerados
rotulos, com os quais denominamos os resultados das ciéncias e das
técnicas e evitamos, assim, a polissemia e a ambiguidade do léxico
comum. Essa posicéo idealizada pressupde que o conhecimento cientifico
preexiste a qualquer expressao e € independente das linguas e culturas.

A partir dessa concepcdo, entende-se o conhecimento cientifico e
técnico como universalmente uniforme; a estruturacdo consensual de
todos os ambitos da especialidade e a estruturacdo de uma area de
dominio como Unica para a totalidade de grupos e contextos; o
conhecimento cientifico como neutro e destituido de traco social, cultural
ou ideoldgico; consenso no uso dos termos normatizados, além de
considerar as caracteristicas mais importantes por todos 0s grupos e

contextos e representar pelo termo normatizado (Cabré, 1999).
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Para Krieger (2001c), a revisdo a que os enfoques linguisticos
submeteram a teoria e a aplicagdo terminoldégica normalizadora esta
situada na tensdo de duas concepg¢des antagOnicas a respeito da
constituicdo e da natureza das terminologias. A primeira nega a
naturalidade dos termos ao sistema linguistico e, por isso, anula a
dimensao comunicativa das terminologias, desconsiderando o fato de que
os léxicos tematicos sdo importantes elementos constitutivos dos textos
que veiculam conhecimentos especializados.

A recusa da naturalidade dos termos é fruto da crengca de que héa
absoluto artificialismo nas terminologias, devido a forte presenca de
formantes gregos e latinos nas nomenclaturas das ciéncias taxiondmicas
como, por exemplo, na Zoologia, na Quimica, etc. Coseriu (1986) reforca
essa posicdo quando afirma que as terminologias estdo fora da lingua
como sistemas de significagdo, portanto ndo pertencem a linguagem, visto
que seu emprego objetiva apenas classificagao cientifica.

Em oposicdo a essa concepcdo, ha a compreensdo de que as
terminologias sdo unidades lexicais, logo sdao componentes naturais do
sistema linguistico. O desenvolvimento do pensamento estrutural, o
alargamento do conceito de ciéncia e os estudos linguisticos, sociologicos,
antropoldgicos, psicanaliticos, especialmente lacanianos, ampliaram os
campos de saber e alcancaram estatuto cientifico. Com isso, as areas
humanas do conhecimento estabeleceram seus principios epistemologicos
e desenvolveram metodologias proprias. As terminologias diferenciaram-
se daquelas de natureza taxionOmica, anteriormente citadas, e muitas
vezes se confundiram com o Iéxico comum das linguas. Tal movimento,
afirma Krieger (2001c), fez com que os termos revelassem sua
naturalidade aos sistemas linguisticos de varias formas, comec¢ando pela
consonancia aos padrbes morfossintaticos das linguas que o veiculam,
fossem eles originais ou produto de estruturas neoldgicas.

Muitos estudos, portanto, contribuiram para o redimensionamento
das préaticas terminoldgicas, envolvendo  questdes filoséficas,

tradutoldgicas, sociolinguisticas, entre outras, pois apontaram deficiéncias
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da TGT para explicar o funcionamento do léxico tematico e colaboraram
para o avanco dos estudos terminoldgicos classicos, com atencdo aos
aspectos linguisticos e pragmaticos dos termos, ou seja, uma teoria
terminoldgica que enfocasse os aspectos comunicativos da linguagem em
detrimento de questdes normalizadoras.

Tal constatagdo ndo nega, no entanto, a importancia e contribuicao
da TGT para a consolidagdo desse campo do conhecimento e a
constituicdo de uma identidade propria, independente da lexicografia e da
lexicologia. Mas ajuda a compreender porque a TGT, concepcéao tradicional
da terminologia com excessiva normalizagdo da disciplina em nome da
universalidade dos seus principios, abre espaco a Teoria Comunicativa da
Terminologia (TCT), uma teoria mais ampla e flexivel, cujo instrumental
tedrico-metodolégico procura explicitar, com mais clareza, os fendbmenos
que envolvem a comunicagao especializada, descrevendo os termos, suas
unidades mais representativas, sua complexidade, além de contemplar a

variacdo linguistica em toda a sua dimenséao.

3.4 TEORIA COMUNICATIVA DA TERMINOLOGIA (TCT): PARADIGMA
TERMINOLOGICO

Maria Teresa Cabré, e seu grupo de colaboradores, da Universidade
de Pompeu Fabra, em Barcelona, estabeleceu o0s paradigmas
terminoloégicos da TCT em sua obra de 1999, embora ja& discutisse
diferentes possibilidades de abordagem para a Terminologia em sua obra
de 1993, bem como em conferéncias, seminarios e cursos ministrados
pela autora.

A proposta estabelecida por Cabré (1999) e discutida em Cabré et al.
(1998) esta ancorada em pilares tedricos que fundamentam esse modelo
e integra a funcdo representacional a comunicativa. Atenta aos diferentes

niveis de formalidade e de dominios especializados e estruturalmente
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diversos, a proposta introduz as bases de uma teoria que integra a
dimensdo linguistica das terminologias, aberta a multiplicidade de

aplicagOes da disciplina:

la teoria que proponemos pretende dar cuenta de los términos
como unidades singulares y a La vez similares a otras unidades de
comunicacion, dentro de um esquema global de représentacion de
la realidad, admitiendo La variacién conceptual y denominativa, y
teniendo em cuenta la dimension textual y discursiva de los
términos (CABRE, 2000, p. 120).

Na TCT, a UT €& uma unidade léxica, composta de forma ou
denominacdo, seu conteudo pode variar de acordo com a selecdo de
tragos em situacdo pragméatica comunicativa, portanto ndo pode ser
reduzida a um conceito independente de sua forma, nem a uma
denominacdo separada do conteddo. E uma unidade descrita como
denominativo-conceitual, dotada de capacidade referencial, que pode
exercer funcdes distintas (referencial, expressiva, conativa, etc.) e
possibilidade para ser termo ou palavra, de acordo com 0 contexto e a
situacdo de uso. Essa potencialidade decorre da selegédo de tracos
morfossintaticos, semanticos e pragmaticos especificos.

Isso é possivel, porque o termo pertence ao sistema linguistico,
consequentemente, as regras gerais que regem o funcionamento do Iéxico
sdo as mesmas que o regulamentam. Desse modo, as possiveis diferencas
entre termos e palavras se anulam, esclarece Cabré et al (1998), visto
que ndo existe um conjunto de termos isolados constituindo uma lingua
periférica a lingua geral, mas sim signos da lingua natural que se realizam
em determinadas situagbfes como palavras e, em outras, como termos. A
especializacdo ou ndo de um conceito €é estabelecida por critérios
tematicos ou pragmaéticos, ja que os conceitos ndo tém um modo de
funcionamento distinto dos significados da lingua geral e também podem

apresentar graus de especializagao.
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7

Nessa perspectiva, a variagdo € entendida como fendmeno natural,
inerente a linguagem, pois 0s conceitos também estdo sujeitos as
influéncias de fatores externos como 0s socioculturais e linguisticos de
uma comunidade como, por exemplo, os dispositivos midiaticos por onde
eles circulam e se difundem. Assim, a variacdo passa a ser considerada e
deve estar adequadamente descrita na terminologia.

Baseada nesses aspectos, a TCT se estrutura nos seguintes
parametros (CABRE, 1999):

a) € um campo interdisciplinar, ancorado na teoria do conhecimento,
responsavel por explicar como se conceptualiza a realidade, os
tipos de conceptualizagdo que podem acontecer e a relagdo dos
conceptos entre si e com suas possiveis denominacdes; a teoria da
comunicagao que descreve as situagdes em que a comunicagao
pode se dar; e a teoria da linguagem que trata das unidades

terminoldgicas propriamente ditas.

Teoria dos signos

TERMINOLOGIA

Teoria da comunicacéo
0jUBLUIIBYUOD Op BlI0d |

Teoria da linguagem
(gramatica, semantica, pragmatica e texto)

Figura 4: Teorias em que se fundamenta a TCT

b) os termos s&o unidades léxicas, singularmente ativadas por
condi¢gBes pragmaéticas de adequacdo a um tipo de comunicacdo. A
forma compartilha as caracteristicas gerais da unidade; o conteudo
se singulariza pela selecdo de tragos adequados a cada tipo de

situacdo, de acordo com o ambito, o tema, a abordagem do tema,
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o tipo de texto, o emissor, o destinatario e a situacdo de
comunicagao.

c) os termos sao unidades de forma e conteudo, de tal modo que o
conteudo é simultaneo a forma. O conteddo de um termo nunca €&
absoluto, mas relativo, de acordo com o ambito e a situacdo de
uso.

d) os conceitos de um mesmo ambito especializado mantém entre si
relacbes de diferente tipo. O conjunto dessas relagbes entre os
conceitos constituem a estrutura conceitual de uma matéria.

e) o valor do termo se estabelece a partir do lugar que ocupa na
estruturacdo conceptual de uma matéria de acordo com o0s
critérios estabelecidos no trabalho. Um conceito pode participar de
mais de uma estrutura com o valor igual ou diferente. Os termos
ndo pertencem a um ambito, porém sdo usados em um ambito
com valor singularmente especifico.

f) o objetivo da terminologia tedrica é descrever forma, seméantica e
funcionalmente as unidades que podem adquirir valor
terminolégico, dando conta de como se ativam e explicar suas
relagbes com outros tipos de signos do sistema. A terminologia
aplicada visa a recompilacdo das unidades de valor terminoldgico
em um tema e situagcdo determinada e estabelecer suas
caracteristicas de acordo com essa situacao.

g) a finalidade aplicada da recomplicdo e andlise das unidades de
valor terminoldgico usadas em um ambito €& bastante diversa e
permite muitas aplicacbes. Em todas se ativa a dupla fungcao dos
termos — a representacdo do conhecimento especializado e sua
transferéncia, ainda que em graus e modos distintos e em

situacdes também diversas.

A TCT extrapola o texto e o conhecimento especializado e propde o
estudo sob a perspectiva social, cognitiva e linguistica. Cabré evidencia

esse posicionamento quando afirma que:
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Tanto o0 conhecimento especializado, quanto os textos
especializados, como as unidades terminolégicas podem ocorrer
em diferentes niveis de especializacdo e serem descritas em
diferentes niveis de representacdo. SO0 assim, a terminologia do
desejo passa a ser a terminologia da realidade. (CABRE, 1999, p.
126).

O aspecto social, portanto, vai envolver as caracteristicas que um
trabalho terminoldgico eficiente deve observar, ciente dos fins a que se
propde, para isso é preciso adequa-lo as necessidades comunicativas dos
profissionais e dos usuarios em geral.

A perspectiva cognitiva se refere ao conhecimento do dominio
especializado que sera objeto do trabalho, visto que sem o conhecimento
das especificidades da area-objeto ndo é possivel localizar/identificar e
estruturar sua terminologia. Por fim, a perspectiva linguistica diz respeito
ao uso de um modelo que abranja a competéncia e a atuacéao.

Como disciplina linguistica, a Terminologia, conforme Cabré (1999),
busca descrever os cddigos e os atos comunicativos especializados reais,
explicar o funcionamento da terminologia dentro da linguagem natural,
aléem de elaborar aplicacbes terminoldgicas diferentes que satisfazem

necessidades comunicativas também diferentes.

Enfim, a TCT estabelece fundamentos mais amplos e flexiveis para a
Terminologia, instrumentalizando e fortalecendo-a para o
desenvolvimento de seu objetivo — estudar e descrever completa e

0

adequadamente os objetos terminoldgicos, abrindo possibilidades para

tratamento de realidades distintas.

3.5. A APLICACAO DA TCT

Embora a terminologia classica postulada por Wuster, na TGT, seja

sistemética, coerente e vélida para dar respostas mais especificamente a
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comunicagao estandardizada, a terminologia praticada atualmente se
distanciou desse modelo. A dinamicidade do falante e das situagdes
sociais se reflete na linguagem, exigindo uma flexibilizagcdo da teoria e da
pratica terminolégicas para a descricdo da realidade e de como essas
terminologias se apresentam, isto é, observando a diversidade inerente a
qualquer registro de linguagem, incluso nas comunicagdes especializadas.
Os modernos estudos de terminologia tém proporcionado, a luz de teorias
e préaticas terminoldgicas, idéias novas que complementam as ja
existentes e, em alguns momentos, se contrapdem a elas.

A TCT foi concebida a partir de uma teoria ampla da linguagem e
integra, tedrica e metodologicamente, a variacdo linguistica, tanto nos
aspectos formais como conceituais. Assume também que os termos estéo
associados a caracteristicas gramaticais - em todos o0s niveis de
representacao - e pragmaticas, inclusive a variacdo por critérios dialetais
e funcionais distintos como os geograficos, histdricos, sociais, temaéaticos,
de nivel de formalidade, de grau de especializagdo, etc. Busca também
dar conta dos termos como unidades, ao mesmo tempo, singulares e
similares a outras unidades de comunicagdo, admitindo a variagao
conceitual e denominativa, levando em conta a dimensao textual e
discursiva dos termos. Por tudo isso, a TCT favorece a flexibilizacdo do
termo, tanto da teoria quanto da prética terminoldgica, visto que é mais
explicita na conceituacdo, auxiliando na identificacdo da unidade Iéxica.

Os principios metodolégicos da TCT podem ser resumidos nos
seguintes pontos (Cabré, 1999):

e Adequacdo ao contexto. Observando os principios minimos que lhe
servem de marco, o trabalho adotarda uma estratégia em funcao de
sua tematica, objetivos, contextos, elementos implicados e
recursos disponiveis.

e Carater interdisciplinar que pode levar os especialistas de uma
mesma ciéncia a definir os termos de forma diferenciada, devido a
perspectiva de critérios ou de funcdes, evidenciando a

poliedricidade do termo.
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A denominacdo dos conceitos pode variar no interior da mesma
lingua ou, ainda, refletir prioridades distintas em diferentes linguas
ou grupo.

As denominagdes podem coincidir total (denominagdo e conceito)
ou parcialmente (apenas alguns aspectos do conceito) com
unidades de outros campos. Dessa forma, os termos podem
apresentar polissemia em um duplo sentido: a) uma unidade pode
ser reutilizada com o mesmo significado em outro campo do
conhecimento, conhecendo 0s mesmos tragos conceituais; b)
pode-se depreender de uma s6 unidade de base sentidos
essencialmente coincidentes, mas parcialmente especificos em
funcdo do campo em que se aplicam.

O termo é determinado por sua presenca no ambito de
especialidade. Sua forma e conteldo sao sistematicos tanto no que
diz respeito a lingua geral, como no interior de cada ambito de
especialidade.

O método é, necessariamente, descritivo e consiste na
recompilagdo de unidades reais usadas por especialistas de um
campo em diferentes situa¢cdes de comunicacao.

As unidades consideradas representativas do conhecimento
especializado podem ser termos (nominais, verbais, adjetivais) ou
unidades mais amplas. Podem ser fraseoldgicas, ou combinacfes
mais abrangentes que constituem unidades oracionais proprias de
uma area especifica.

A categoria basica dos termos é a nominal. As unidades adjetivas e
verbais de carater terminolégico sdo assemelhadas com o termo
nominal. H& também as locu¢cdes de valor terminoldgico,
compostas de preposicdo e sintagma nominal.

Os termos recebem uma s6 definicdo dentro de um vocabulério
definido, sdo associados a conjuntos de tragos/caracteristicas de
significado, alguns encapsulados em um modulo que deve

funcionar em bloco, e outros autdnomos, que séo selecionados em
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funcédo do uso em um campo especializado preciso. S&o associados
também a categorias gramaticais e pragmaticas. Podem ser
polissémicos no sentido de que uma denominagdo pode aparecer
com um significado parcialmente distinto em outros ambitos de
especialidade.

e A terminologia € concebida como conjunto de unidades usadas
efetivamente na comunicagdo especializada e pode se dar em
diferentes niveis de especializagcdo e propoésitos, dessa forma o
maior grau de especializagcdo e o menor grau de variagao

denominativa.

Enfim, o trabalho com a TCT parte do principio de que a realidade
comporta variagdo em toda a sua dimensdo, assume a dimensao
discursiva e admite niveis de especializacdo, graus de opacidade
semantica, indices de compreensao, etc.. Faz-se importante ressaltar que
esse trabalho requer o assessoramento de especialistas da area-objeto,
visto que o termindlogo, ao iniciar um projeto de pesquisa, ndo tem o
devido dominio da area escolhida para o estudo e nédo pode, portanto,

prescindir da ajuda desses especialistas.

3.6 O TERMO

A terminologia expressa a organizagdo conceitual de uma
especialidade, sua génese esta intimamente ligada ao termo e sua funcgéo
de manifestar o conhecimento/conteddos no campo das ciéncias, das
técnicas e das tecnologias. Por isso, no universo terminoldgico, o termo é
o elemento primeiro e estd veiculado diretamente a transferéncia de
conhecimento. Compreendé-lo, portanto, envolve entender o sentido

maior da Terminologia.
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E importante observar, no entanto, que as questdes relativas ao
termo estdo diretamente relacionadas as diferentes posi¢cdes
epistemoldgicas e ao fato de ele ser uma entidade complexa,
multifacetada que revela a especializagdo e caracteriza a linguagem de
especialidade.

Dentre algumas possibilidades, o termo pode ser entendido como
uma unidade lexical béasica da linguagem de especialidade ou, ainda,
palavras técnicas empregadas em um dominio de especialidade, conforme
a ISO 1087 (2.2) o termo ¢é “designacao (5.3.1) de uma nocado (conceito)
(3.1) definido em uma lingua de especialidade por uma expressao
linguistica”. E utilizado para referir-se aos conceitos relacionados a
matéria de especialidade e, por isso, aparece em textos especializados, no
discurso cientifico-técnico e em textos de carater fundamentalmente
objetivo. Seus usuéarios séo profissionais que se ocupam da area
correspondente.

Na Terminologia classica, Wuster (1998) estabelece que uma unidade
terminoldgica consiste em uma “palavra” a que se atribui um conceito
como seu significado. Nessa perspectiva, os termos s&o considerados
como unidades de conhecimento, restritos a parte significante da unidade
lexical, e tém sua face de unidade linguistica esquecida, pois ele ndo é
considerado em sua totalidade de signo linguistico. Isso acontece porque
Wuster contrapfe posicdes epistemoldgicas diferenciadas entre
termindlogos e linguistas, entendendo o0 conceito como componente
responsavel pela atribuicdo do estatuto de termo a uma palavra da lingua.

Para esse estudioso, os termos funcionam como etiquetas
denominativas a servico da ciéncia e da técnica, constituindo-se em
fendbmenos particulares de designacdo. A partir dessa concepgéao,
constatamos que, para Wuster, o termo apresenta apenas sua parte
significante, ndo considerando sua totalidade de signo linguistico. De
acordo com Krieger (2001a), essa discussédo pode ser compreendida sob o
angulo das primeiras nomenclaturas cientificas, articuladas basicamente a

partir de componentes gregos e latinos.
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Nessa linha, Alain Rey (1977) faz referéncia a distincdo significativa
entre as unidades lexicais relativas ao plano de conteudos, responséavel
por formar a terminologia da area e esclarece as condi¢cdes para que uma

unidade da lingua seja considerada termo quando afirma que:

No plano nocional, para que um nome tenha direito ao titulo de
termo, é necessario que ele possa, enquanto elemento de um
conjunto (“uma terminologia”) ser distinto de qualquer outro.
(REY, 1977, p. 40).

Rondeau (1984) acrescenta que, além do aspecto signico, o termo
apresenta, teoricamente, para cada nocdo dada apenas uma

denominagéo:

Esta caracteristica do termo se funda sobre um outro postulado da
terminologia: o da relacdo de univocidade entre denominacédo
(significante) e nocdo (significado, relacdo do tipo reflexiva).
(RONDEAU, 1984, p. 19).

Analisando o termo, Gouadec (1990) afirma que essa unidade
terminoldgica ndo se restringe apenas a expressdo de objetos concretos,
mas também a conceitos, abstra¢gdes, processos e a todos 0s mecanismos
cognitivos de apreensdo da realidade e de construcdo do saber técnico-

cientifico:

(...) termo é uma unidade linguistica que designa um conceito, um
objeto ou um processo. O termo € a unidade de designacédo de
elementos do universo percebido ou concebido. Ele, raramente,
confunde-se com a palavra ortografica. (GOUADEC, 1990, p. 3).
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Maciel (2001) contribui para a identificacdo das caracteristicas do
termo quando afirma que ele é tematicamente marcado e comeca a existir
quando se une definitivamente a conceitos determinados dentro de um
conjunto conceitual estruturado em uma area de especialidade. A partir
dai, a unidade lexical passa a ser unidade terminoldgica e se constitui uma
terminologia.

Felber (1984) e Cabré (1993) classificam as caracteristicas de um
conceito em extrinsecas e intrinsecas. Estas s&do inerentes ao objeto e
identificam-no como classe, enquanto aquelas dizem respeito aos
elementos externos dos objetos e n&o se relacionam com a sua descricao
enquanto classe. Barros (2004), no entanto, considera essa classificagéo
imprecisa, pois compreende que todas as caracteristicas que descrevem
as propriedades de um objeto e, por consequéncia de um conceito, sdo
intrinsecas. Nessa perspectiva, a funcdo do objeto descrito, seu uso nos
contextos, sua origem, entre outras propriedades, s&o inerentes ao
conceito e ao objeto, logo, sdo caracteristicas intrinsecas.

Cabré (1996) acrescenta ainda que, a0 mesmo tempo que o termo é
unidade de comunicacdo e expressdo, permitindo a transferéncia de
conhecimento da especialidade, seu conjunto representa o conhecimento
de uma é&rea, denomina seus conceitos e € uma maneira de conhecer e de
denominar. Isso evidencia o fato de que o termo € criado pelo e para o
especialista, favorecendo a monossemia por meio da exclusividade
denominativa, sendo considerado expressao ideal de
monorreferencialidade.

Ainda que n&o restrita ao dominio cientifico, a comunicacdo
especializada é marcada pela articulagdo do componente lexical que se
constitui em um recurso fundamental para a precisdo conceitual. Nessa
perspectiva, a unidade lexical terminoldgica, além de constitutivo da
producdo de saber, é também um recurso linguistico que favorece a
univocidade comunicacional.

Krieger (2001a) salienta que os termos s&o entidades complexas e, a

despeito de suas particularidades, integram o funcionamento das linguas



91

naturais, soma-se a isso o fato de serem constituidos, na maioria das
vezes, ao modo dos sintagmas, exigindo o estudo dos graus de coesao
interna dos constituintes, entre outros. Eles circunscrevem conteudos
especificos e, por isso, contribuem para a precisdo conceitual ao dirimir a
polissemia e possiveis ambiguidades, caracteristicas no Iéxico comum.

A terminologia concebe o0s termos em sentido internacional,
privilegiando os modos de formagao que caracterizam as linguas historicas
entre si. Devido a isso, segundo Cabré (1999), sdo empregados critérios
internacionais para a formacdo de termos e, por essa razdo, a
terminologia priorizou a formacéo dessas unidades terminoldgicas a partir
de formadores/radicais grecolatinos e a frequéncia das estruturas
sintagmaticas. Para Krieger (2001b), num determinado momento da
historia das ciéncias, essas denomina¢des foram cunhadas de modo
diferenciado e foram instituidas sob a forma de nomenclaturas cientificas,
valendo-se desses constituintes.

Na realidade, esse procedimento foi uma forma de criar uma
linguagem diferenciada, com limites demarcados entre o componente
lexical especializado e o empregado nas comunica¢gfes ordinarias, no
intuito de evitar a polissemia e as ambiguidades do léxico comum. E dessa
concepcdo que advém a equivocada idéia de que h& uma fronteira bem
definida entre léxico de especialidade e léxico comum e de que a
terminologia é uma linguagem artificial, ndo pertencente a linguagem.

Todas essas caracteristicas tornam o reconhecimento dos termos
uma tarefa dificil. Permitem, no entanto, depreender que o estatuto
terminolégico de uma unidade lexical especializada defini-se por sua
dimensdo conceptual, caracteristica fundamental e responsavel por
integra-lo ao campo de especialidade especifico.

As terminologias, esclarece Rey (1985), ndo sao compartimentos
estanques dentro da area de especialidade, usadas apenas por
especialistas, visto que qualquer falante pode usar termos técnicos,
mesmo quando ndo esta empregando uma linguagem de especialidade.

Isso é facilmente constatado quando analisamos o falar cotidiano e
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encontramos termos especificos do Codigo Penal como roubo, furto,
agressdo, estupro, etc. Para discutirmos a problematica que envolve os
limites dos termos, devemos considerar a amplitude do saber cientifico e
técnico em que as terminologias estdo inseridas. Tal estudo permite
adentrar nos elementos constitutivos do objeto analisado, seja em sua
configuracdo genérica, seja nas especificidades proprias das éareas
especializadas.

Devido as novas areas de conhecimento e sua difusdo, a elevacao
de alguns campos de conhecimento ao estatuto de cientificidade e a
circulacdo dessas informacdes em diversas esferas comunicacionais,
verificamos que as fronteiras entre o léxico especializado e o comum
estdo, cada vez mais, ténues e diluidas, pois as novas terminologias, ao
contrario das primeiras nomenclaturas, se aproximam mais do Iéxico
comum. O inverso também acontece, pois algumas unidades da lingua
geral sofrem um processo de terminologizagdo, ou seja, as palavras da
lingua comum passam pelo fenbmeno de ressignificacdo e adquirem
sentidos especializados que coexistem com o0s sentidos comuns da lingua
geral, integrando o repertdrio terminolégico de determinado campo de
saber cientifico ou técnico. Esse duplo movimento evidencia que embora
a exclusividade do termo seja o ideal em terminologia, ndo é o real.

Barbosa (2004) comenta que o universo de discurso de uma mesma
ciéncia é constituido de subconjuntos terminolégicos de natureza e
funcdes diversas, visto que alguns subconjuntos contém unidades
terminoldgicas criadas especificamente para determinada area, exclusivas
e caracterizadoras dessa area, outros universos, no entanto, possuem
unidades oriundas de outra area . Outros, ainda, contém unidades da
lingua geral. Outros universos, por sua vez, possuem unidades com
acepcdes parcialmente comuns as de outras areas.

No estudo dos termos, sua naturalidade e uso, Cabré (1993) comenta

que eles sdo elementos da linguagem em funcionamento, pois
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(...) ndo formam parte de um sistema independente das palavras,
mas que conformam com elas o Iéxico do falante, mas ao mesmo
tempo, pelo fato de serem multidimensionais, podem ser
analisados de outras perspectivas e compartilham com outros
signos de sistemas nao linglisticos o espago da comunicacdo
especializada. (CABRE, 1993, p. 119).

Em conformidade com essa afirmacéo, Krieger (2001b) salienta que,
no interior dos sistemas linguisticos, os termos podem revelar sua
naturalidade de véarias formas, assim como podem sofrer processos de
sinonimia e comportarem variacdes das mais diferentes naturezas. A
medida que se aprofundam os estudos sobre a natureza do termo, essa
diversidade tende a se ampliar e evidenciar sua complexidade e dimensao
multifacetada, explicitando a poliedricidade do termo'®. Dessa forma, o
termo se relaciona tanto com o0s aspectos conceituais, que expressam
conhecimento e fundamentos dos saberes, quanto com os linguisticos que
determinam sua naturalidade e integracdo aos sistemas linguisticos,
favorecendo a transferéncia do conhecimento.

Maciel (1996) esclarece que as marcas de especializagdo do termo se
constituem de véarios fatores que vao desde a natureza cognitiva,
linguistica como a pragmética. A questdo cognitiva diz respeito a
pertinéncia tematica que, revelada a partir da lingua pelos tracos
semanticos, relacionam o termo ao universo conceitual da area focalizada.
Os fatores de natureza pragmaética se referem as caracteristicas dos
destinatarios e destinadores da comunicacdo, seus propésitos e as
circunstancias da situacdo, caracterizando a pertinéncia pragmatica.
Assim, a comunicagdo acontece em um contexto em que aspectos de
pertinéncia, como questbes tematicas e pragmaticas, sdo de extrema
importancia, pois revelam a especificidade a primeira vista, além de
explicitarem o estatuto dos actantes da comunicagdo, seus objetivos e as
circunstancias em que acontece a comunicagdo, o tipo e o canal da

mensagem.

' De acordo com a Teoria Comunicativa da Terminologia (TCT) (Cabré, 1999).
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3.7 A TERMINOLOGIA E A PESQUISA

O Direito é um fenbmeno sociocultural, dependente, portanto, do uso
da lingua. Seu processo de conceitualizagcdo acontece no uso pleno da
lingua em situacgdes reais, pois € a partir da lingua que os conceitos
juridicos ganham forma, sdo transmitidos e configuram, dessa forma, uma
terminologia propria. No processo de comunicagdo, de acordo com
Sandrini (1996), essa terminologia é vetor de disposi¢cdes e de normas
legais que evidenciam a existéncia do Direito em um dominio ligado a uma
lingua determinada.

A utilizacdo adequada da terminologia juridica favorece a eficiéncia da
comunicacédo do texto legal. Essa precisdo conceitual € fundamental para
as decisdes judiciais quando da interpretacdo da lei. Ter acesso a
terminologia juridica e domina-la é uma necessidade da comunicacéo
social e constitui-se, hoje, em ferramenta de defesa dos direitos sociais e
necessidade para o exercicio pleno da cidadania.

Nesse sentido, Cabré (2005) comenta que a Terminologia é,
atualmente, e sera, também no futuro, uma necessidade, uma pratica, um
recurso para aplicacéo e, por fim, um campo do conhecimento. Atribuir
um significante a um item lexical ndo demanda grande esforgo, no
entanto, é dificil especificar os limites do conceito ao qual ele se refere,
pois os individuos podem interpretar os conceitos diversamente segundo
sua conceptualizagcdo da realidade. Barbosa (1998 p.40) comenta que
“uma unidade lexical ndo é termo ou vocabulo, em si mesma, mas, ao
contrario, esta em funcado termo ou em funcdo vocabulo”, ou seja, o
universo do discurso em que se insere determina seu estatuto em cada
caso. A autora salienta, ainda, que é na instancia discursiva que se produz
a cognicdo e a semiose, a partir de um processo de instauragdo da
conceptualizacdo de um fato, engendra-se um conceito e sua
manifestacdo linguistica, pois é no discurso manifestado que se

presentificam os tragos conceptuais, em uma acéo de codificagéo e € dele,
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ainda, que se extraem, em um procedimento investigativo, esses mesmos

tracos (BARBOSA, 2001).

3.7.1 A tendéncia desta pesquisa

Nesta pesquisa, entendemos que a terminologia se ocupa de
subconjuntos do léxico da lingua que se reportam ao universo referencial.
Entendemo-la como uma matéria autbnoma, interdisciplinar, constituida
por elementos procedentes da base da linguistica, da ontologia e das
especialidades. Uma ciéncia que possui bases tedricas delimitadas, objeto
de estudo definido, o termo; vertentes tedricas que favorecem aplicacdes
especificas.

Nesse sentido, concordamos com Cabré (1999) quando afirma que a
vertente tedrica da terminologia responde a um modelo determinado,
coincidente, parcialmente, com o da linguistica, por isso, empregaremos,
como macro referencial tedrico de Terminologia, os principios da TCT
(Cabré, 1999) na pragmética, entendendo o termo como unidade
linguistica, além de nos apoiarmos também em Barbosa, Beaugrande,
Rondeau, Dubuc, Krieger e também nas 1SOs que tratam do tema.

Em relagdo as linguagens de especialidade, adotaremos as linhas da
TCT em que as diferentes linguagens de especialidade se dividem em um
eixo vertical e outro horizontal. Aquele se situa na tematica e classifica
distintas linguagens de especialidade (LSPs) em blocos e por é&reas,
enquanto este caracteriza o estilo e 0o grau de abstracdo, unindo-se em
um tipo de discurso unitario, ou seja, linguagem de especialidade (LSP)
(CABRE, 1999). Nesta perspectiva, falaremos de diversidade quando
tratarmos dos campos de conhecimento, e de unidade, no tratamento das
caracteristicas discursivas e de principios tedrico-metodoldgicos.

A pesquisa terminoldgica caracteriza-se pela selecdo e andlise das

variagOoes sofridas pelos termos nos processos de ressemantizacédo e
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retextualizacdo do texto doutrinario em relagcdo ao texto legal, ampliando-
se para uma reflexao linguistico-discursivo-terminoldgica.

Para o tratamento dos dados, selecionamos bases especificas na
matéria juridica, no caso o CP — PE, reconfigurando-o e construindo um
espaco proprio e diferenciado de outros campos cientificos. Nesse sentido,
o estudo tem como finalidade a representagcdao e a transferéncia de
informacBes em que, apoiados em Cabré (1999), sdo empregadas como
pecas operativas e constituem o objeto de trabalho da documentacéo,
engenharia linguistica e especialidades. A transferéncia esti a servico da
comunicagao direta entre os especialistas e da comunicagao indireta para
os intérpretes, tradutores, redatores, meios de comunicacédo, etc. e da
normalizacdo plena de uma lingua ao descrever, semantica e
funcionalmente, as unidades que podem adquirir valor terminoldgico,
dando conta de como se ativam e explicar suas relacdes.

A normalizacdo terminolégica pode dar relativa univocidade de
significado e de uso do termo cientifico em um dado dominio, embora,
como ja comentado anteriormente, as fronteiras entre a lingua comum e a
usada na éarea de especialidade sejam muito ténues, ja que tanto uma
como a outra se constituem basicamente dos mesmos elementos. Negar o
fendbmeno da variagdo denominativa nas terminologias e nas diferentes
formas em que ela se reveste é cada vez mais dificil. Em face disso, nessa
analise, estaremos atentos as diferentes possibilidades de significar os
termos no contexto juridico-penal, além de fendmenos como a polissemia
e a sinonimia, considerados, por algum tempo, interferentes do discurso

de especialidade.

3.8 A QUESTAO DO RECONHECIMENTO DOS TERMOS

Na Terminologia Juridica, os termos cruzam fronteiras, pois a

producdo do conhecimento/leis esta diretamente ligada ao cotidiano da
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sociedade. Encontramos muitas unidades lexicais especializadas do Direito
que efetivamente circulam pela sociedade, enquanto outras permanecem
mais restritas aos especialistas da area.

O reconhecimento dos termos de uma area de conhecimento ndo se
limita & organizacdo tematica refletida pela area do dominio, pois o corpus
€ compreendido como texto que reflete toda complexidade do
funcionamento da linguagem juridica que possui tragcos reveladores de
determinadas escolhas linguisticas em que os profissionais, quando se
comunicam em situagdes concretas da atividade profissional, assumem
um posicionamento linguistico técnico-profissional. Por isso, os elementos
textuais e discursivos colaboram para a determinagdo das unidades
terminoldgicas da area, assim como o componente pragmaético.

Dessa forma, uma unidade lexical pode assumir o valor de termo,
instituir-se como tal, devido aos principios e propositos da area juridica e
ndo apenas pela posicdo que ocupa no sistema cognitivo. Assim, 0s
termos adquirem sentido de acordo com sua insercdo no contexto
discursivo juridico, ndo se restringindo a sua dimenséo significante.

O Direito Penal é uma area complexa, multidisciplinar, com um
universo conceitual abrangente e com aspectos que dificultam a
identificagcdo/caracterizacdo de sua terminologia, por isso é importante
concebé-lo ndo apenas como um dominio de conhecimento, mas também
como um espago com regras e formas particulares de constituir-se com o
objetivo de cumprir sua fungdo social, ou seja, como um universo de
discurso. Em funcdo disso, nesse universo, temos O acesso, a
identificagcdo, a construcdo e a aceitagdo de um conceito juridico, ao
mesmo tempo em que se instala sua transformagdo e revogacgéo, Visto
que o0s conceitos, assim como os termos, podem sofrer transformagdes no
tempo e no espago (GAUDIN, 1996).

Nesse contexto, esta pesquisa apoia-se na TCT no que concerne a
exploragéo da Teoria das Portas (Cabré, 2000) em que, metaforicamente,
podemos ter acesso ao termo a partir de varias entradas: a da Teoria dos

Signos (Semiética), a da Teoria da Linguagem (Linguistica), a da Teoria
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do Conhecimento (Cognicao) e a da Teoria da Comunicagdo (Sociologia).
A Terminologia estd inserida na Teoria da Linguagem, que faz parte da
Teoria da Comunicagao, que, por sua vez, inclui-se na Teoria dos Signos
que é abarcada pela Teoria do Conhecimento. Esse movimento espiralado
evidencia as muitas faces do termo e abre possibilidades para o estudo de
aspectos gramatical, seméantico, pragmatico e textual.

O trabalho terminolégico com a amostragem de termos do CP — PE
envolve aspectos semanticos ao explorar o processo de ressemantizacéo e
retextualizacdo e os aspectos textuais relativos ao discurso. Tais aspectos
se relacionam entre si e envolvem também o pragméatico, pois as
definicbes baseiam-se no sistema tematico e no estudo e aplicacdo desses
termos no corpus de analise.

Para analisar o universo do Cédigo Penal — Parte Especial, ainda, faz-
se necessario considerar a natureza dedntica do Direito e as estruturas da
terminologia juridica. Devido a isso, um termo como crime integra a
terminologia do Direito Penal, pois se considera a natureza da éarea, a
realizagdo linguistica dentro de uma situacdo sociocultural dada e seus
objetivos maiores. Sera o uso e 0 suporte textual que conferira valor
terminolégico a unidade lexical, pois € no processo comunicacional,
catalizador das marcas de especializacdo, que atribuiremos valor
terminoldgico, elevando a palavra da lingua comum ao estatuto de termo.

Um numero grande de palavras da competéncia comum do falante é
utilizado para expressar conceitos do micro-universo juridico do CP - PE,
passando a integrar sua terminologia. Unidades lexicais, como maus-
tratos, incéndio, rixa, desobediéncia, difamacéo, etc. ndo se singularizam
nem pela sintaxe, morfologia e, muitas vezes, nem mesmo pelas
caracteristicas semanticas. Tais caracteristicas complexificam ainda mais a
selecdo dos tracos linguisticos identificadores das especificidades da
terminologia juridica. Beaugrande (1996) reforca nosso posicionamento
quando afirma que essa dificuldade e insuficiéncia de resultados nas
analises unilaterais justificam uma abordagem que englobe também o

aspecto pragmatico da comunicacéo nas situacdes especializadas.
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Reconhecer todas essas possibilidades caracteriza-se como um
recurso tedrico-metodologico fundamental que norteara a identificagdo e

selecado dos termos com maior preciséo.
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3.9 O DISCURSO JURIDICO E SUAS VARIACOES: AS QUESTOES DE
RESSEMANTIZACAO E RETEXTUALIZACAO

O universo juridico e todas as atividades que o permeiam sao
mediatizadas pelo discurso. Entendé-lo, portanto, faz-se necessario para o
desdobramento/andlise desta pesquisa, pois para a atividade de
retextualizacdo e ressemantizacdo de um texto, € essencial a
compreensdo do texto escrito, pois anterior a qualquer pratica de
transformacdo textual, deve ocorrer uma atividade cognitiva de
compreensdo, responsavel por inumeras questbes relacionadas a
coeréncia no processo de retextualizagao.

O termo discurso se reveste de ambiguidade e suas acepc¢des sao
variadas. Bittar (2006) comenta alguns lagcos etimoldgicos desse termo e
esclarece que essa ambiguidade se deve a distensdo do termo em
vertentes variadas que traduzem as idéias de diandia (discursus) e de
logos (oratio). O discursus € marcado pelo uso da racionalidade
depurativa das idéias, contrariando, dessa forma, a nocdo de intuicdo
(noésis). Por envolver o cursus de uma posi¢cdo a outra, todo raciocinio
encontra-se condicionado pelo percurso do discurso. Do outro lado, o
discurso é interpretado como transporte do pensamento (noQs) das
estruturas eidéticas para a esfera da comunicacédo, ou seja, logos. Nesta
pesquisa, no entanto, tanto o termo texto quanto discurso se inscreverao
como um lugar de convergéncia signica e de emergéncia de significado
(GREIMAS, 1976a). Dessa forma, para estudarmos o0s processos de
ressemantizacdo e retextualizacdo do texto juridico, empregaremos texto
juridico e discurso juridico como equivalentes.

O discurso juridico € um subconjunto dentro de um conjunto e,
embora possua uma terminologia propria que o distingue dos outros
discursos, possui todas as caracteristicas/elementos que permitem defini-

lo como um discurso da lingua natural.



101

Para Greimas (1976Db), esse discurso se desenvolve sobre uma dupla
isotopia de ordem linguistica. A primeira é representada pelo discurso
legislativo, marcado por enunciados perfomativos e normativos que
instauram seres e coisas, instituindo as regras de comportamentos licitos
e ilicitos, enquanto a segunda aparece sob a forma de um discurso
referencial que, embora ndo passe de uma elaboracdo ideoldgica,
apresenta-se como o proprio mundo social, anterior a fala que o articula.
Esses niveis discursivos se apresentam a realidade semantica e
evidenciam as dependéncias de uma isotopia em relagdo a outra, suas
interferéncias mutuas, marcando as especificidades do discurso juridico.

Seu significado é permeado por elementos externos a natureza
signica do discurso como, por exemplo, ideologia, tracos culturais, de
poder e de elementos de outros sistemas semidticos. Nesse sentido,
Ferraz Jr. (1978b, p. 115) observa que o discurso € um procedimento no
qual “certas pessoas em determinada situagdo pronunciam determinadas
palavras produzindo determinado entendimento”, isto €, o0 momento e as
circunstancias em que o discurso foi produzido, assim como os fins para
os quais foi produzido, condicionam sua interpretacéao.

Compreender essa nocdo de circunstancialidade envolve o
entendimento do fenébmeno histoérico subjacente a existéncia do discurso,
visto que ele sempre ocorre no tempo e na historia, em um movimento
dialético em que interagem as condi¢cdes de producdo, os valores e
importes faticos, reveladores de uma fenoménica discursiva que enfatiza o
estar em discurso. Nesse sentido, Bittar (2006) comenta que a Semidtica
Juridica convive com a heterogeneidade do discurso juridico, para desse
convivio extrair possibilidades de andlise da significacdo que nédo se
detenham exclusivamente na superficie do texto manifestado.

Pottier (1992) mostra que o discurso representa uma tomada de
posicdo do sujeito falante em relacdo aos elementos de sentido

disponiveis quando afirma que:
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Um discours est toujours la manifestation d’'um je qui formule um
propds. D’ou la position fondamentale, et commune a toutes Iés
langues de grandes catégories de signifié come la déixis moi, ici,
maintenant la modalité pensée cutifree du je sur le propos, la
hiérarchisation intetionelle présupposition, theme-rhéme; mise em
topicalisation, em focalisation; effets illocutoires et perlocutoires,
etc.(POTTIER, 1992, p. 10).

Nessa perspectiva, todo produtor de um discurso participa de um
sistema semiotico, caracterizado por Pais (1995) como um instrumento
que permite, aos usuarios de uma comunidade linguistica e sécio-cultural,
a analise e organizacdo dos dados da experiéncia, integrando-os em um
universo semiotico coerente. Isso €& possivel, porque na relacdo de
significancia do texto, os interlocutores — produtor e decodificador —
pertencem a mesma comunidade semidtica. A partir de uma dialética
interacional dos sujeitos por meio do texto, ocorrera o entrelagcamento dos
sentidos.

Dessa forma, partilham-se, direta ou indiretamente, identidades,
valores, vocabulario, etc., além da interacdo com outros sistemas
semiadticos. Ha infinitas possibilidades para a construcdo do discurso que
envolvem escolhas, responsaveis pela ordem nas bases de um cédigo que,
além de reduzir a entropia®® do sistema signico, favorece a comunicacéo,
assim como as trocas discursivas e a organizacdo para as combinatdrias
semidticas. O processo de retextualizacdo, inserido nesse contexto,
precisa considerar essas variantes.

De acordo com Marchuschi (2003), retextualizar € passar de uma
ordem para outra. Isso pode se dar da fala para a escrita; da fala para a
fala; da escrita para a fala e da escrita para a escrita. Ao estudar os
processos de retextualizacdo da fala para a escrita, esse autor enfatiza
algumas variaveis relevantes ao processo que, guardando as devidas

proporgbes, poderemos transpor para a retextualizagdo feita pelos

20 «informazione misura dunque di equiprobalita, di distribuzione statistica uniforme Che esiste alla
fonte; e questo valore statistico & quello Che i teorici dell'informazione, desumendolo dalla
termodinamica, chiamano entropia” (ECO, La struttura assente, 1989, p. 25)
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profissionais da doutrina, ou seja, na passagem de um texto escrito para
outro texto escrito, podemos elencar variaveis como:
e 0 proposito ou o objetivo da retextualizacdo;
e a relacdo entre o produtor do texto original e o transformador;
e a relacdo tipolégica entre o género textual original e o género da
retextualizacao;

e 0s processos de formacéo tipicos de cada modalidade.

No que diz respeito ao propoésito, o trabalho com a retextualizacdo
visa a maior clareza, favorecendo a leitura e a compreensdo dos possiveis
sentidos. Isso se da a partir da proposicdo de novas possibilidades de
escrita e de sentido, em um movimento espiralado de arranjo e re-
arranjo, construcdo e desconstrugcdo. O processo de retextualizacdo
produz um encadeamento de reformulagbes do texto legal, imbricadas
linguisticamente, com tratamento da coeséo textual que favorece e amplia
o entendimento da lei.

A relacéo entre o produtor do texto original e o transformador pode
interferir no processo de retextualizagdo. No caso do texto legal, embora a
relacdo entre o legislador e o doutrinador seja muito préxima, pois sao
estudiosos do Direito e, na maioria das vezes, profissionais experientes da
area que partilham a mesma terminologia. Esses profissionais possuem
valores, leituras, formacgdes complementares, enfim um conhecimento de
mundo e linguistico que pode interferir no processo de retextualizagéo.

Em se tratando da relagcdo entre os géneros, a transformacao do
texto da lei, de construcdo coletiva, orientado por alguns principios
regradores pouco flexiveis, para um texto de carater informativo-
explicativo, que busca ser didatico, produz mudancgas estruturais e
semanticas vinculadas a cada modalidade.

Um trabalho consciente de retextualizacdo segue algumas estratégias
e, por vezes, insere, elimina, substitui, reordena algumas formas
linguisticas na busca por explicar, trazer & tona alguns sentidos que

subjazem ao texto. H& operacdes, no entanto, que advém do estilo, da
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ordenacdo tdpica, da argumentatividade e estdo diretamente ligadas a
reordenacdo cognitiva e as mudancgas que atingem a forma e o conteddo
pelas transformacgdes no discurso.

As realizagBes linguisticas podem ser correntes ou elaboradas,
dependendo do uso, da situagdo comunicativa, do interlocutor, etc. O
texto da lei € mais elaborado e formal, enquanto o texto doutrinario,
retextualizado, € mais corrente, mais livre, marcado pela presenca do
autor, por exemplos, explicagdes, citacdes, etc.

Para Marcuschi (2003), quando analisamos as formas, situamo-nos
no sistema da lingua, enquanto que nos processos, estamos no discurso.
O trabalho de retextualizagdo explora os dois aspectos, embora,
essencialmente, trate dos aspectos discursivos, pois o uso de uma sintaxe
mais elaborada, uma terminologia especifica, expressdes latinas, € uma
decisdo que pertence a alcada do discurso e envolve aspectos estilisticos,
pragmaéticos, terminoldgicos, etc. Mapeando os fendbmenos que devem ser
analisados nos processos de retextualizacdo, Marcuschi (2003, p. 69)

apresenta a seguinte representagao:

linguisticostextuais-discursivos cognitivos
D
) (B) () com(pr)eenséo

idealizagao reformulagéo adaptacao inferéncia
eliminacdo acréscimo tratamento da - =
completude substituic&o seqiencia dos eneor2o0

S Gac a generalizac&o
regularizacédo reordenacao turnos

Figura 5. Aspectos envolvidos nos processos de retextualizacao.



105

A representacdo possui trés subconjuntos diferenciados de operacoes
em que os aspectos A e B se referem as operacfes e processos de
natureza linguistico-textual-discursivos, analisando as evidéncias
empiricas e interferindo no cédigo e no discurso, visto que ambos s&o
inseparaveis. A coluna C explora as operacdes de citagdo e trata as falas
como conteudos. Nas operacgfes cognitivas, bloco D, temos um trabalho
que se  distribui pelas demais  operacoes, envolvendo a
compreensao/interpretacdo do texto. Essa é a operacdo fundamental a
atividade de retextualizagcdo que se apdia na suposi¢cdo da compreensao
do texto de origem. No caso da retextualizagdo do texto da lei para um
texto informativo-explicativo, a dificuldade € maior ainda, pois se passa de
um género a outro, o que envolve o modelo global de transmisséo.

A retextualizacdo € uma operacdo que envolve transformacdes,
acréscimos, fusdes, marcas de autoria. Marcuschi (2003) argumenta que a
distincdo entre operacdes linguistico-discursivas e cognitivas ndo € uma
tarefa simples. Essa ndo é uma questdo apenas metodoldgica e,
dificilmente, poderemos realizar uma sem a outra, visto que a lingua néo
€ transparente, nem determinada, os sentidos sdo depositados no interior
do cédigo e vém a tona na relacdo dos sujeitos com a lingua, dos sujeitos
entre si e na complexa articulagdo com as outras instancias de producéo e
funcionamento da lingua.

O trabalho de retextualizagcdo tem como base o texto legal que passa
pela compreensao/interpretagao. Olson (1997) enfatiza que uma teoria ou
um conjunto de conceitos pode guiar a interpretagdo, tornando-a
consciente, reflexiva, sujeitando-a a andlise deliberada, a consideracdes
racionais, em outras palavras, o autor esclarece que a interpretacao pode
ser uma caracteristica universal de todos os que utilizam simbolos,
enquanto que os conceitos da interpretagcéo constituem artefatos culturais
sujeitos a revisdo, a mudanca histdrica e evolutiva.

Na atividade de retextualizacdo, poder&o ocorrer adaptacfes na
escrita, subtracdes, acréscimos na carga semantica, visando a clareza de

seu teor, gerando/favorecendo a ressemantizacdo do texto. Em virtude
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disso, a compreensédo é situada e possibilita o aparecimento de marcas de
autoria, pois fatores como conhecimento de mundo, conhecimento
linguistico e interacional, estilo, etc., interferirAo no processo de
leitura/compreenséo do texto base, e sdo semanticamente carregadas.

As operacdes realizadas no trabalho de retextualizacdo daréo origem
ao texto final que poderd apresentar marcas metalinguisticas, citacdes,
remissivas, exemplificagfes, contextos histdricos e reordenacdo sintatica,
como estratégia de reformulacdo objetivando explicitude, introducéo de
argumentacdo, tratamento estilistico e novas opg¢fOes terminologicas.
Marcuschi (2003) observa que as construcdes sintaticas tém valor
semantico, portanto as escolhas sintdticas equivalem a escolhas
semanticas, visto que, por exemplo, um enunciado na voz passiva ou na
voz ativa apresenta caracteristicas diferentes ou, ainda, o sujeito na
posicédo de tépico ou em outra posicdo ndo tem a mesma carga semantica.

Tal operacdo poderia ser representada no seguinte diagrama:

TEXTO
LEGAL
(BASE)

RETEXTUALIZACAO

v

ADAPTACOES/
PERDAS/
ACRESCIMOS

v v
COMPREENSAO ------ommmmmeeme oo > TEXTO FINAL

Figura 6 - Fluxo de acbes

Logo, a interpretagcdo do CP — PE precisa considerar ndao apenas o
texto legal, mas todo o ordenamento juridico em que ele esta inserido,
atenta a pressbes de sentido, suas necessidades aplicativas, lacunas,

falhas estruturais, etc.. Essas operacdes exigem do estudioso/doutrinador
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o dominio da escrita, familiaridade com o tema e com sua terminologia,
estratégias de organizacdo légica do raciocinio, fortemente influenciado
pelo processo cognitivo, pois vai além da mera substituicdo, visto que se
vai de um género a outro, o que pode gerar algumas consequéncias, por
isso é fundamental atentar para a superestrutura dos géneros, tanto o do
texto base quanto o do texto final.

Nesse sentido, Eco (1991) afirma que a condi¢cdo de um signo nédo é
apenas a de substituicdo, mas também de uma possivel interpretacdo. Tal
posicdo reforgca a existéncia da interpretacdo onde houver signos e situa
as questdes que envolvem a hermenéutica no ambito da teoria semidtica,
relacionando-a a nocdo de signo. A relagcdo comunicativa, dessa forma,
emerge do texto e tem nele um mediador.

Greimas (1976b) pondera que o discurso cientifico comporta uma
dimensdo comunicativa e um fazer comunicativo importante na sua
elaboracédo. A probleméatica que o envolve relaciona-se a comunicabilidade
universal de seu saber. Assim, o discurso juridico tem como cerne a
comunicabilidade. O autor acrescenta que qualificar um subconjunto de
discurso como juridico implica a organizacdo especifica das unidades que o
constituem, como também uma conotagéo particular subentendida a esse
tipo de discurso ou, ainda, as duas coisas ao mesmo tempo. Por se tratar
de um discurso, hd a manifestacdo sintagmaética, linear da linguagem e,
por outro lado, a forma de sua organizacdo que € levada em consideracao
e compreende as unidades frasicas®! e as transfasicas??.

No interior de um texto, portanto, manifestam-se ideologias,
interesses, significacdes, etc. que se referem a contextos -culturais
proéprios, a sujeitos que se enderecam, a situacdes especificas e a
universos de discurso determinados, enfim o texto esta em constante
dialética com seu meio. Isso acontece porque o discurso esta sujeito a
manipulagcéo, aos efeitos de sentido, a ambiguidades, a polissemias, a

homonimias, etc.

21| exemas, sintagmas, enunciados.
2 Paragrafos, capitulos, enfim, discursos-ocorréncia.
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Todo discurso, portanto, possui infinitas possibilidades no que diz
respeito a sua producado/textualizacdo que evoca um universo de
significacdes. As possibilidades de uso, interpretacdes, recorréncias estao
de acordo com determinadas préticas sociais que possibilitam a tecitura
dos sentidos. Quando tomamos o texto legal do CP — PE como objeto de
estudo/analise, ndo podemos reduzi-lo a literalidade, nem permitir que
fique isolado da trama de imbricagdes que parte da percepcdo (mais
profundo) ao texto (mais superficial), pois sua significacdo juridica se
produz, guardada sua especificidade, no momento de textualizacdo, em
uma esquematica semiotica (GREIMAS, 1986).

De acordo com a semidtica, a interpretacdo se relaciona a cognicao e
é identificada como parte integrante do processo de formacao do discurso.
O texto juridico, como lugar de interpretacdo juridica, possui uma
complexidade signica. A interpretacdo se da a partir do uso do texto, visto
que, ao texto produzido, se opde um uso qualquer em que interagem
atores textuais. Eco (1991) discute essas questdes quando afirma que um
texto ndo é s6 um aparato comunicativo, mas também um questionador
dos sistemas de significagcbes preexistentes a ele, frequentemente se
renova e, as vezes, destrdi-os. Enfim, o texto detém uma complexidade
signica caracterizada pelo conjunto de aspectos semanticos, pragmaticos,
sintaticos e estéticos.

A interpretacdo de um texto passa, inicialmente, por uma analise
superficial, em que o texto é aquilo que parece significar, uma primeira
impressao. Um trabalho mais demorado pode identificar possibilidades de
sentido de acordo com a constituicdo da expressividade. Embora seja o
mesmo texto, a cada leitura, mudancga de perspectiva, novo uso, ou seja,
circunstancialidade, emergirdo as malhas do texto e ele se far& diferente.
Isso se deve & potencialidade interpretativa e ao manejo do texto pelo
intérprete.

Ferraz Jr. (2003) comenta que o ato interpretativo esta relacionado a
uma mecanica intersubjetiva de seletividades que envolve a selecdo de

possibilidades comunicativas da complexidade discursiva, isto é, uma
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busca consciente do intérprete pelo sentido. Tal busca ancora-se em
contexto, situacdes, finalidade, forma, interlocutores, etc. A interacédo
desses elementos e outras injungdes acontecem no interior do texto, o
desprezo a esses elementos remeter& a uma reducdo da leitura
interpretativa.

Por tudo isso, a investigagcdo interpretativa nao privilegia a
univocidade, mas a plurivocidade, ou seja, as diversas possibilidades de
significacdo do texto. No texto juridico, o legislador procura estabelecer
parametros e limites para a interpretacdo, pautado na relatividade
interpretativa, sob aspectos temporal e espacial. Enfim, a interpretacédo
sustenta as principais praticas de sentido juridicas e participa da
construcgao da juridicidade.

A comunicacdo € um ato, uma escolha. Em um universo significante,
selecionam-se algumas significacbes em detrimento de outras, pois a
comunicagao pressupde, embora que limitada, certa liberdade. Greimas
(1976a) argumenta que essa limitacéo diz respeito ao enunciado como ato
acabado de comunicagdo, bastando-se a si proprio e inscrito em uma rede
aprioristica de limitagfes. A liberdade se da dentro das categorias morfo-
semanticas e se referem a um conjunto de escolhas sémicas que vai
constituir, finalmente, a investidura seméantica explicita do enunciado.

Sob a perspectiva pragmatica do texto como parte integrante da
linguistica pode-se chegar & proposicdo mais completa expressavel pelo
texto em que o intérprete modula o sentido, servindo como fonte
referencial. Bittar (2006) comenta que o texto legal interage com a
alteridade, coloca-se a servigo do publico, sustenta decisfes, publica-se e
impdem-se as partes, por isso recebe influxos subjetivo-individuais,
ideoldgicos, socio-culturais, visto que toda pratica do conhecimento se faz
a partir da interacdo continua com a intersubjetividade, diante dos fluxos
e refluxos da dialética dos valores sociais. Nesse sentido, Maximiliano
(1990) adverte que ndo se deve exagerar na influéncia do fator coletivo,
social, sobre a legislacdo, pois had de fato um predominio, mas nédo de

forma exclusiva.
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O texto juridico, portanto, sofre uma potencializacdo de sua
significacdo a partir da interpretacdo. Em sua constituicdo interna hd uma
rede de pressupostos semidticos e sociossemidticos que devem ser
analisados, pois favorecem a dinamica do sentido. Maximiliano (1990)
argumenta que a norma encerra em si um infinito conteddo de cultura,
consequentemente, o intérprete precisa atentar aos termos codificados da
textualidade, além dos fendmenos culturais engendrados nas relacdes e
interagdes soOcio-culturais.

A pratica interpretativa semantiza e ressemantiza o sentido do texto
juridico, em interagdo constante com a criacdo do sentido textual, isso se
deve ao uso pragmatico do texto por seus usuarios. A aplicacdo, no caso
desta pesquisa, relaciona-se aos doutrinadores, estudiosos da lei,
responsaveis por sucessivas buscas pelo sentido, combinacéao,
exemplificacdo, desnudamento e valoracdo dos conceitos juridicos. Eles
sdo responsaveis, direta ou indiretamente, pela geracéo, cristalizacdo e
aceitacdo de sentido, pois, ao seu modo, criticam, propdem novas
possibilidades de escrita e de sentido.

A questdo em debate é a busca pelo sentido e a possibilidade de
variantes significativas. Maximiliano (1990) avalia que a palavra nao
revela todo o conteudo da lei, possibilitando sempre conceitos e duvidas,
pois sob um invélucro verbal podem se esconder vérias idéias, valores
mais amplos e profundos do que a mera apreciagdo literal. Em virtude
disso, a questdo que se coloca em analise ndo é a clareza do texto legal,
mas as possibilidades de desconstrugcdo das mensagens verbais a partir da
utilizacdo de signos linguisticos, estruturados e relacionados por aspectos
terminoldgicos, semidticos, semanticos e pragmaticos.

Maténcio (2002) argumenta que a retextualizagdo envolve a producgao
de um novo texto a partir de um ou mais texto-base no qual o sujeito
explora estratégias linguisticas, textuais e discursivas identificadas no
texto-base para, a partir dai, projetd-las tendo em vista uma nova
situacao de interagdo, portanto um novo enquadre e um novo quadro de

referéncia. Na concepgao da autora, a retextualizagcdo envolve as relagbes
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entre géneros e textos — o fendmeno da intertextualidade — e as relagdes
entre discursos — a interdiscursividade.

Nesse sentido, as praticas de retextualizacdo implementadas pelos
doutrinadores passam por sucessivas reformulagbes do texto legal, com
niveis linguisticos e estilos variados. Isso acontece porque, quando
parafraseamos, repetimos ou reescrevemos um fato\um texto, mesmo
nas supostas citagdes ipsis verbis, estamos recriando, reformulando,
enfim, alterando o texto de alguém.

Embora a norma positivada seja, ainda, pretensamente invariavel,
cada ativacdo do dispositivo legal por meio da interpretagdo suscita novas
possibilidades de sentido. Ainda que o texto normativo\Codigo Penal
esteja em vigor ha vérias décadas, sua carga semantica, tendo em vista
as ondulagbes axiolégicas, questbes sdcio-politico-sociais, culturais,
avancos tecnoldgicos, as tendéncias juridicas, as correntes doutrinarias,
etc., podem variar. Tal proposicao néo significa atribuir ao texto infinitos
sentidos, mas que um texto plasmado, ao longo dos anos, incorporou
algumas cadeias de sentido.

Nessa perspectiva, Bittar (2006) comenta que existe, na aparente
estrutura estatica de um texto normativo, uma verdadeira fabrica de
sentido em funcionamento, tudo depende da atuacdo de seus
manipuladores. O ordenamento juridico em que o texto esta inserido,
assim como suas pressdes de sentido, suas necessidades aplicativas, seus
defeitos estruturais, suas lacunas, interferirdo no sentido desse texto.

O trabalho de retextualizagdo parte da compreenséo do texto legal e
implica a compreensédo, adaptacdo e mudancas na linguagem, com
interferéncias tanto na forma e substancia da expressao como na forma e
substancia do conteudo, percorrendo, semanticamente, de um minimo a
um maximo na busca pelo equivalente. E um exercicio de compreensé&o
que favorece o desenvolvimento do dominio dos modelos globais de
géneros textuais.

Para Greimas (1976a), estudos semanticos voltados a linguagem

cientifica envolvem a unido, pela relacdo de pressuposicdo reciproca, de
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duas metalinguagens — uma linguagem descritiva ou translativa, em que
as significagdes contidas na linguagem-objeto poderao ser formuladas, e
uma linguagem metodolégica, que defina os conceitos descritivos e
verifique sua coeséo interna.

Partindo do pressuposto de que o texto traz em seu bojo uma
proposta de sentido ou, ainda, inumeros sentidos, muitas vezes
imprevisiveis, salientamos que a ndo compreensdo do texto base néo
inviabiliza a retextualizagcdo, contudo acarreta problemas de ordem
semantica, podendo levar ao falseamento® e a imprecisées.

O texto falado, ao passar para o texto escrito, passa por uma reducao
linguistica, diminuindo em volume e tamanho. No entanto, o texto escrito,
ao ser retextualizado, pode ficar do mesmo tamanho ou, até mesmo,
aumentar. E o que acontece com o texto da lei ao ser transposto para o
texto doutrinario, devido as insergdes, adaptacdes, citacdes, explicacdes,
etc.

Embora os dois textos sejam produzidos na linguagem padrao, o
doutrinario procura ser mais didatico. Essa diferenca se deve a propria
natureza/funcéo dos textos estudados. Os aspectos levantados podem ser
estendidos a outros tipos de retextualizagéo.

O processo de ressemantizacdo é favorecido pelo carater progressivo
de que se reveste os elementos signicos que constituem a arquitetdnica
do texto juridico e pela sua pretensa literalidade, sujeitando-o a mudancas
de acordo com os pressupostos axiolégicos de uma cultura, de acordo com

o tempo e o espaco.

2 Trata-se de uma espécie de “ acréscimo”, nao de um fenémeno linguistico, mas da “falsidade” dos
enunciados (...) revelam uma ma compreensao do texto (MARCUSCHI, 2003, p. 102)
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4 METODOLOGIA E ESTABELECIMENTO DO CORPUS

Buscamos discutir questdes relativas & Terminologia e a interpretacdo
do texto juridico, assim como estabelecer alguns pressupostos e,
sobretudo, alguns principios tedricos. As discussdes aprofundaram o
contexto terminoldgico, investigando e elaborando o sistema conceitual do
codigo Penal — Parte Especial, embasado por principios tedricos,
caracteristicos dos termindlogos.

A pesquisa terminoldgica empreendida nesta pesquisa é tematica e
tem como objetivo analisar o conjunto terminolégico que constitui o texto
do Codigo Penal — Parte Especial e os processos de ressemantizacdo e
retextualizacdo desse texto, a fim de verificar se ha variacdo na carga
semantica dos termos que constituem a area ao serem interpretados e de
como essa variagao interfere na compreensao.

Para tanto, foi estabelecida uma amostragem do conjunto de termos
— nogBes e denominacdes — relativa ao CP — PE para analise e comparacéo
dessas unidades terminoldgicas, entendidas aqui como representantes de
um conceito inserido em um sistema teméatico especifico, portadoras de
forma e conteudo, com o objetivo de verificar o grau de variagcdo que
esses termos sofrem no contexto do discurso doutrinario. Os corpora sao

constituidos por textos de uso social, reais.

4.1 REFLEXOES SOBRE O TRABALHO TERMINOLOGICO SOB ORIENTACAO
DA TCT

Cabré (1999) esclarece que a analise terminoldgica orientada pela
TCT, j& em sua fase de elaboragdo, delimita o tema e caracteriza o

trabalho na busca pela competéncia cognitiva na especialidade. A
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construgdo do sistema conceitual possibilita a visualizagdo e
aprofundamento no campo de conhecimento.

Operacionalmente, um conceito pode reaparecer em estruturas
distintas com valores diferenciados. A definicdo do trabalho que vai se
realizar delineia variaveis tematicas e pragméticas como, por exemplo,
tema, perspectiva de abordagem, tipo de trabalho, destinatarios, objetivos
do trabalho e finalidade dos objetivos. Nesta aplicacdo, o tema é
compreendido como o campo especializado, a perspectiva trata da teoria,
aplicagcao ou ponto de vista.

Para a TCT, a selecdo do corpus de informagdo deve ser mais ou
menos homogénea quanto ao tratamento do tema, nivel de
especializagédo, tipos de texto e uso de normalizagdo. A selecdo dos
termos, preparagao e organizacédo do trabalho devem ser coerentes com a
perspectiva adotada. A coleta de termos no corpus, observando as
variaveis definidas e as informacdes a ele associadas é o proOximo passo.
As UTs podem ser estritas ou amplas. Quanto mais heterogéneo for o
corpus em relacdo ao nivel de especialidade e a perspectiva de tratamento
do tema, mais frequente sera a variacao.

Cabré (1999) propde as competéncias cognitiva, linguistica e
sociofuncional como pré-requisitos basicos para o trabalho terminolégico.
A primeira diz respeito ao conhecimento do tema escolhido, a linguistica
corresponde ao conhecimento da lingua pesquisada e a ultima refere-se a
adequacao das caracteristicas do trabalho terminoldgico ao auditério e aos
objetivos tracados. Nessa concepgéo, o termo funciona como unidade de
comunicacao e expresséo, permitindo a transferéncia de conhecimento da
especialidade, seu conjunto representa o conhecimento de &rea juridica do
CP - PE, denominando seus conceitos.

Observando tal proposicdo, definimos que o0s objetivos sé&o a
delimitacdo de uma amostragem dos termos que constituem a Parte
Especial do CP para a analise comparativa do processo de
ressemantizacdo e retextualizagdo realizado por doutrinadores

exponenciais do Direito Penal brasileiro para verificar até que ponto a
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7

unidade terminolégica, além de constitutivo da producdo de saber, é
também um recurso linguistico que favorece a univocidade
comunicacional.

A apresentacdo do trabalho tem como critério dominante, portanto, a
verificacdo da variacdo das UTs, no que diz respeito & carga semantica e
aos atos comunicativos especializados reais, buscando explicar o uso,
variacdo e funcionamento da terminologia juridica para satisfazer as
necessidades comunicativas no processo de ressemantizacdo e
retextualizacéo.

Em relacdo aos aspectos sociais, cognitivos e linguisticos que
permeiam a conceituagdo dos termos desse tema e das liquidas fronteiras
com outras linguagens, interessa-nos observar como a coincidéncia com
outras areas, as marcas histdricas, culturais, politicas e sociais do grupo
que criou ou, ainda, reutilizou a denominagcdo estudada interferem no

processo interpretativo.

4.2 OS TIPOS DE CORPORA UTILIZADOS NA PESQUISA

Entendemos que o conjunto de textos, escrito ou oral, relativo ao
dominio estudado e utilizado em um trabalho terminolégico (BOUTIN-
QUESNEL, 1996) caracteriza o corpus de trabalho. Esta pesquisa, apoia-se
nos seguintes documentos®*: documentos base e corpus de anélise. Conta

também com a colaboracdo de especialistas da area do Direito Penal.

4.2.1 Documentos Base

Esses documentos subsidiam, de forma tedrica e metodoldgica, a

area de Terminologia, Linguistica e Semidtica e constituem-se de obras de

% Documento de anélise propriamente dito, conforme recomendagcéo da ISO R/919:1969, documento
propriamente terminolégico. (Cabré, 1993, p. 227)
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autores como Barbosa (2004, 1998, 1996, 1990), Beaugrande (1996),
Cabré (2008, 2000, 1999, 1998, 1996, 1994, 1993), Castillo (1995),
Dubuc (1992, 1978), Eco (2001, 1997, 1995, 1991), Greimas (1990,
1976), Krieger (2001), Rey (1977, 1979), Rondeau (1984), Marchuschi
(2003), 1SOs especificas. Foram pesquisados também autores que
discutiram especificamente a linguagem juridica como Bittar (2003),
Engisch (1996) e Sandrini (1996).

Houve, também, o estudo de obras relativas ao Direito com o
objetivo de contextualizar, histdrica e socialmente, a area. Dentre esses
autores podemos citar Bitencourt (2003), Bunge (1976), Capitant (1976),
Diniz (2002), Durkheim (1902), Friede (1997), Gilissen (2003), Jesus
(1992, 2000), Maximiliano (2002), Prado (2006), Silva (1943), Silva
(1996). Na sequéncia, foram realizados estudos em obras de Direito Penal
como Bonfim (1998), Brandédo (2002), Bruno (1984), Ferraz Jr. (1980),
Ferreira (1952), Fragoso (1994), Hungria (1958), Jesus (1992), Mirabete
(1990, 1991), Améndola Neto (1997), Noronha (1991), Nunes (2001),
Oliveira (1994), Welzel (1993), Zaffaroni et al (2003), Zaffaroni e
Pierangelli (1997). Esses estudos foram fundamentais para a ampliagéo e
aprofundamento do conhecimento da area em estudo.

A confeccédo das fichas exigiu a coleta de contextos em dicionérios de
Direito como Naufel (1986), Iédo Batista Neves (1991), Maria Helena
Diniz (1998), Placido e Silva (2007), e na matéria penal constante nas
Revistas dos Tribunais de 2004, 2005, 2006, 2007 e 2008, e nos manuais
comentados de Bitencourt (2004) e Mirabete (1991). Essas leituras
serviram como fonte de extracdo de contextos e de informagdes
complementares para a elaboracdo das fichas terminolégico-discursivas e
para a analise comparativa do processo de ressemantizacdo e de
retextualizacdo dos textos doutrinarios de Jesus (2001) e Delmanto et al
(2007).

Busca-se, com isso, garantir o critério de confiabilidade e
adequabilidade dos contextos. Aubert (1996) comenta que esse critério é

assegurado por fontes de consulta que contenham os termos empregados
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pelos usuérios da linguagem de especialidade, inseridos em contextos que
permitam ao termindlogo depreender tracos conceptuais caracterizadores
da relacdo conceito/designacédo e distintivos dos demais conceitos e suas
designacdes dentro da area de especialidade.

Esses textos expressam o discurso juridico em situacdo de
comunicagao entre seus pares, pois remete ao discurso de um profissional
experiente dirigido a um profissional/estudante da area visando a
atualizacdo/aquisicdo de conhecimentos ou, ainda, textos que relatam

/discutem interpretacdes/situacdes ocorridas na area.

4.2.2 Corpus de Analise

O corpus de analise é constituido pelos termos. Para a coleta, em
nossa pesquisa, utilizamos o Codigo Penal — Parte Especial que se
configura como texto central e justifica o recorte do objeto de estudo.
Nosso trabalho também se apoia nos textos que comentam o Coédigo e, de
certa forma, decodificam, ampliam, descrevem, explicam, esclarecem o
que o texto legal buscou dizer. Embora essas escritas também
empreguem terminologias caracteristicas da area em estudo que, muitas
vezes, ndo constam no texto legal, optamos apenas pela extracédo de
termos constantes no cédigo. A anélise do processo de ressemantizacéo e
retextualizacdo estd diretamente relacionada ao trabalho de andlise
terminoldgica.

Buscamos também diminuir o risco de selecionar unidades
terminoldgicas que ndo pertencam ou ndo sejam relevantes ao conjunto
de termos da Parte Especial. Para a andalise comparativa dos aspectos de
retextualizacdo e ressemantizagao do texto legal ampliamos esse corpus e
utilizamos os manuais comentados de Jesus (2001) e Delmanto et al
(2007).
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O conjunto de termos da pesquisa terminoldgico-discursiva é
levantado a partir de diferentes critérios que se caracterizam por uma face
qualitativa e outra quantitativa. Em virtude de o Cdédigo Penal ser um
texto relativamente pequeno, os critérios qualitativos serdo formados por
paradigmas inter-relacionados que, juntamente com o critério quantitativo
configuraréo os parametros que subsidiardo a selecdo dos termos. Dentre
esses critérios, serdo observados o grau de especialidade e o de
informatividade para a inclusdo ou nao da unidade, a relagdo intertermos,
identificando o nucleo seméantico e pragmaético, pois o estudo do contexto
vai possibilitar identificar quais unidades sdo utilizadas conjuntamente e
com quais acepc¢des. Por fim, o critério mais relevante & o estatuto
terminoldgico que localiza e determina quais unidades sdo empregadas
como termos dentro da area.

Esse trabalho parte da consulta de dicionarios de lingua para
verificacdo se a acepcdo é a mesma da lingua comum. Faz-se importante
observar que a relacdo entre todos os critérios serad determinante para a

identificagcdo do termo.

4.3 ETAPAS DA PESQUISA

Como pesquisa tematica e monolingue, percorremos as seguintes
etapas:

e escolha da area, recorte da subarea e da lingua de trabalho;

e o0pcao tedrico-metodoldgica que sustenta a pesquisa;

e selecédo dos corpora de trabalho;

e estabelecimento da estrutura conceptual do tema dentro da area

do CP — PE a partir da identificagdo dos conceitos e suas relacoes;
e recolha das UTs no CP — PE;
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e construcdo das fichas terminolégico-discursivas e submissdo aos
especialistas;

e andalise comparativa dos processos de ressemantizagcdo e
retextualizagcdo do CP — PE realizados Delmanto et al (2007) e
Jesus (2001);

e andlise das fichas Terminoldgico-discursivas;

e apresentacdo dos resultados em forma de andlise terminoldgico-

discursiva.

Esta pesquisa, enfim, estd delimitada em relacdo a lingua usada, a
area de especialidade e as obras que compuseram o0s corpora e que foram
utilizadas como fontes de recolha, parametro, anélise e sistematizacdo das

unidades terminoldgicas e da textualidade juridica.

4.4 LEVANTAMENTO DOS TERMOS

O texto do CP - PE possui natureza deOntica e um ordenamento
juridico permeado pela complexidade de funcionamento da linguagem.
Para compreendé-lo, faz-se necessario explorar seus modos de producéao
de significado e os propésitos comunicativos dos universos discursivos. A
analise dessas caracteristicas, além de constituir-se em um recurso
tedrico-metodolégico para o trabalho terminoldgico, traz a tona a
importancia da analise da dimensdo comunicativa no processo de selecao
dos candidatos a termo.

O levantamento de termos do CP — PE é um trabalho delicado, pois,
como ja comentado anteriormente, as fronteiras entre a LC e a LSP séo
muito movedicas, Visto que essas duas linguagens se constituem
basicamente dos mesmos elementos. Essa fluidez, tanto no que diz
respeito a forma, quanto ao significado, faz com que o contexto seja o

elemento divisor de dguas. A identificacdo dos termos exige também um
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trabalho sistematico de investigacdo ancorado em principios tedricos da
terminologia e da terminografia, orientacdo linguistica e conhecimento da
area temaética. Para tanto, na identificacdo dos candidatos a termos do
Cdédigo Penal, apoiamo-nos nos principios tedrico-metodoldgicos propostos
e adotados por Guilbert (1973), Rondeau (1984), Auger e Rousseau
(1987), Dubuc (1992), Cabré (1993, 1994,1999), Krieger (2001b) e
Maciel (2001).

4.4.1 Aspectos Semanticos, Semidticos e Discursivos e as Relacdes de

Significacdo entre as Unidades Terminolégicas

Maciel (2001) comenta que o plano semidtico, o seméantico e o
discursivo se entrelacam de forma sistematizada para proporcionar o ato
da fala®® pretendido pelo legislador. No plano semiético, a organizacdo
corresponde ao ordenamento e a disposi¢do sistematica da mensagem do
emissor, seja na forma grafica, seja na discursiva. O primeiro aspecto
relaciona-se a estrutura formal convencionada para o género textual em
estudo, enquanto o segundo se refere a funcdo pragmatica que o texto
pretende realizar. Isso é importante, porque o texto da lei ndo transmite
apenas uma mensagem, vai além, pois realiza um ato juridico. Greimas
(1976b) corrobora essa posicdo ao afirmar que o enunciado inicial do
texto legislativo “O Presidente da Republica promulga”, no Codigo Penal
brasileiro, o “Presidente da Republica (...) decreta”, ndo indica apenas um
querer coletivo delegado, vai além, pois essa expressdo instaura, a
maneira do fiat divino, o conjunto dos enunciados juridicos que s6
existirdo devido a esse ato performador original.

No plano semantico, o texto legal do CP — PE organiza-se a partir dos

onze titulos que se caracterizam como conceitos basicos da area: <crimes
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contra a pessoa>, <crimes contra o patrimdnio>, <crimes contra a
propriedade imaterial>, <crimes contra a organizagdo do trabalho>,
<crimes contra o sentimento religioso e contra o respeito aos mortos>,
<crimes contra os costumes>, <crimes contra a familia>, <crimes contra
a incolumidade publica>, <crimes contra a paz publica>, <crimes contra a
fé publica> e <crimes contra a administracdo publica>.

Esses conceitos funcionam como elementos geradores do Sistema
conceitual, estabelecendo redes de ligagbes e jogando luz sobre as
possiveis UTs que constituem o texto em estudo. No processo de selecédo
dos candidatos a termos, o trabalho com a dimensdo comunicativa
explicitou a possibilidade de expandirmos a identificacdo do repertorio
terminolégico do CP — PE para além do Sistema conceitual, pois
consideramos também as especificidades constitutivas da &rea que
incidem sobre os termos, além das significacdes que o contexto
evidenciam.

Nessa rede semaéantica, as UTs expressam diferentes relagbes, como

se observa a seguir:

e Hiperonimia = hiponimia

<difamagdo>/<desacato> <injuria>

e Antonimia
<consentimento> X <dissentimento>
<sujeito passivo> X <sujeito ativo>

<conduta omissiva> X <conduta comissiva=>

¢ meronimia
- Usurpucédo > alteracdo de limites, esbulho processério, alteracdo

de marcas em animais, suspensao de marcas em animais, introducao de

% Entendido na acepcgéo proposta por Austin (1978) como texto cuja emissdo escrita de acordo com
as condicbes e circunstancias preestabelecidas, coincide com a realizacdo de seu préprio discurso.
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animais em propriedade alheia, abandono de animais em propriedade

alheia, apropriacdo indébita.

e Sinonimia

<roubo qualificado pelo resultado morte> = <latrocinio>
<delacdo> = <denunciagéo>

<extorsdo> = <extorsdo comum>=>

<divulgagcdo de informagédo sigilosa> = <divulgagcdo de

informagdes reservadas da administracdo publica> art. 153 -8 1

O CP-PE apresenta o art. 134. < Exposicdo de recém nascido>
<abandono de recém-nascido> com a conjunc¢éo alternativa ou, indicando
tratar-se de uma relacdo sinonimica. Nessa linha de interpretacéo,
Delmanto et al (2007) afirma que os termos tém significagdo igual (largar,
deixar sem assisténcia). Jesus (2001, p.447), no entanto, ndo emprega o
termo em sentido sinbnimo, comentando que “expor” significa remover a
vitima para local diverso daquele em que lhe é prestada assisténcia e
“abandonar” quer dizer omitir & vitima a assisténcia devida. Essa diferenca
na interpretacéo evidencia como o] trabalho de
desconstrucdo\reconstrucdo textual\semantica pode variar para leitores
distintos com conhecimento linguistico e de mundo diferente.

No que diz respeito as questdes relacionadas a sinonimia, a TCT
compreende que estdo ligadas diretamente ao nivel de especializacdo e
aos tracos pragmaticos do discurso. Nessa perspectiva, a variagédo
depende, funcionalmente, do tema, do emissor e do destinatario, do grau
de formalidade, da situacdo, do tipo de discurso, entre outras variaveis,
ou seja, a TCT reconhece a variagdo discursiva e a gramatical
relacionadas, especialmente, aos individuos e a situacéo.

O plano discursivo do texto juridico ¢é marcado por
escolhas\caracteristicas especificas relacionadas a area juridica, em que

0s especialistas sentem-se, muitas vezes, obrigados a se expressarem de

AUSTIN, J. L.How to do things with words. Cambridge:Mass: Harvard University Press, 3. ed, 1978.
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determinada maneira. Nesse jogo de saber-poder, o contexto exige o
emprego e o dominio terminoldégico da area, assim como o emprego de
mecanismos de persuasédo que evidenciam a producdo e sustentacdo de
ideologias. Ha, nesse universo de discurso, a presenca constante de
verbos perfomativos que proibem, emprego de oragBes subordinadas
adverbiais condicionais e da conjuncdo condicional se para indicar a
possibilidade, assim como o predominio da classe lexical de base
nominal®®.

Guilbert (1973) fundamenta o trabalho de levantamento dos termos
ao comentar que sdo os tragos distintivos, que separam o termo do né&o
termo, que conferem o estatuto terminolégico a uma unidade lexical em
uma area. Tais tracos advém da especialidade da area e devem ser
explorados a partir da relagdo com a realidade descrita e, também, da
realidade daquele que a descreve. Em virtude disso, torna-se fundamental
0 estabelecimento de critérios objetivos de reconhecimento dos termos
para um estudo terminoldgico.

Nesse sentido, a analise da area e o nivel da consultoria dos
especialistas, o estudo dos enunciados no plano semiético, semantico e
discursivo do corpus de analise, as condicbes de comunicacao sdo fatores

que devem ser considerados para o trabalho de levantamento dos termos.

4.4.2 Critérios para a Selegcdo dos Termos

A andlise empreendida nesta pesquisa considera todo o texto do CP —
PE para a selecdo das UTs que representam o0s conceitos no mapa
conceitual da area. Dubuc (1992) estabelece alguns critérios que podem
ajudar na selecdo de termos para uma pesquisa terminoldgica, tais como:
o grau de lexicalizagcdo, em que a auséncia do artigo indica lexicalizagao

avancada, funcdo de caracterizagcdo fornecida pelo determinante, co-

% gubstantivos.
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ocorréncias no dominio de estudo, elementos tipograficos como negrito,
italico, aspas, sublinhados.

Auger e Rousseau (1978) comentam que o estabelecimento de
critérios linguisticos e extralinguisticos favorece a tarefa de selecdo e
delimitacdo de termos. O critério linguistico €& caracterizado pela
denominacdo. As categorias lexicais constituem-se de substantivos,
adjetivos, verbos e respectivos sintagmas. Em relacdo a forma, esses
autores salientam também que as unidades podem ser simples ou
complexas.

Nesse sentido, a Norma Internacional ISO 1087 (1990) define o
termo composto com apenas um radical, com ou sem afixos, de termo
simples como, por exemplo, <homicidio> e <distandsia> e complexos
aqueles constituidos por dois ou mais radicais, podendo ainda acrescentar
outros elementos como, por exemplo, <homicidio doloso>, <homicidio
doloso simples>, <homicidio doloso qualificado>.

A TCT (Cabré, 1993) amplia essa classificacdo quando separa as
unidades léxicas em:

e simples — constituida por um s6 morfema, ex: rixa, roubo.

e complexas — constituidas por mais de um morfema, que se
dividem ainda em derivadas (formadas pelo acréscimo de afixos a
base léxica) e compostas (formadas por combinacdes de bases
Iéxicas, com possibilidade de acréscimo de afixos), ex:
charlatanismo, prevaricagéo, carcere privado.

e aparentemente simples, mas de origem complexa como, por
exemplo, siglas, acronimos, abreviaturas e formas abreviadas.

e Sintagmas terminoldgicos - a frequéncia de determinadas
combinacdes de estruturas sintaticas cristaliza esse sintagma, ex:

corrupcao passiva, falsificacao ideoldgica.

Nesta pesquisa, acolheremos a definicdo da ISO 1087 quanto a
formacédo das UTs e chamaremos o termo composto por um Unico radical,

com ou sem afixos, de termo simples e os termos constituidos de dois ou
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mais radicais de complexos. Consideramos também, em conformidade
com Barros (2004), as unidades lexicais compostas por aglutinagao e pela
justaposicao de dois ou mais radicais sem hifen de termo simples.

Os termos complexos constituidos de uma base em oposicado
distintiva entre as UTs e que tem como lexema-base um hiperénimo
apresentaram grande produtividade no discurso do CP — PE, isso pode ser
observado em:

e <lesao=>

e <lesao corporal>

e <lesao corporal dolosa>

e <lesao corporal culposa>

e <lesao corporal gravissima>

e <lesao corporal privilegiada>

e <lesao corporal seguida de morte>

e <lesao corporal de natureza grave>

e <lesao (corporal) dolosa seguida de morte>

e <lesao corporal dolosa leve qualificada>

Esses termos complexos caracterizam-se como produc¢des neonimicas
e tém como base o termo <lesdo>, estendido, posteriormente, para cinco
unidades lexematicas.

O grau de lexicalizacdo desses termos pode ir da sintaxe ao Iéxico,
em que uma sequéncia de unidades lexicais transforma-se em uma uUnica
unidade léxico-seméantica e pode ser identificado, de acordo com Barros
(2004), por algumas caracteristicas:

e nédo-autonomia de um constituinte em relagcdo aos outros que
compdem a unidade léxico-semantica sem que haja modificacdo de
sentido como, por exemplo, no termo <alteragdo de limites> em
que o0s constituintes do termo possuem uma dependéncia
semantica;

e impossibilidade de substituicdo de um componente sem acarretar

mudanca de sentido como, por exemplo, a substituicdo da unidade
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léxica relampago em <sequestro relampago> dard origem a um
outro termo;

nao-separabilidade dos componente como em <delito-fim> em
que, separadas, as unidades Iéxicas possuem significacBes
diferentes ;

particularidade da estrutura interna como, por exemplo, auséncia
de determinacgéo significa integracdo dos elementos constitutivos,
ex: moeda falsa;

existéncia de definicdo especializada para o termo analisado como,
por exemplo, o termo <latrocinio> que consta nos dicionarios
especializados da area;

comutagdo sinonimica que se caracteriza pela substituicdo do
determinante. Se a comutacdo provocar mudanca de sentido na
esséncia da base do termo, significa que a ligagdo entre o
determinado e o determinante é muito proxima e que a sequéncia
€ um termo complexo como, por exemplo, nos pares <homicidio
doloso>, <homicidio culposo>;

substituicdo do termo complexo por um termo simples como em
<latrocinio>, <roubo qualificado pelo resultado morte> em que
temos uma equivaléncia semantica;

maneabilidade, ou seja, a facilidade de uso do termo em textos
especializados, ex: <desacato>, <concussao=>;

imprevisibilidade semaéantica, isto €, o interpretante conhece o
sentido de cada palavra do termo separadamente, sem,
entretanto, conhecer o sentido particular do termo complexo, ex:
<exposicdo ou abandono de recém-nascido>, <violacdo de sigilo
funcional>;

frequéncia de coocorréncias, ou seja, reencontrar sempre a
mesma associacdo de palavras no dominio estudado, ex:
<extorsdo mediante sequestro>, <sequestro e carcere privado>,

<sequestro-relampago=>.
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Todos esses critérios colaboram para a identificacdo do grau de
lexicalizagdo dos termos complexos. Todos, no entanto, possuem
limitacbes. O ideal € que, para um trabalho mais seguro de selecdo de
termos, sejam aplicados Vvarios critérios, evitando, dessa forma, possiveis
equivocos.

Ainda na delimitacdo das unidades complexas, reconhecer e
empregar adequadamente as fraseologias sdo fundamentais a
interpretacdo e producdo de textos tanto do ponto de vista linguistico,
quanto do especializado. Devido, talvez, a amplitude desse tema, os
estudos tedricos revelam que ha muitos aspectos a serem explorados,
principalmente no que diz respeito aos paradigmas propostos pela TCT.

Ao definir fraseologia, Pavel (2003) associa aspectos sintaticos e
semanticos quando afirma que se trata de uma combinatdria sintagmatica
de unidades terminolégicas relevantes de uma estrutura conceitual
coerente. Nessa perspectiva, as Unidades Fraseoldogicas (UFs) séo
elementos que ocorrem, de forma recorrente, com certos termos.

Bevilacqua (2002, p. 107) define as UFs como:

Unidades sintagmaéticas de significacdo especializada que incluem
um elemento eventivo (verbal ou procedente de verbo) e, no
minimo, uma unidade terminoldgica. Além disso, possuem certo
grau de fixagcdo, determinado mais pela relacdo semantica
estabelecida entre os elementos que as compdem que pelas
relacbes sintaticas, e uma freqiéncia relevante em um
determinado ambito ou nos textos especializados em que sdo
utilizadas.

Nessa perspectiva, as UFs s8o unidades sintagmaticas que incluem
um termo entre seus elementos e possuem certo grau de fixagcdo e
frequéncia relevante em um conjunto de textos ou em um ambito
especializado. No texto legal, por exemplo, instaurar um inquérito,

cometer um delito, etc; ou ainda, as unidades mais proximas a férmulas
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ou frases préprias de determinados discursos como esta lei entra em vigor
na data de sua publicacdo encontrada no texto legal.

A TCT (Cabré, 1998 e 1999) amplia as unidades que podem ser
consideradas objeto de estudo da terminologia, dessa forma, ndo apenas
as UTs sao consideradas unidades transmissoras de conhecimento
especializado, mas outras unidades linguisticas também podem exercer
essa funcdo. As UFs sdo incluidas nesse contexto e seu estudo pela TCT
permite a exploragcdo de aspectos linguisticos, comunicativos e cognitivos,
pois parte do texto na busca do carater discursivo dessas unidades.

Bevilacqua (2001) chama a atencdo para os aspectos pragmaéaticos da
UFs quando afirma que o caradter de unidade transmissora de
conhecimento especializado estd condicionado pela variabilidade das
situagcbes comunicativas que caracterizam determinados discursos
especializados. Esses aspectos se relacionam também ao grau de fixacéo
dessas unidades e ao uso nos textos especializados.

Tal posicionamento encontra dissidentes entre autores como Beéjoint
e Thoiron (1992) e Picht (1990) que argumentam que a fraseologia
especializada se constitui em uma disciplina independente da
terminologia. Nosso posicionamento, no entanto, centra-se no fato de as
unidades fraseoldgicas serem formadas por, no minimo, uma UT e por
coocorrentes. Esse conjunto de combinacfes estaveis é baseado em
relacdes sintaticas e semanticas, normalmente mais extensas que as UTs
e apresenta, com bastante frequéncia, verbo?’.

Uma andlise da terminologia do CP — PE n&o poderia deixar de
considerar as UFs, embora ndo nos aprofundemos no assunto. Para
identificarmos alguns exemplos, tomamos como base: a) critérios
linguisticos, utilizando a conformacdo multivocabular, as relacfes

semanticas existentes entre os elementos que constituem as UFs, a

" Bevilacqua (1999) comenta que as unidades cujo nicleo sintatico é um verbo s&o consideradas
unidades fraseoldgicas especializadas e se situam no extremo de maior graduacao fraseologica. As
unidades formadas por um nucleo sintatico nominal e um participio adjetivo, no entanto, estariam em
uma posicdo intermediaria, enquanto que as unidades formadas por um nucleo sintatico deverbal
tendem a estar no extremo de menor graduacao fraseoldgica e, portanto, mais proximos aos termos.
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estrutura morfossintatica e a capacidade de comutabilidade das diversas
classes de coocorrentes; b) critério conceitual, localizando a UF no sistema
tematico; c) critério pragmatico-discursivo, fundamentado na proposta
tedrica-metodolégica de Gouadec (1994), que argumenta que as UFs se
definem no universo do discurso em que ocorrem, portanto, faz-se
necessario estuda-lo.

A analise das UFs permite compreender o termo em toda sua
dimensdo semantico-sintatica, além de jogar luz sobre a rede de relacdes
desses termos e seus coocorrentes, ampliando o trabalho de
ressemantizacdo e retextualizacdo dos textos especializados. Se
tomarmos como exemplo <Se o crime & cometido>, identificamos como
coocorrentes:

<em concurso=>;
<mediante concurso de mais de duas pessoas>;
<por mais de duas pessoas>;

<por duas ou mais pessoas=>.

Encontramos, ainda, UFs muito frequentes como:

<Compete a>

<O n&o cumprimento de(...).sujeita(...)a>.
<Para os efeitos de>

<De acordo com>

<Na mesma pena incorre>

<Se resulta morte>.

<Se do fato resulta>

O critério extralinguistico € marcado pela pertinéncia da UT ao tema,
ao sistema conceitual e a listagem das categorias de noc¢bes. Todos esses
aspectos serviram de parametro para selecdo e colaboraram nesse

trabalho.
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Cabré (1994) aponta, como ponto nevralgico para a distingcdo entre a
LG e a LSP, o conceito de especialidade que, para a autora, recobre dois
conceitos de especializacdo: o primeiro relacionado a especializagcéo
tematica e marcada por um ramo/area particular de
conhecimento/atividade; o outro diz respeito a especializagdo pragmatica,
mais propriamente ao conjunto de caracteristicas do processo de
comunicagdo. Esses conceitos s&o aplicados conjuntamente na
caracterizacdo de uma lingua de especialidade, visto que ndo s&o
excludentes entre si. Nesta perspectiva, Maciel (2001) comenta que sejam
os termos unidades signicas ou lexicais, eles estdo vinculados a éarea
tematica pelo significado ou pela funcionalidade, ou seja, essa vinculagéo
pode se dar tanto pela pertinéncia temética, quanto pela pragmaética.

A pertinéncia tematica é evidenciada pelos tracos distintivos que
caracterizam as particularidades/especificidades do dominio. Esses tracos
costumam ser constantes e possuem forte carga semantica ligada a area.

Sager (1990) salienta a importancia do papel do especialista nesse
processo quando afirma que os sistemas conceptuais sdo entidades fluidas
que sofrem continuas interferéncias, principalmente na pesquisa e no
desenvolvimento cientifico e tecnoldégico. Nesta pesquisa, consideraremos
pertinéncia tematica como a capacidade do termo pertencer a uma
terminologia stricto sensu e por dominar um conceito correlato ao campo
cognitivo de dominio do CP- PE. Nessa concepgéo, por exemplo, latrocinio,
peculato, infanticidio, entre muitos outros, sao termos cuja pertinéncia
tematica junto ao CP-PE é indiscutivel, visto que percorrem conceitos
marcados pelos tragos caracteristicos da area.

JA4 a pertinéncia pragmatica diz respeito as informacgbes
suplementares que favorecem a compreensdao do termo no dominio
estudado, tais como o nivel de especialidade de cada denominacéao,
conotacdes associadas ao termo, frequéncia de uso, etc. De acordo com
Maciel (2001), independe da &rea de especializacdo e manifesta-se na

funcédo informativa em que termos, cuja definicdo se faz necessaria tendo
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em vista o contexto de comunicagao, dinamizam a comunicagdo daquela
area especializada.

A pertinéncia pragméatica caracteriza-se pelo equacionamento da
informacéao nova, presente na definicdo do termo do campo especializado
e a informacdo dada, que corresponde a conceitos alheios ao CP-PE. E,
portanto, a soma de muitos aspectos que se entrelagam, pois envolve a
qualidade, quantidade, relevancia, a forma da mensagem transmitida,
atentando ainda para o objetivo proposto, os interlocutores, as
circunstancias em que se efetua a comunicagéo, entre outros.

Cabré (1999) define como um dos principios fundamentais da TCT o
fato de os conceitos estabelecerem entre si, em um mesmo ambito de
comunicagao especializado, relagdes de diferentes tipos. O conjunto
dessas relagfes forma a estrutura conceptual de uma area. Assim, o valor
do termo se estabelece pelo lugar que ocupa na estruturagdo conceptual
da area, de acordo com os critérios estabelecidos no trabalho. Isso é
possivel porque a idéia central da metodologia da TCT é a adequacdo, em
que a UT é concebida como uma unidade conceptual e denominativa
poliédrica, de tal forma que o conceito & percebido segundo uma
perspectiva determinada.

Cabré (1999) acrescenta, ainda, que as denominagfes podem
coincidir totalmente (denominagdo e conceito) ou parcialmente (apenas
alguns aspectos do conceito) com UT de outras areas. Dessa forma, os

termos podem apresentar polissemia em um duplo sentido:

e uma unidade pode ser reutilizada com o mesmo significado em
uma outra area do conhecimento, conservando 0os mesmos tragos
conceituais;

e de uma unidade base pode-se depreender sentidos essencialmente
coincidentes, mas parcialmente especificos em funcdo da area em

que se aplicam.
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A variagado denominativa aceita pela TCT se explica pela necessidade
de adequar a expressdo as caracteristicas discursivas de cada tipo de
situacdo comunicativa, ou seja, adequar a area, ao tema, a perspectiva de
abordagem do tema, ao tipo de texto, ao emissor, destinatario e situacgéo.
Em consonancia com a TCT, adotaremos nesta etapa da pesquisa o
critério da adequacao no processo de selecdo de termos para analise.

Em relacdo a estrutura morfossintatica e léxico-seméantica, foram
coletados termos com um uUnico lexema e com uma sequéncia lexematica.

A coleta das unidades terminoldgicas foi realizada a partir da leitura
do Cddigo Penal — Parte Especial. Os contextos, que subsidiaram o
preenchimento das fichas terminoldgico-discursivas, foram retirados da
Revista dos Tribunais (RT) dos anos de 2004, 2005, 2006, 2007 e 2008,
dos manuais de Direito Penal de Bitencourt (2004) e Mirabete (1991), dos
dicionarios de Direito de Naufel (1986), Maria Helena Diniz (1998), 1édo
Batista Neves (1991), Placido e Silva (2007), para a validacdo dos termos

selecionados.

4.5 A DEFINICAO DO NUMERO DE TERMOS QUE COMPOE A AMOSTRAGEM
TERMINOLOGICA PARA ANALISE

A Parte Especial do Cdédigo Penal possui 11 (onze) Titulos que
percorrem do art. 121 ao 361, no entanto o art. 359 se desdobra da letra
A até a H, somando 08 (oito) artigos. Desde sua promulgacdo em 1940,
houve também a criagcdo do art. 231 — A (2005), art. 319 — A (2007) e
dos art. 337 — A, 337 — B, 337 — C e 337 — D (2002) que, somando aos
criados inicialmente, perfazem um total de 254 (duzentos e cinquenta e
quatro) artigos. No entanto, 17 (dezesseis) artigos foram revogados (art.
185, art.187 a 196, art. 217, art. 219 a 222, art. 240, art. 279, art. 281)

e, segundo os doutrinadores em estudo, podemos incluir nesse grupo o



133

art. 335 que foi revogado tacitamente. Temos, portanto, para estudo e
coleta de termos 236 (duzentos e trinta e seis) artigos.

Nesta pesquisa, objetivamos o levantamento de uma amostragem de
termos do universo do discurso do CP - PE para verificar, até que ponto, a
unidade lexical terminolédgica, além de constitutivo da producdo de saber,
incorpora aspectos semanticos e pragmaéaticos, considerando o contexto
linguistico, as similaridades e diferencas na interpretacdo do texto de
especialidade dessa éarea.

Nesse sentido, entendemos que para constituirmos uma amostragem
significativa, ndo poderiamos nos fixar em alguns Titulos apenas, mas
percorrer toda a Parte Especial. Considerando como relagdo importante
nesse trabalho o nimero de termos especificos em cada Titulo, fizemos
um levantamento em 4 (quatro) dos 11 (onze) Titulos que compdem
nosso objeto de estudo, que correspondem, aproximadamente, a uma
amostragem de 36% do total da Parte Especial do Cédigo Penal Brasileiro,
visando levantar qual seria o numero de termos para que essa
amostragem fosse realmente reveladora e permitisse desvelar as
caracteristicas da terminologia dessa area.

Os titulos usados para esse levantamento foram:

e TITULO I: DOS CRIMES CONTRA A PESSOA

e TITULO Il: DOS CRIMES CONTRA O PATRIMONIO

e TITULO I1l: DOS CRIMES CONTRA A PROPRIEDADE IMATERIAL

e TITULO IV: DOS CRIMES CONTRA A ORGANIZACAO DO TRABALHO

Com o intuito de comparar algumas caracteristicas, e também
analisar a composi¢do desses Titulos, mostramos no Quadro 1 alguns

dados que nos ajudam a dimensiona-los:



Numero de: | Titulo 1 Titulo 11 Titulo 111 | Titulo 1V
Paginas 13 12 6 3
Paragrafos | 240 184 79 36
Linhas 356 306 145 60
Palavras 3.121 2.775 1.333 567

Quadro 1: Constituicdo dos Titulos do CP-PE.
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No Quadro 2, apresentamos a estrutura organizacional desses Titulos,

inclusive o numero de artigos que os compde:

Numero de: | Titulo I Titulo 11 Titulo 111 | Titulo IV
Capitulos 6 8 4 -

Secdes 4 - - -
Artigos 33 29 13 11

Quadro 2: Estrutura e numero de artigos dos Titulos do CP -PE.

Levantamos também, nos demais Titulos, o nimero de artigos e

palavras:
\Y VI Vil \ARN X X X1
Palavras 221 1.384 | 1.113 | 2.421 | 101 1.872 | 3.247
Artigos 5 22 15 35 3 23 50

Quadro 3: Numero de palavras e de artigos dos Titulos do CP -PE.

Podemos observar que:

1. O Titulo que apresenta o maior numero de artigos, o Titulo I, foi

selecionado para o levantamento do numero de termos.

2. A média do numero de artigos dos demais Titulos (Il a XI) é de

20,7; dessa forma, os Titulos Il e Ill escolhidos para a composicao

da amostragem consideram um pouco mais (9 artigos acima da



135

meédia) e um pouco menos (7 artigos abaixo da média) do numero

médio, sendo representativos do total de Titulos.

da Parte Especial.

. Os Titulos levantados representam, na média, os demais artigos

No levantamento de termos dos Titulos I, II, 11l e 1V, selecionamos:
) Termos .
Titulo | Artigos ] Termos/artigo
considerados
| 33 274 1,8
11 29 189 6,5
111 3 7 2,3
v 11 18 1,6

Quadro 4: Termos selecionados X numero de artigos dos Titulos considerados para o
levantamento da amostragem.

Ao analisarmos o Quadro 4, verificamos que, com excecdo do Titulo
Il, os demais apresentam pequena variagdo do numero de termos
especificos por artigo, com valor médio igual a 1,9. Se considerarmos
todos os Titulos no calculo da quantidade média de termos por artigo,
obteremos uma média de 03 (trés) termos por artigo. Considerando que a
Parte Especial do Cédigo Penal contém 236 artigos passiveis de analise,
poderemos estimar, aproximadamente, 708 termos especificos dessa
parte do CP. Desse modo, elegemos em torno de 20% desse numero
estimado como amostragem

significativa o que equivale a,

aproximadamente, 140 (cento e quarenta) termos.
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4.6 A FICHA TERMINOLOGICO-DISCURSIVA UTILIZADA NA PESQUISA

A ficha terminoldgica é, para Cabré (1993), o ponto de partida para a
organizacdo da informacdo no trabalho de investigacdo terminoldgica.
Dubuc (1992) vai além e considera-a pedra angular do trabalho
terminoldgico. Nessa linha, Castillo (1995) orienta que a ficha é uma
unidade de base tanto para a investigagdo, quanto para o tratamento,
auxiliando o trabalho lexicogréafico e terminogréfico. Em outras palavras,
podemos afirmar que a ficha terminolégica é uma ferramenta fundamental
ao trabalho de coleta, armazenamento, sintese e sistematizacdo da
informacgdo, tanto para analise terminoldégica, quanto para subsidiar a
construcdo de verbetes. Para que isso ocorra, no entanto, € necessario
que o pesquisador adéque os diversos modelos ao seu projeto de
trabalho.

Cabré (1993) descreve a ficha terminolégica com uma pauta
estruturada que permite consignar, de forma ordenada, as informacgodes
sobre o mesmo termo. A autora (1993) distingue, ainda, trés tipos de
fichas: as fichas terminolégicas monolingues, as fichas terminoldgicas
monolingues com equivaléncias e as fichas terminoldgicas bilingues ou
multilingues.

Pavel e Nolet (2002) estabelecem como critérios fundamentais a
preparacdo de uma ficha a validade, concisédo, atualidade e
complementaridade dos dados, pois € a partir desse dossié terminoldgico
que selecionamos a definicio ou o contexto que melhor descreve o
conceito e que melhor apresenta a equivaléncia textual, fundamental a
nossa analise.

Em decorréncia, portanto, das sugestbes de Cabré (1993); Castillo
(1995); Dubuc (1992); Pavel e Nolet (2002); TERMCAT (1990) e nas
orientacdes da Prof® Dr® Maria Aparecida Barbosa, elaboramos uma ficha
coerente com o tipo de andlise empreendida. O modelo utilizado é

monolingue e possui 10 (dez) campos que percorrem aspectos



137

terminoldégicos e discursivos, por isso denominamo-no de Ficha
Terminolégico-discursiva. Embora a ficha tenha sido informatizada, nao foi
aplicado nenhum gerenciador de banco de dados por se tratar de aspectos
que envolvem a andlise do texto. O protocolo de utilizagdo?® detalha os

conteudos de cada campo da ficha:

e Campo 1. ENTRADA: apresenta o termo relativo a apenas um
conceito, na forma nominal, no masculino singular. As excecoes
indicam que o termo é pluralicio ou, ainda, que seu conceito

possui varios elementos constituintes.

e Campo 2. AUTOR: indica o autor analisado.

e Campo 3. NUMERO\LETRA: indica o numero do arquivo no
computador. A letra A indica que a ficha pertence a Delmanto et

al, e B que pertence a Jesus.

e Campo 4. DEFINICAO DA LEI: traz a definicdo constante no CP-

PE para o termo.

e Campo 5. CONTEXTO 1: apresenta a transcricdo da definicao do

termo coletada em dicionéarios especializados.

e Campo 6. CONTEXTO 2: apresenta o contexto extraido das
Revistas dos Tribunais (RT) ou em manuais de Direito Penal.
Esses contextos colaboraram na analise do termo em situagdes
de uso, assim como na delimitacdo do conteddo do termo,
esclarecendo aspectos explicativos diversos, além de permitir
associacfes com outros termos dentro da area em estudo.
Foram importantes também para a escolha dos descritores na

construgado das definicdes. Com o intuito de potencializar a

2 Cf. CABRE, Maria T. Laterminologia: teoria, metodologia, aplicaciones, 1993. p. 283.
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analise, cada entrada tem registrado, portanto, 02 (dois)
contextos definicionais e 01 (um) contexto de uso. Grafamos o
termo, quando aparece no contexto, em negrito para realcar e
facilitar a analise. A omissdo de trechos foi marcada por

reticéncias entre parénteses.

Campo 6. FONTE: traz a indicagdo do autor ou da revista (nome
abreviado), de acordo com o Catadlogo de Cdodigos de
Documentos dos Corpora; o ano de publicagdo da obra e a
pagina. Com excecao apenas para o dicionario de 1édo B. Neves

(IBN) que nao utiliza nimero nas péaginas.

Campo 8. DEFINICAO: traz a definicdo do termo elaborada pela

pesquisadora.

Campo 9. RESSEMANTIZACAO: Identifica se ocorreu ou ndo a
ressemantizacdo do termo. Em caso afirmativo, desdobram-se
possibilidades de como esse processo se deu:

Acréscimo na carga semantica: Amplia o alcance da lei para
além do texto escrito, acrescentando e ampliando o nucleo de
sentido do termo.

Subtracbes na carga semantica: limita o nucleo de sentido do
termo, apresentando exclusdo de informagbes ou dados
relevantes.

Progressiva: Busca abarcar as novas concepcdes ditadas pelas
transformagdes sociais, juridicas ou culturais. Diferencia-se do
acréscimo a medida que insere informagdo dos contextos
contemporaneos.

Campo 10. RETEXTUALIZACAO: Identifica se ocorreu ou n&o
retextualizacdo do termo. Em caso afirmativo, abre-se o subitem
contexto para a transcricdo do texto retextualizado, além do

desdobramento de variaveis desse processo:
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» Uso de citagdes: indica se o autor usou citagbes de outros
autores na reescrita do conceito.

» AdaptacOes na escrita: identifica se houve acomodacgoes,
reordenacdes ou reformulagfes na reescrita do texto em relacédo
ao original.

* Novas opc¢des terminoldgicas: identifica se houve o uso de novas
terminologias, ndo constantes no texto do CP — PE, para se
referir ao termo.

» Marcas metalinguisticas: aponta se houve o emprego de
expressfes que expliquem o texto a partir da lingua como, por
exemplo, sindnimos, expressdes explicativas, parafrases entre
parénteses, etc.

» Uso de remissivas: indica se foram estabelecidas relagbes entre
dois ou mais termos. Tais relagbes podem ser de equivaléncia
(sinonimia), de oposi¢éo (antonimia) ou de inclusdo (hiponimia).
No Sistema Conceitual do CP-PE pode, por exemplo, equivaler
ao tema genérico imediatamente superior dentro do sistema
<criminoso primario> = <réu priméario>

As fichas foram informatizadas e todo o trabalho aconteceu via
digital. A seguir, apresentamos o0 Modelo de Ficha Terminoldgico-

discursiva e um exemplo de Ficha Terminolégico-discursiva preenchida:



Ficha Terminoldégico-discursiva
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Termo: Autor: Ne:
Definicdo da Lei:

Contexto 1: Fonte:
Contexto 2: Fonte:
Definicéo:

Ressemantizacéo: ( )Sim () Nao ( ) Acréscimo na carga semantica

( ) Subtracbes na carga semantica

( ) Progressiva

Retextualizacdo: ( ) Sim ( ) Néo
Contexto:

( ) Uso de citacdes

( ) Adaptacdes na escrita

( ) Novas opcdes terminoldgicas
( ) Marcas metalinguisticas

( ) Uso de remissivas
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Termo: Homicidio Autor: Delmanto et al N°:01-A

Definicdo da Lei: Art. 121. Matar alguém

Contexto 1:Do latim homicidium ( morte violenta), é geralmente entendido como toda acéo que possa causar a Fonte:
morte de um homem. Assim no sentido penal, homicidio exprime a destruicdo da vida de um ente humano, | PS,1967,766
provocada por ato voluntario (a¢do ou omissao) de outro homem ou ser humano.

Contexto 2: Caracterizacdo — Transito - Homicidio — Motorista que dirige veiculo sem habilitacdo, em velocidade | Fonte:
excessiva para o local, realizando manobras perigosas, assumindo, dessa forma, o risco de causar dano, no caso, RT 825/676
atropelamento com resultado morte - conduta que impde a submisséo do acusado ao Tribunal do Juri (...).

Definic&o: Morte de um homem causada por um outro homem.

Ressemantizacdo:  (x) Sim () Néo (x) Acréscimo na carga semantica
() SubtragBes na carga semantica

() Progressiva

Retextualizagdo: (x)Sim ( ) Né&o () Uso de citaces
Contexto:
Homicidio é a eliminacdo de uma vida de uma pessoa praticada por | (x ) AdaptacGes na escrita
outra (...). Pode o homicidio ser praticado por qualquer meio de
execucdo (crime de forma livre), direto ou indireto, tanto por agéo () Novas opcdes terminoldgicas
como por conduta negativa (omissdo), lembrando-se quanto a esta,
ser necessario que o agente tenha o dever juridico de impedir a morte | (x ) Marcas metalinguisticas
da vitima. (p.347, 1. 35)

() Uso de remissivas
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Para a elaboracdo da amostragem para andlise, foram utilizadas 140
(cento e quarenta) fichas terminoldgico-discursivas para cada autor em
estudo, perfazendo um total de 280 fichas.

Essas fichas foram enviadas aos especialistas da area para
balizamento e, quando necessario, as fichas foram revisadas e
reelaboradas. No preenchimento da ficha 12 — Violéncia doméstica, por
exemplo, ndo localizamos a definichio em nenhum dos dicionarios de
especialidade consultados. Sob orientacdo do especialista da éarea,
consultamos a Lei 11.330 de 07 de agosto de 2006, que cria mecanismos
para coibir e prevenir a violéncia doméstica e familiar contra a mulher,
nos termos do § 8° do art. 226 da Constituicdo Federal. Por considerarmos
o texto, o contexto e todas as vozes que 0 atravessam, entendemos que O
termo violéncia doméstica, partilhado por outras &areas da linguagem
juridica, faz parte do conjunto de termos do CP — PE. Nessa linha de
pensamento, utilizamos a definicdo constante na lei supra citada para o
preenchimento do contexto 1 da ficha em questao.

A constituicdo e organizagao da ficha deve-se ao nosso objetivo em
estudar, até que ponto, as UTs incorporam 0s aspectos semanticos e
pragméticos, e sofrem, consequentemente, variagbes em sua carga
semantica, assim como identificar as similaridades e diferencas na
interpretacdo do texto de especialidade dessa area. Nesse sentido,
Barbosa (1995) relembra que a toda denominacdo especializada subjaz
um recorte epistemoldgico e uma concepgéo tedrica especificos.

Em suma, a selecdo, organizacédo e analise do universo conceitual do
CP — PE exigiu andlise e compreensdo da natureza da area, de seu
discurso e de sua terminologia, evidenciando a complexidade no

tratamento da natureza dedntica do Direito.
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4.7 CONJUNTO TERMINOLOGICO DO TEXTO DO CODIGO PENAL - PARTE
ESPECIAL

Embora o universo conceitual do Direito Penal esteja consolidado, ele
também é processo em virtude de sua abrangéncia e do surgimento de
novos tipos\delitos. A terminologia da area situa-se entre os repertorios
com afinidades as areas humanas que empregam, com certa frequéncia, o
Iéxico comum na construcdo dos conceitos tedricos e operacionais.

Nesta pesquisa, registramos uma amostra de aproximadamente 20%
das UTs do CP - PE. Para tornar a amostra satisfatoria enquanto
referéncia, selecionamos termos de todos os Titulos de modo a permitir a
visualizacdo do sistema. O trabalho com esse instrumental tedrico-
metodolégico objetivou explicar a conformacdo, constituicdo e nivel de
interferéncia na interpretacéo da lei.

A organizacgéo dos termos na amostra privilegiou a natureza temética,
fundamentada nos grandes temas destacados no CP — PE a partir dos

Titulos.

e Crimes contra a pessoa

e Crimes contra o patrimonio

e Crimes contra a propriedade imaterial

e Crimes contra a organizacdo do trabalho

e Crimes contra o sentimento religioso e os Crimes contra o respeito
aos mortos

e Crimes contra os costumes

¢ Crimes contra a familia

¢ Crimes contra a incolumidade publica

¢ Crimes contra a paz publica

¢ Crimes contra a fé publica

e Crimes contra a administracdo publica

Com uma selecdo sistematica, procuramos também analisar as
relacbes conceptuais estabelecidas, além das relagbes hiperdnimicas,

hiponimicas e co-hiponimicas (ou isonimicas), visto que uma andlise



144

centrada em uma ordem sistematica de conceitos favorece as relagdes
semanticas e potencializa a analise empreendida.

Apoiamo-nos em um paradigma pragmatico na selecdo de contextos
nos manuais comentados do CP — PE e nas RTs. Esse paradigma contou
com a validacdo dos especialistas e revelou-se fundamental nas questdes
relativas & nomenclatura, jogando luz sobre as particularidades da
linguagem juridico-penal. A partir do uso de contextos selecionados no
corpus e pelo auxilio dos especialistas, elaboramos uma definicdo a fim de

observarmos os desvios apresentados pelos doutrinadores em questéo.

4.7.1 A Definicéo

A definicho assume papel importante na ficha terminolégico-
discursiva, pois € um dos elementos centrais da terminologia e, nesta
analise, elemento de referéncia para o estudo do processo de
ressemantizacdo. Isso porque o enunciado definicional seleciona, descreve
e explicita o conceito, delimitando suas fronteiras semanticas, logo é
fundamental explicitar esses limites semanticos para que possamos
identificar como os doutrinadores ampliam os sentidos.

Sager (1990) comenta que a definicdo terminoldégica compreende a
explanacgéo aceita do significado especializado dos itens lexicais que pode
estar registrada em fontes diversas. O autor ressalta que poucas
definicbes seguem um padréo classico — género e diferenca — e considera-
a enquanto processo no qual varios métodos sdo empregados. Assim, ela
pode classificar e situar um conceito no interior de um sistema conceitual
determinado.

Para Cabré (1993), por outro lado, a definicAo é um enunciado que
descreve uma nocdo que permite diferencid-la de outras nocdes em um
sistema nocional. A autora amplia essa visao posteriormente, quando

afirma que:
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A terminologia compartilha com a ldgica o interesse fundamental
pelos conceitos. Diferentemente da semantica, que se interessa
pela relagdo entre denominacdo e significado, a Terminologia se
ocupa prioritariamente com a relacdo que se estabelece entre o
objeto da realidade e o conceito que o representa. (CABRE, 1994,
p. 33)

O jurilinguista Cornu (1990) diferencia o que ele chama de definigdes
reais das definicbes terminoldgicas que, para ele, visam determinar os
limites de significagdo do termo, constituindo-se em normas diretivas que
determinam a esfera de aplicacdo da lei especifica a que se referem.
Nessa perspectiva, elas sao relativas, pois fixam o sentido que a lei
confere ao termo e se limitam ao contexto legal que as enuncia, ou seja,
objetivam determinar os limites de significado do temo, funcionando como
regras de interpretacao do texto das leis que as acompanham.

Dessa forma, o condicionamento circunstancial da definicdo ao
contexto é enfatizado por fraseologias como para os efeitos da lei,
entenda-se, pois delimitam com preciséo o significado dos termos usados
pelo legislador em determinada lei. Logo, a definicAo terminoldgica
consiste no processo de fixacdo do sentido que o legislador quer conferir a
palavra no contexto de uma lei dada, por isso seu valor semantico fica
circunscrito ao ambito da lei que a contém.

As definigbes reais, por outro lado, tendem ao valor absoluto e
buscam determinar os elementos fundamentais a que o jurista deve se
referir ao aplicar a lei. Nelas, hd uma apreensdo de uma realidade
preexistente a sua denominacgéo e a insercdo na ordem juridica. Esse tipo
de definicdo, portanto, corresponde aos termos de definicdo
essencialmente juridica e aos termos legais e sdo, marcadamente, do
universo de discurso juridico

Finatto (2001) comenta a importancia de adicionarmos uma
perspectiva textual discursiva ao tradicional enfoque légico-seméantico.

Nessa concepcao, a definicdo, de qualquer tipo, por sua natureza
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multifacetada, é também interacdo entre as posi¢des discursivas daqueles
que participam da interlocugdo que ela instaura e o comportamento
linguistico especifico que a identifica. A autora considera ainda que ocorre,
na microestrutura de um dicionario terminolégico, em sua porcao
definicional, uma reescrita do texto que serve de referéncia. A definicdo
terminoldgica reflete a problemética da natureza e realizacdo linguistica
dos conceitos, das escolhas da interlocu¢do, do dominio em que esta
inserida e de sua transposicdo de um texto e de uma linguagem
terminoldgica do tipo fonte para uma linguagem e comunicagdo do tipo
dicionaristico.

Maciel (2001) contrapde essa argumentagdo que, pelas
caracteristicas inerentes do discurso legislativo — normativo, auto-
suficiente, emitido a distdncia — o enunciador é levado a evitar a
incompreensdo do texto gerada pela polissemia. Nesse trabalho, lanca
méao da definicdo no uso da autoridade que a lei lhe confere, procurando
garantir a exata regulamentacdo de disposi¢cdes legais ou a perfeita
aplicacdo de normas governamentais. Para tanto, o legislador recorre,
frequentemente, ao processo de delimitacdo do sentido do termo,
empregando a definicdo terminoldgica propriamente dita.

Na analise de nossa amostragem, partimos da concepg¢édo de que na
definicdo terminoldgica ocorre uma intersecdo entre o0s aspectos
linguisticos e conceituais, pois entendemos que o texto definicional
descreve as caracteristicas que delimitam um conceito juridico e inserem-
no no dominio do CP — PE. Entendemos também que a definicdo precisa
recuperar as relagdes que o conceito e o termo mantém com 0O universo
do discurso em que estdo inseridos, assim podera atender, de fato, a
necessidade do consulente de um dicionario terminoldgico.

Por tudo isso, elaboramos o texto definicional, constante nas fichas,
considerando as diferentes e diversas possibilidades de descrever,
identificar, expressar um conceito, sem descuidar da clareza, preciséo e
objetividade, fruto da reflexdo critica dos contextos analisados. Nesse

trabalho, selecionamos termos de esséncia juridica ou metatermos e
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7

termos legais, isto &€, termos cunhados pelo legislador para a escrita da
lei. No ambito do CP — PE, esses termos sao contemplados pela lei e pelo

corpus de andlise e possuem definicdo no corpora utilizado.

4.7.2 Remissivas: recuperagao X antecipagao de sentidos

Em um estudo mais detalhado do discurso doutrinario, constatamos
que, em sua busca por explicitar o sentido, os autores em estudo langcam
mao de remissivas. A rede de remissivas possui carater pragmatico e,
além de relacionar termos e conceitos do CP — PE, funciona também como
sistema de recuperacédo e\ou antecipagdo de informagfOes, ampliando as
possibilidades seméanticas do texto. Caracteriza-se, por tudo isso, como
sistema adicional na busca da informacdo em que a andlise das relacfes
de significagdo entre as unidades lexicais como, por exemplo, a
polissemia, a homonimia, sinonimia, hiperonimia, parassinonimia e
variagdo alargam a informacdo contida no texto complementando a
reconstituicdo do significado.

Aproximando-nos do texto dicionaristico, encontramos apoio em
Krieger et al (1994) quando afirma que a rede de remissivas se constitui
em um percurso orientado fundamental & ampliacdo da abrangéncia da
consulta, estruturando-se em duas diregbes principais: as relagdes
semanticas entre o termo e outros do dominio ou, ainda, de dominios
ligados\proximos; os empregos especificos do termo no interior do
universo do discurso em que se insere, em outras palavras, relagbes
pragmaéticas.

A TCT trabalha com a possibilidade de existir polissemia dentro de
uma mesma éarea de conhecimento. O surgimento da maioria dos termos
polissémicos é explicado pelo processo de analogia de base entre dois

conceitos e pela similaridade seméantica parcial.
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Em seus estudos semanticos, Barbosa (1998) relaciona o processo de
restricAo semaéantico-sintédxica sofrido pelos sememas de lingua nos
diferentes niveis de atualizagdo a trés aspectos:

e variacgOes diacrbnicas, diatopicas, diastraticas e diafasicas;

e niveis de atualizagcédo da lingua - sistema, norma(s) e fala;

e coergc0es que o0s universos de discurso exercem sobre o

delineamento semantico e sintatico das unidades lexicais.

No caso especifico do levantamento de termos do Cdédigo Penal —
Parte Geral, Dias (2002) acrescenta a esses aspectos a posigao
sistemética na estrutura legal, isto €, a posicédo intrauniverso do discurso,
que também se aplica & Parte Especial. A analise atenta dos termos e
textos do CP — PE evidencia que na passagem do sistema para o discurso
alguns termos perdem tragos semanticos de seu semema polissémico e
tende a monossemia como, por exemplo, calunia, alteracdo de limites,
dano, casa de prostituicdo, entre outros.

Barbosa (1990b) considera sinbnimos somente os elementos de um
campo lexical que tém a mesma referéncia cognitiva e conotativa e a
mesma distribuicdo, logo devem ser comutaveis em todos os contextos.
Os parassinbnimos s&o as unidades lexicais de um campo que tém a
mesma referéncia cognitiva, contudo as referéncias conotativas sao
diferentes e apresentam quase a mesma distribui¢do.

Entendemos como termos relacionados os que possuem alguma
relacdo conceitual como no caso dos que apresentam base anaforica,
opostos.

Os caminhos metodolégicos foram consolidados em razdo do
funcionamento da linguagem, da terminologia e da andlise oferecida. Essa
descricdo detalhada soma-se a vozes de muitos outros pesquisadores no
sentido de confirmar o trabalho terminolégico como pratica de analise,

reflexdo e descrigcdo da\sobre\na linguagem.
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5 ANALISE DOS DADOS

As linguas de especialidade pertencem, como dito anteriormente, a
uma mesma lingua geral e refletem a visdo de mundo propria da
civilizagcdo de que é originaria essa LG. Cada especialidade, no entanto,
pode ter uma ou varias visfes proprias dos fenbmenos que estuda.

Para Pavel (2003), esses paradigmas cientificos ignoram as barreiras
linguisticas e articulam-se por meio de saberes tradicionais, heuristicos,
com base em certos temas que mobilizam a reflexdo, analogias e imagens
que facilitam a compreensdo dos conceitos veiculados, ou seja, eles
variam de acordo com escolas de pensamento e podem ser desarticulados
por revolucdes cientificas.

Os conceitos da interpretagdo constituem-se em artefatos culturais
sujeitos & mudanca histdrica e evolutiva, ou seja, a revisdo constante.
Nossa analise busca identificar como as liquidas fronteiras da linguagem
do CP — PE e de como a terminologia pode contribuir no sentido de

suavizar, restringir, ou até potencializar essa variacéo.

5.1 O DISCURSO JURIDICO A LUZ DE DIFERENTES INTERPRETACOES

A rapidez com que o conhecimento é gerado na contemporaneidade
envolve descobertas cientificas, valores soOcio-culturais e humanos e,
consequentemente, edicao\atualizacdo de novas Leis. Essas mudancas
repercutem também nas representacdes mentais dos atos\fatos, gerando
deslocamentos, supressdes, acréscimos e, muitas vezes, elaboracdo de
novos sentidos para o ja dado.

Em relagédo a linguagem, a frase, ao discurso, ou ao intertexto de um

dominio particular, essa evolugcdo gera novas estratégias a fim de facilitar
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a transmisséo e a aceitagcao do novo saber em permanente interacéo de
temas e conceitos, de questionamentos e de adesdes (PAVEL, 2003).

Os textos trazem em seu bojo uma finalidade\objetivo que interfere
diretamente na sua construcdo, nas opg¢oes discursivas, na escolha lexical
e\ou terminolégica. A retextualizagdo caracteriza-se pelo processo de

transformacdo de um género textual®

em outro e explicita o
funcionamento social da linguagem, além de envolver operacgfes
complexas que interferem tanto na linguagem como no sentido e explicita
aspectos relevantes entre escrita-escrita.

A acdo de retextualizar € uma constante nas préticas sociais e possui,
via de regra, um objetivo que é delimitado pelo produtor do texto
retextualizado. Nos textos analisados, o trabalho de retextualizagcdo tem
como objetivo explicitar as possibilidades seméanticas do texto legal,
explicando, descrevendo, exemplificando, etc. O trabalho desses
estudiosos tem como publico-alvo juizes, advogados, estudantes de
graduacdo e pos-graduacdo da area do Direito e pessoas comuns
interessadas em conhecer as leis e a sua interpretagao

E uma atividade que exige clareza a respeito do nivel de linguagem
do texto de partida para o texto de chegada. Na transposi¢cdo, muitas
vezes, 0 mesmo conteudo pode ser retextualizado de forma diferente. Em
virtude disso, nesta analise, especificamente, observaremos o emprego da
terminologia juridica e sua variagdo seméantica nos processos de
ressemantizacéo.

E fato que o processo de retextualizacido exige a compreensido dos
efeitos de sentido do texto de partida, ou seja, a atividade cognitiva de
compreensdo e ressemantizacdo € anterior a retextualizagdo. Assim, essa

transposicado entre o dito e o compreendido pode gerar muitas lacunas,

# Entendemos géneros textuais como instrumentos semi6ticos complexos, como um evento

comunicativo reconhecivel caracterizado por um conjunto de propdsitos identificados e mutuamente
entendidos pelos membros da comunidade profissional ou académica na qual ele regularmente
ocorre (Bhatia, 1993, p. 13). “ Géneros ndo sdo apenas formas. Géneros sao formas de vida, modos
de ser. Sao frames para a acao social” (BAZERMAN, 2006, p. 23)
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incoeréncias, restricbes, ampliacbes e, até mesmo, distor¢cbes no
processo.

Nessa linha, Grice®® (1971, 1982) busca explicar o significado de uma
expressdo em relacdo ao que os usuarios da lingua querem dizer, ou
significam em contextos diferentes. Desse modo, diferencia o dito do
implicado, pois o dizer estd ligado ao significado convencional, expresso
em termos literais, no entanto, apenas isso n&ao representa toda a
mensagem transmitida pelo texto, faz-se necessario considerar as
intencionalidades do produtor, ou o implicado que seria o significado
oriundo do contexto e apreendido pelos interlocutores por meio de um
raciocinio légico e objetivo.

Texto e discurso, nessa perspectiva, sdo aspectos complementares da
atividade enunciativa. Nesse sentido, Coutinho (2004) reitera a
articulagédo entre o plano discursivo e textual, considerando o discurso
como objeto de dizer e o texto como objeto de figura em que este se
realiza no plano da esquematizagdo ou configuragdo, enquanto aquele, no
plano da enunciagdo. Dessa forma, o discurso € o objeto do dizer que
deve ser entendido como pratica linguistica codificada, associada a uma
préatica social historicamente situada.

Assim, o texto € o fendmeno linguistico empirico, o observavel, e o
uso da lingua no plano discursivo ndo pode ser captado apenas no plano
de codificagcéo-decodificagéo, pois ndo se trata de enunciados organizados
em uma sequéncia, mas de uma configuragcédo global . O texto legal € uma
unidade concreta que resulta de um trabalho coletivo, produzido no seio
das esferas sociais e que circula no dominio discursivo juridico com uma
finalidade definida. E um texto que possui carater normativo do tipo
injuntivo.

Os textos analisados nesta pesquisa sdo o Cédigo Penal Comentado
de Delmanto et al (2007). Essa obra esta em sua 72 edi¢cdo. O texto é

escrito a muitas méos pelos doutrinadores Celso Delmanto, formado em

% Escreveu o texto Meaning (1957), tornando conhecida sua Teoria da Comunicac&o que possuli
conceitos fundamentais a origem dos trabalhos de pragmatica.
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Direito pela Universidade de Sao Paulo em 1960; Roberto Delmanto
formado em Direito pela USP em 1966; Roberto Delmanto Junior, Doutor
em Direito pela USP em 2003, e Fabio M. de Almeida Delmanto, Mestre
em Direito também pela Universidade de Sao Paulo (USP). Esses
doutrinadores s&o advogados criminais e possuem outras obras
publicadas.

O Cddigo Penal Anotado de Damasio Evangelista de Jesus € o outro
texto analisado. A obra ja estd em sua 112 edi¢do. Jesus é Graduado em
Ciéncias Juridicas pela Faculdade de Direito de Bauru no ano de 1960,
dedicou-se, inicialmente, a advocacia, depois ao Ministério Publico do
Estado de S&o Paulo como promotor. E professor na area ha muitos anos
e possui varias obras publicadas.

Delmanto et al (2007) e Jesus (2001) realizam um trabalho de
retextualizacdo do texto da lei que resulta na transformacédo do género —
Lei - em outro — texto informativo-explicativo. Na producdo desses
autores, encontramos descricbes de uma situagdo para, na sequéncia,
serem apresentadas possibilidades de interpretagcdo\entendimento dessas

estruturas.

52 RESSEMANTIZAR PARA RETEXTUALIZAR: O0S CAMINHOS
PERCORRIDOS PELOS DOUTRINADORES

A transposicdo textual estd sujeita a interferéncias mais ou menos
acentuadas, dependendo das intenc¢des, propositos comunicativos,
interlocutores, estilo, entre outros. Nossa analise tem como um dos
objetivos o estudo comparativo dos processos de ressemantizacdo e de
retextualizacdo dos textos doutrinarios de Jesus (2001) e Delmanto et al
(2007).

O estudo mais detalhado desses processos permitiu-nos verificar que,

embora os autores em questdo procurassem respeitar o conteudo original,
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no trabalho de reconfiguracdo do texto, optaram, de forma consciente,
por estratégias diferentes em relacdo as estruturas discursivas, a selecéo
e ordenacdo topica, & argumentatividade, a eliminacdo e introducéo de
novas terminologias, substituindo e reordenando enunciados, em outras
palavras, estratégias que envolvem uma ordenagéo cognitiva que colabora

para a qualidade do texto retextualizado.

5.2.1 Retextualizar por Damasio E. de Jesus

Em seu trabalho de retextualizacdo do CP - PE, Jesus (2001) inicia
seu texto sempre pelo artigo em estudo em negrito. O autor ndo segue
um padréo de escrita, em alguns artigos registra as alteragcdes que a lei
sofreu ao longo dos anos no proéprio texto da lei, com caracteres menores,
sem negrito. Podemos observar essa estratégia, por exemplo, nos art.
132 (p. 441); art. 153 (p. 523); art. 316 (p. 930); art. 325 (p. 952); art.
339 (p. 1006). Em outros, no entanto, comenta as alteracdes junto as
explicagbes que faz do texto como no art. 322 (p. 946); art. 335 (p. 993);
art. 350 (p. 1042); art. 359 — A (p. 1062).

Com menos frequéncia que Delmanto et al (2007), Jesus (2001)
estabelece relagdes com outros Codigos e leis (LEP, LCO, LICPP, LSN,
CPC, CPP, etc.) e com outros doutrinadores e suas obras. Dentre os
subitens que o autor explora, os mais frequentes sdo Objeto juridico,
Subsidiariedade, Sujeito ativo, Sujeito Passivo, conduta tipica.

Ele ndo separa os textos\exemplos relacionados & doutrina e a
jurisprudéncia, ao contréario, usa a jurisprudéncia para reforcar a doutrina,
como argumento de autoridade. Ndo segue tampouco um nivel de
detalhamento dos artigos, pois a0 mesmo tempo em que é genérico em
alguns, é extremamente detalhista em outros como, por exemplo, no art.
140 - Injuria em que elenca 55 (cinquenta e cinco) subitens para

esclarecer o artigo.
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Jesus (2001) traz, inicialmente, a interpretagcdo mais superficial e, na
sequéncia, vai desfilando outras possibilidades, detalhes e até situagdes
inusitadas, mas possiveis de aplicacdo da lei, ou seja, a partir dos
exemplos, ele levanta possibilidades concretas de aplicacdo para a lei. No
art. 151 — Violagdo de correspondéncia (p. 513), por exemplo, traz como
subitem detalhes e aspectos incomuns que podem envolver essa conduta:

e 0 CP protege a correspondéncia, independentemente da violagéo
do segredo;

e €& necessario que a correspondéncia seja atual, por isso uma carta
perdida h& dezenas de anos e dirigida por alta personalidade
historica a outrem néo configurara o crime;

e a carta deve possuir destinatéario especifico;

e 0 idioma da correspondéncia pode ser qualquer um;

e 0 falecimento do destinatario ou do remetente néo exclui o delito;

e conceito de devassa;

e as formas de devassa;

e mensagem codificada dificultando o entendimento da carta;

e se 0 devassador for cego;

0 marido pode ler a carta da mulher.

Nessa mesma linha, no art. 155 — Furto (p.530), o autor traz, além
dos aspectos mais recorrentes, itens como o furto de:

e |adrédo que furta ladréo;

¢ homem vivo;

e cadaver;

e coisa perdida;

o direitos;

e minerais e partes do solo;

e coisa tombada;

e semoventes;

e frutos de arvores;

e Arvores;
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e subtracdo de identidade;

e bagatela;

e cheque em branco;

e sepultura;

e coisa que s6 tem utilidade para quem a detém;

e sujeito surpreendido pelo vigia do supermercado colocando

mercadoria sob a roupa.

O autor, ainda, langca mé&o de exemplos no corpo do texto, buscando
torna-lo ainda mais claro para o leitor, por exemplo, no Art. 171 —
Estelionato, 82°, IV (Fraude na entrega de coisa), usa exemplos

cotidianos para explicar detalhes:

A acado inside sobre a substancia (entregar cobre no lugar de
ouro), a qualidade (entregar arroz de segunda no lugar de
primeira) ou a quantidade (falsear no peso). Exige fraude (...)
(JESUS, 2001, p. 631).

Jesus (2001) exemplifica com a jurisprudéncia retirada de periodicos,
diarios oficiais, arquivos de tribunais (RT, RAJRS, RAMPR, RBDP, RBCC,
RF, RTJ, JTACrimSP, STJ, TACrimSP, DJU, etc.) que, por abrir precedente,
reafirma sua posicdo e possui aceitabilidade. O autor compila, de forma
assistematica, casos da jurisprudéncia que tenham relacdo com os artigos
em estudo, por mais incomuns que possam parecer. Nesse sentido, o art.
150 — Violacdo de domicilio (p. 506) — traz como exemplo o caso da
empregada que deixa o amante entrar em seu quarto; dono de uma casa
alugada que penetra na residéncia do inquilino contra sua vontade; a
esposa, que na auséncia do marido, permite o ingresso do amante na
residéncia, o fato entre divorciados, entre muitos outros casos.

Para reforcar a argumentacdo, também remete a prépria obra e a

outros doutrinadores, os quais cita ao final de cada artigo. O autor assume
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0 posicionamento dos autores citados como préprio, no excerto a seguir,

essa postura fica evidenciada:

Ha, segundo nossa posicdo, concurso de crimes. Vide nosso
Crimes de porte de arma de fogo e assemelhados, 22 ed., Séo
Paulo, Saraiva, 1999, p. 40. No mesmo sentido: Edison Miguel da
Silva Junior, Crime de ameaca e porte ilegal de arma de fogo,
Boletim do IBCCrim, Sao Paulo, revista dos Tribunais, 95:9 e 10,
out. 2000. (JESUS, 2001, art. 147, p. 495).

Em outros momentos, no entanto, apresenta diversas posi¢coes, e

assume posicionamento, explicitando seu entendimento do fato:

Ha discussdo na doutrina e na jurisprudéncia sobre a vigéncia do
art. 322 do Coédigo Penal. Para alguns ele foi revogado pela lei que
define os delitos de abuso de autoridade (Lei n. 4.898\65). Para
outros, ndo. Existem duas posic¢oes (...). Essa posicdo € pacifica no
tribunal de Alcada de S&o Paulo, correspondendo a nossa
orientagdo. (JESUS, 2001, art. 321, p. 946)

Ha trés posi¢cdes: 12 o funcionario publico (...) A terceira

orientacdo € a que nos parece correta. O funcionario publico que
pratica o fato contra outro despe-se dessa qualidade, equiparando-
se ao particular(...)(JESUS, 2001, art. 321, p. 974).

Delmanto et al (2007), ao comentarem esse artigo, também
apresentam trés posicionamentos, contudo ndo se posicionam como Jesus
(2001) a respeito de qual seria o mais adequado, resguardando-se de
possiveis divergéncias.

Buscando facilitar a compreensdo do texto legal, Jesus (2001) traz
conceitos que, embora n&o sejam o foco do artigo em questdo, estéo
ligados ao artigo como, por exemplo, o conceito de ameaga e 0s requisitos
para que de fato seja considerado ameaca (p. 493) ou, ainda, no art. 158

— Extorsdo, diferencia extorsdo, roubo, constrangimento ilegal e



157

concussdo. Dessa forma, antecipa e elimina qualquer duvida ou possivel
confusdo que o leitor possa vir a ter. Em alguns casos, 0 autor antecipa
conceitos necesséarios ao entendimento do artigo em estudo, repetindo-os
posteriormente. No art. 159 — Extorsdo mediante sequestro (p. 583), por
exemplo, apresenta a definicdo de quadrilha ou bando que é foco do art.
288 — Quadrilha ou bando. Delmanto et al (2007, p. 483), nesse sentido,
assumem postura mais econdmica e fazem remissiva ao art. 288.

Em outros momentos, Jesus (2001) explora as estruturas gramaticas
da lingua para reforcar os sentidos pretendidos, para tanto busca na

gramatica tradicional respaldo como em:

O verbo vir, seguido da preposicdo a, mais o infinitivo impessoal
(ser, escrever, dar, traduzir, conhecer, falecer, saber, casar, etc.),
indica o resultado final da acdo. Assim, “isto vem a traduzir a
minha idéia” significa “traduz a minha idéia”, vir a ser famoso”
quer dizer “tornar-se famoso” (Evanildo Bechara, Moderna
gramatica portuguesa, 35 ed., Sdo Paulo, Ed. Nacional, 1994, p.
112); “vim a conhecé-lo indica que realmente o sujeito veio a ser
conhecido (Celso Ferreira da Cunha, Gramatica da Lingua
Portuguesa, MEC-Fename, 1976, p. 381)(...) (JESUS, 2001, p.
551)

No art. 311 — Adulteragdo de sinal identificador de veiculo automotor
(p. 914), Jesus (2001) comenta que a redacdo do § 2° é defeituosa, pois,
segundo o autor, ndo se trata de “veiculo remarcado ou adulterado”,
como diz o texto e sim de sinal de identificagdo adulterado ou remarcado.
Delmanto et al (2007, p. 776), no entanto, interpretam o texto sem fazer
comentarios a redacao.

O autor assume também uma estratégia de levantar possibilidades de
aplicagdo do artigo em estudo, mesmo que nao sejam tipificagcdes para o
delito, apresenta-as, como se quisesse sanar\antecipar possiveis duvidas
do leitor, por exemplo, no art. 147 — Ameacga (p. 495), em que descreve 0

que ndo é ameagca.
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Bravata — Nao configura o crime (JTACrimSP, 70:378 e 71:225)
Simples desafio — Nao configura o delito (JTACrimSP, 34:296)

Essas irregularidades no processo de retextualizagdo do texto legal
evidenciam que o autor ndo segue uma metodologia, ou mesmo possui
uma sistematicidade organizacional das informacbes que devem ser

exploradas.

5.2.2 Retextualizar por Delmanto et al

Delmanto et al (2007) assumem estratégia discursiva diversa de
Jesus (2001) e inicia os Titulos a serem estudados sempre com uma nota
explicativa que tem por objetivo contextualizar o leitor sobre o assunto de
que o Titulo trata. Para isso, fazem um apanhado em diversos autores da
doutrina, tragando um panorama geral sobre o Titulo.

Introduzem o artigo com o texto da lei em negrito. Quando héa
alteracdes, reescritas, atualizacdes, acréscimos, relagbes estabelecidas
nos ultimos anos, os autores inserem-nas na sequéncia do texto legal,
antes de descrever, conceituar e comentar as particularidades. O art. 148
— Sequestro e Céarcere privado (p.432) ilustra essa estratégia, apos o
texto legal, o autor apresenta a lei 10.741, de 1.10.2003 (Estatuto do
Idoso) que da nova redagéo ao inciso | do 81°, e inclui a vitima maior de
60 anos, alterado, posteriormente, pela Lei 11.106, de 28.03.2005 em
que se acrescenta a situacdo da vitima companheira(o) do agente, entre
outros exemplos. Ou ainda, no art. 197 — Atentado Contra a liberdade de
trabalho (p. 568), em que introduz o artigo, estabelecendo relagbes com a
Constituicao Federal e destacando que nem todos 0s crimes que aparecem
neste titulo serdao de competéncia da Justica Federal, apenas aqueles que
ofenderem o “sistema de Orgdos e institutos destinados a preservar,

coletivamente, os direitos e deveres dos trabalhadores”.
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Nesse trabalho de contextualizacdo, ocorre o confronto e o
estabelecimento de relagbes com outras leis, tais como a Lei dos Juizados
Especiais Criminais Federais (LJECF), Lei dos Juizados Especiais Estaduais
(LJEDE), Lei de Crimes Hediondos (LCH), Estatuto da Crianca e do
Adolescente (ECA) entre outras, em que o estudioso comenta a aplicagao
do artigo por elas, a transagdo e a suspensao condicional do processo (p.
446) dentre as varias agfes possiveis. Os autores apoiam-se também em
outros codigos como, por exemplo, CPP (p. 423), Lei dos JECE 9.099\95
(p. 423, 425), Lei dos JECF 10.259\01 (p. 425), Lei 11.313 (p. 425), CR
(423, 425).

O texto é dividido em duas partes, de modo a separar os aspectos
relacionados a doutrina e a jurisprudéncia, que traz exemplos concretos
que reforcam algumas posicdes do autor e também ampliam as
possibilidades de interpretagéo.

O texto possui estrutura sistematica e apresenta, via de regra, 0s
seguintes subitens: Lei ou Conciliagdo, Transagao, Suspenséo condicional
do processo, Nogédo, Objeto juridico, Sujeito ativo, Sujeito Passivo, Tipo
objetivo, Tipo subjetivo, Consumacdo, Tentativa, Subsidiariedade,
Classificacdo, Pena, Acdo Penal.

Como estratégia argumentativa, Delmanto et al (2007) expdem
interpretacdes\possibilidades seméanticas da lei, apresentando-as como
expressdo da maioria dos estudiosos da area, para tanto emprega frases

como:

e Para a doutrina tradicional (...) (p. 506)

e Existem autores que entendem (...) (p. 411)

e Na doutrina, domina o entendimento de que (...) (p.421)

e Conforme aulas de poés-graduacdo na Faculdade de Direito da
USP, ministradas por ROGERIO LAURIA TUCCI em abril de 2006
(...) (p- 423)

e O entendimento dos doutrinadores (...) (p. 427)

¢ Ha, também, forte corrente no sentido de que (...) (p. 428)
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e (...)segundo a opinido da maioria dos autores (cita inUmeros
autores (...) (p- 429)

e Entretanto, a doutrina dominante inclui (...) (p. 438)

e A respeito divide-se a doutrina, entendendo-se ser apenas (...)

(p. 794)

Essa € uma posicdo confortavel em relacdo a interpretacdo dos
artigos, pois, em muitos deles, apenas informam como os doutrinadores
de renome entendem o artigo em questdo, nao se posicionando a respeito
do assunto. Dessa forma, comprometem-se menos que Jesus (2001), e
deixam a interpretacao final por conta do leitor. Essa postura é reforcada
pelo uso recorrente das formas verbais em 32 pessoa do singular como
entende-se, admite-se, observe-se, note-se, pune-se, incrimina-se,
assinale-se.

Em relagdo ao posicionamento dos doutrinadores, em alguns artigos,
mesmo apresentando posi¢cdes controversas entre os doutrinadores,

Delmanto et al (2007) nao se posicionam:

Quanto a fraude nos negodcios ilicitos ou imorais (torpeza bilateral),
divide-se a doutrina: a. nado configura crime: (Hungria,
Comentarios do Cdodigo Penal, 1967, v. VII, p.191 a 202); b.
configura (H. Fragoso, Licbes do Direito Penal — Parte Especial,
1995, v. I, p. 278; Magalhdes Noronha, Direito Penal, 1995, v. II,
p. 378). (DELMANTO, art. 171, p. 518)

H& momentos, no entanto, que 0s autores apresentam posi¢cdes
contrarias e se posicionam, sempre em consonancia com doutrinadores de

reconhecido respeito:

Para alguns é delito formal (Damasio de Jesus, Direito Penal —
Parte Especial, 1995, v. 2, p.336; Hungria, Comentarios ao Codigo
Penal, 1967, v. VII, p. 89), enquanto para outros é material (H.
Fragoso, Li¢cdes do Direito Penal — Parte Especial, 1995, v. I, p.
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227). Entendemos que se trata de infragdo formal (DELMANTO ET
AL, art. 161, p. 488)

A referéncia a esses estudiosos da Lei funciona como argumento de
autoridade e da respaldo a interpretacéo realizada. Delmanto et al (2007),
em momentos esporadicos, assumem posicdo. Para marcarem seu
posicionamento, usam expressdes como:
e (...) em nosso entendimento (...) (p- 423)
e Predomina — a nosso ver — acertadamente — o entendimento (...)
(p. 428)

e Em nossa opinido (...) (p. 526)

¢ Entendemos mais correta a primeira posi¢cao, posto que a figura do
crime (...) (p.- 716)

e A nosso ver, o acusado que (...) (p- 871)

e A nosso ver, diante desse quadro (...) (p- 901)

No item Interceptacdo de conversa telefonica (Lei 9.296\96),
Delmanto et al (2007, p. 443) levantam possibilidades de aplicagao para a
lei, apoiados em posicionamento de outros doutrinadores, e assumindo

posicionamento também como em:

A nosso ver, contudo, a interceptacdo telefénica durante a
instrucdo processual ndo deveria ser admitida (...) pensamos que
para evitar a violagdo de garantias individuais, melhor seria que a
lei ordinaria tivesse limitado essa interceptacdo a fase do inquérito
policial, onde, no entender da maioria da doutrina ndo haveria o
contraditério. (Delmanto et al, p. 444, art. 151).

Ainda que Delmanto et al (2007) sigam um padrdo, com poucas
variagcbes, nesse 8 do art. 151, os autores trazem a diferenca entre
interceptacdo de telefones de terceiros e gravacdo do proprio telefone,

posicionando-se no sentido de que, nesse caso, ndo ha crime, embora a
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prova deva ser considerada ilicita por violacdo do direito a intimidade. Em
alguns trechos do texto, ainda, os autores empregam expressdes que néo
afirmam, nem negam o subitem ou o fato em analise, por exemplo, no
art. 341- Auto-acusacao falsa, em que descreve o subitem Tentativa
como:

Tentativa: De dificil configuragcdo. (p. 870)

Tal descricdo é ambigua e possibilita ao leitor entender tanto como
uma afirmativa, quanto como uma negativa. O posicionamento evasivo
poupa os autores de discordancias quanto a sua posi¢ao, resguardando-os
de possiveis criticas. Jesus (2001, p. 1015), no mesmo item, argumenta
que a Tentativa

E admissivel na forma realizada por escrito (crime plurissubsistente);
na auto-acusacgao verbal a tentativa é impossivel (crime unissubsistente).
(JESUS, art. 341, p. 1015).

Posturas como essa, evidenciam que Jesus (2001) assume mais
posicionamentos interpretativos, comprometendo-se com 0 processo de
ressemantizacdo. Enquanto Delmanto et al (2007) se colocam de forma
mais recuada e impessoal.

Ao final de cada artigo, os autores trazem exemplos da jurisprudéncia
em que apresentam, com certa frequéncia, casos curiosos e incomuns que

ilustram o artigo em estudo. Destacamos abaixo alguns exemplos:

e art. 146 — Constrangimento ilegal: o agente, ao ausentar-se do
lar, obriga a mulher a usar cinto de castidade para assegurar a
fidelidade conjugal (TAMG, RITAMG 51\289);

e art. 147 — Ameaca: por telefone — Nada impede que se realize por
via telefénica, pois é delito formal (TACrSP, julgados 95\97);

e art. 148 — Sequestro e carcere privado: motim em navio: néo
configura carcere privado o confinamento de pouca duragdo das

vitimas em compartimento, visando inutilizar qualquer
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possibilidade de reacgao delas (TRF da 2 R.,RCr 25.410, mv — DJU
30.06.92, p. 19602);

art. 157 — Do roubo e da extorsdao — no 81°, emprego de arma,
traz possibilidades como: emprego de revolver da prépria vitima,
encontrado no local do assalto; arma defeituosa; arma
descarregada; peca ornamental assemelhada a arma; arma de
brinquedo; arma de brinquedo na cintura, sem emprego;
simulacéo de porte de arma; simples afirmagéo de porte de arma;
emprego de arma por um dos co-autores; constituem armas;
chave de fenda; etc.;

art. 299 — Falsidade ideoldgica: vestibular ou concurso publico: o
preenchimento, através de “cola eletrbnica”, de gabaritos em
vestibular néo tipifica crime de falsidade ideoldgica, pois neles néo
foi omitida, inserida ou feita declaragdo falsa diversa do que
deveria ser escrita; a eventual fraude mostra-se, também,
insuficiente para caracterizar o estelionato que né&o existe in
incertam personam (STJ, mv — RT 758\502; TRF da 12 R., RT
783\754).

Os autores demonstram preocupagédo com a linguagem, coeréncia e

com as estruturas gramaticais da linguagem padréo e, quando encontram

impropriedades na escrita da lei, chamam a atencéo para as falhas

cometidas pelo legislador. Segundo Delmanto et al (2007), esses

equivocos geram brechas para interpretacfes que fogem ao objetivado

pelo legislador. A qualificadora do 8 5° do art. 155 — Furto apresenta a

seguinte redagéo:

A pena é de reclusdo de trés a oito anos, se a subtracdo for de
veiculo automotor que venha a ser transportado para outro Estado
ou para o exterior (CP — PE, art. 155)
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Nesse texto, o legislador falhou na redagcéo ao omitir o transporte de
um Estado para o Distrito Federal e vice-versa, Delmanto et al (2007)
identificam o equivoco e o apontam, levantando hipéteses e fazendo
inferéncias de como o leitor deve entender o paragrafo. Tal falha exige
que a interpretacdo se apodie em fatores pragmaticos e comunicacionais
para se chegar a proposicdo mais adequada a sentenca, aproximando-a,
dessa forma, ao pretendido pelo legislador. Davis (1991) comenta que o0s
falantes de uma lingua possuem um conhecimento técito que possibilita
utilizarem e compreenderem sentencas de sua lingua. Nesse sentido,
embora se reconheca que o enunciado estd mal formulado, & possivel
compreendé-lo adequadamente.

O cuidado com a escrita e com a clareza do texto gera observagdes a
respeito das falhas do legislador: “(...) o legislador, por evidente lapso,
nao cominou, cumulativamente, pena de multa, como fizera no caput e no
8 4.” (art. 155, p. 463). “A influéncia pretextada pode ser por meio de
terceira pessoa que influiria no funcionario”. Obviamente, a expressao ‘ato
praticado’ deve ser entendida como ‘ato a ser praticado’ (art. 3323, p.
832).

Os doutrinadores, em raros momentos, fazem apreciagdes com juizo
de valor em que evidenciam sua postura sociopolitica como, por exemplo,
no art. 149 — Reducédo a condi¢cdo analoga a de escravo, em que, ao se

referirem aos cortadores de cana, argumentam que:

Infelizmente, o crime de reducdo a condicdo analoga a de escravo
continua a ser praticado em nosso pais, inclusive nos Estados mais
présperos da Federacdo. Em 2006, ano que o Brasil tornou-se o
maior produtor mundial de aclcar, Sado Paulo, vergonhosamente,
registrou quinze casos de cortadores de cana que, recebendo
pagamento em razdo da tonelagem cortada, e ndo em forma de
salério fixo ( o que diminuiria a exaustdo desse trabalho que, por
sua natureza, ja €& esgotante), acabaram morrendo durante o
trabalho no campo.(p.433)
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Ou ainda, no art. 353 — Arrebatamento de preso:

O arrebatamento nao visa a fuga do preso, mas, ao contrario, ao
fim de maltrata-lo, o que marca o elemento subjetivo da figura.
Lamentavelmente, de tempos em tempos, ocorrem caso de
arrebatamento de presos para linchamento, sendo eles tomados a
forca e mortos (p. 899)

Em relacdo a linguagem, ainda, Delmanto et al (2007) revelam-se
mais abertos a variacdo linguistica e empregam expressdes amplamente
divulgadas pela midia como sequestro-relampago (p. 485), e expressdes
girias como, chispada®?, queima de arquivo®?, trombada®*, surf ferroviario.
Embora Jesus (2001) use também as girias trombada e surf ferroviério,
essa opcao linguistica é mais acentuada em Delmanto et al (2007). O uso
de expressdes populares aproxima o texto do cotidiano dos
interlocutores\leitores e gera maior aceitabilidade\facilidade no
entendimento\estabelecimento de rela¢bes e significacdes.

Nessa tentativa de aproximagdo com 0 contemporaneo, os autores
comentam crimes mais atuais como o falso sequestro no art. 158 —

Extorsao:

Nos ultimos anos a sociedade brasileira tem sofrido com a acao de
criminosos que, por telefone, mentem ao dizer que sequestraram
um parente proximo, ameacando mata-lo caso nao lhes seja paga
determinada quantia. Fatos como esse, a nosso ver, tipificam o
crime de extorsdao previsto neste art. 158, e ndo o crime de
estelionato do art. 171 do CP. E que, para além da iludida, a
vitima, aqui, € constrangida mediante grave ameaca que, para €la,
é factivel e verossimel, gerando terror e panico. (p. 480).

*! Trafico de influéncia

2 Correr nu (art. 624)

% Matar alguém

3 Batida\choque que o ladrdo da no transeunte das grandes cidades com o objetivo de furtar ou
roubar, dependendo se a agéo foi praticada contra coisa ou contra pessoa (art. 155 e 157).
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Ou, ainda, enquadram crimes:

Quanto a movimentos populares cujos integrantes invadem
fazendas visando exclusiva e unicamente pressionar o governo a
desapropria-las, a fim de acelerar a implementacdo da reforma
agréaria prevista na CR (arts. 184 a 191), é nossa opinido que essa
conduta ndo configura o crime do art. 161, § 1, Il, constante no
Capitulo 11l do Titulo Il do CP, que trata dos crimes contra o
patriménio. Com efeito inexiste o elemento subjetivo exigido pelo
tipo, ou seja a intencdo de tomar a propriedade alheia,
apropriando-se da terra. Nestes termos, ndo ha confundir-se a
turbacado e o esbulho de posse, previstos no CC (arts. 1210 e ss.),
com o crime de esbulho processoério aqui tratado (...)(art. 161,
p.489).

Em uma contemporaneidade em que as verdades técnico-cientificas
sdo provisérias, e o saber € cada vez mais relativizado, Delmanto et al
(2007) reconhecem as mudancas, reveem posicionamentos em obras
anteriores e, embora partam do significado literal do termo pré-
estabelecido pela comunidade de especialistas, propdem novos sentidos,
explicitando a presenca do leitor no processo de descobrimento dos
significados a partir da leitura que realiza do texto. Nos art. 264, 265,
266, 267, 268, 270, 271, 274, 275, 289, apoiados nos principios da
proporcionalidade e da ofensividade e nas mudancas dos contextos socio-
culturais e politicos, os autores retificam sua interpretacdo em relacdo a

edicdo anterior da obra® e propdem:

Na 62 edicdo deste Cdodigo Penal comentado, entendiamos que “a
figura é considerada de perigo abstrato, que se perfaz pela pratica
do ato idbneo, lesivo a seguranca ou funcionamento do servigo”.
Mudamos nossa opinido: para que haja crime, ndo basta que o ato
seja idbneo a colocar em risco a seguranca e ou o funcionamento
de servico publico, devendo haver efetivo risco de perigo de dano,
sob pena de ofensa aos ja referidos principios constitucionais (...)
(DELMANTO et al, p. 677, art. 265)

% 62 edicao.
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Até a 62 edicdo, entendiamos que a expressdo “nas mesmas
penas” referia-se as penas do caput. Mudamos nosso
entendimento: ndo apenas por uma posicdo topografica deste §
4°, colocando logo em seguida a figura qualificada do § 3°, mas
também pela gravidade equivalente das condutas, cremos ser
mais acertado o entendimento de que a pena referida por este §
4° ¢ a do 8 3°, e ndo a do caput (nesse sentido, cf. Mirabete,
Manual de Direito Penal, 232 ed., Atlas, v. Ill, p. 187).
(DELMANTO et al, art. 289, p. 726)

Em 03 (trés), dos dez (10) casos supra citados, a interpretacdo da
edicdo anterior era igual a de Jesus (2001) e em 01 (um) (p. 680) a
revisdo de posicionamento passa a ser consonante com Jesus. Essa
mudanca de posicionamento evidencia a importancia de contextos
situacionais e pragmaticos, pois o0 texto e suas terminologias nao
mudaram, no entanto, as possibilidades de leitura se ampliaram, porque

as variantes situacionais\socio-histérico-culturais mudaram.

5.3 PONTOS DE INTERSECCAO\CONVERGENCIA NO PROCESSO DE
RETEXTUALIZACAO ENTRE DELMANTO et al E JESUS

Jesus (2001) e Delmanto et al (2007), como interlocutores do texto
do Cdadigo Penal - Parte Especial, ndo buscaram refazer o texto legal, mas,
respeitando seu conteudo original, procuraram transp6-lo para um outro
género, empregando um outro nivel de linguagem, conceituando a
terminologia e exemplificando de forma a clarificar e levantar
possibilidades semanticas. Nesse objetivo, langam mé&o de contextos
situacionais a fim de concretizar determinados conceitos, recursos
linguisticos e discursivos, terminologia, estilo e estratégias semaéantico-
pragméaticas de apresentacdo, descricdo das leis, artigos, incisos e
exemplos da jurisprudéncia e, em alguns casos, argumentagdfes em

defesa das posigcbes assumidas. No trabalho de retextualizagdo, esses
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autores apresentam alguns pontos de contato\convergentes como, por

exemplo:

Mantém a divisdo em grandes topicos, conforme o CP — PE:
Titulos, Capitulos, artigos, paragrafos, incisos, comentando o0s
aspectos relevantes dos grandes topicos e alguns detalhes dos

incisos.

Subdividem o texto em subitens. Embora n&o sigam a mesma
sequéncia e, as vezes, nem a mesma terminologia, apresentam,
nesta subdivisdo, itens comuns: Objeto juridico, Sujeito ativo,
Sujeito passivo, Tipo objetivo e subjetivo (Conduta tipica por Jesus
p. 509), Exclusédo de ilicitude (Delmanto et al)\Exclusao de
antijuricidade (Jesus p. 511). Delmanto et al apresentam esses
itens seguindo sempre a mesma sequéncia, enquanto Jesus, em
determinados artigos, altera essa ordem, dilui esses itens no
mesmo subitem (art. 337 — A), ou, simplesmente, os omite.

Embora haja divergéncia em relacdo a terminologia do subitem,
pois Delmanto et al usam tipo objetivo, enquanto Jesus usa
Conduta tipica, os autores explicam o termo a partir de sua base
semantica. Essa estratégia de ressemantizacdo e retextualizacdo é

encontrada, por exemplo, no art. 160 — Extorsao indireta:

Sao duas as condutas previstas: exigir ou receber. Exigir tem a
significacdo de impor, obrigar. Receber tem o sentido de tomar,
aceitar. O objeto material € documento que pode dar causa a
procedimento criminal, isto é, que seja capaz de dar causa a
processo penal (contra a vitima ou terceira pessoa) (DELMANTO et
al, 2007, p. 486)
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Exigir: o sujeito impde a vitima, como condicdo da entrega da
prestacdo em dinheiro ou qualquer valor, o documento que pode
dar causa a procedimento criminal contra ela ou terceiro. Receber:
a proépria vitima entrega ao sujeito o documento como garantia da
divida. A iniciativa cabe ao ofendido, que procura o sujeito ativo, a
ele entregando o documento incriminado. (JESUS, 2001, p. 587)

e Ambos os autores empregam, com frequéncia, frases explicativas
com o objetivo de dissipar possiveis duvidas a respeito dos

aspectos descritos:

“O primeiro € o dolo, que consiste na vontade livre e consciente de
constranger a vitima, mediante violéncia em sentido amplo” (JESUS, art.
146, p. 493).

“O fato criminoso tem o nome de ‘plagio’, que significa a sujeicéo de
uma pessoa ao dominio de outra” (JESUS, art. 149, p. 503).

“E o dolo, ou seja, a vontade livre e consciente de constranger”
(DELMANTO et al, art. 146, p.427).

“Nas figuras do caput é o dolo (direto), ou seja, a vontade livre e
consciente de praticar as condutas incriminadas (dolo genérico para a
doutrina tradicional)” (DELMANTO et al, art. 149, p. 434).

e Embora a forma de apresentacgéo e os termos sejam diferentes, os
autores apresentam contextos definitorios que ajudam o leitor a
compreender o texto do CP —PE. No art. 153 — Divulgagdo de
segredo, por exemplo, Delmanto et al (p. 448) buscam esclarecer
o termo segredo e a expresséo final do artigo possa produzir dano

a outrem, como se observa no trecho:

Segredo é o fato que deve ficar restrito ao conhecimento de uma
ou de poucas pessoas (...) a expressdo “possa produzir dano a
outrem” significa que deve existir a possibilidade de dano (moral
ou econdmico) para terceiro (DELMANTO et al, p. 448).
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J& Jesus (2001) assume estratégia diferente e detém-se no verbo que

encabeca o artigo, definindo-o: “Divulgar é narrar alguma coisa a um

numero indeterminado de pessoas” (JESUS, 2001, p. 524)

Embora a apresentacdo de contextos definitérios seja uma constante

nesses autores, em Jesus (2001) ela é mais recorrente.

Mesmo havendo dissensos, discordancias e interpretacfes que
variem entre os dois autores, Delmanto et al (2007) assumem
muitas interpretagcdes de Jesus (2001) que, com menos
frequéncia, também o cita para reforcar sua interpretacéo do texto

legal:

(...) o endossante jamais poderia praticar a segunda conduta
(“frustrar”), que o paragrafo também incrimina. Esta posicdo deve
ser reputada a melhor (apdiam-na Cunha Peixoto, O Cheque,
1959, v. I, p. 130; Damasio de Jesus, Direito Penal — Parte
Especial, 1995, v. I, p. 286), ndo obstante haja opinibes em
contréario(...) (DELMANTO, art. 171, p. 529).

(...). No primeiro caso, a duplicata é totalmente falsa quanto a
venda (0 negdécio é inexistente); no segundo, a venda existe,
porém a duplicata ndo corresponde a qualidade ou quantidade da
mercadoria transacionada. Exemplo do segundo caso: o sujeito
vende vinte unidades e emite duplicata referente a duzentas.
Nesse sentido: Celso Delmanto e Roberto Delmanto, Codigo Penal
comentado, 32 ed., Rio de Janeiro, p. 316(...) (JESUS, art. 171, p.
636).

Os autores comentam possiveis impropriedades, lacunas e deslizes
na redacdo do texto legal. No art. 180 — Receptacgao, no 81°, por
exemplo, tanto Jesus (p. 666) quanto Delmanto et al (p.555)
sugerem a alteracdo da redacao da expressédo que deve saber ser,
pois ela diz menos do que queria expressar, para quem sabe ou
deve saber, impondo penas distintas para as pessoas\condutas

que cometem esse crime. Da forma com estd escrito esse
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7

paragrafo, segundo Delmanto et al (p. 555), é necesséario o
emprego de interpretacdo com efeitos extensivos, o que é
inadmissivel quando tais efeitos alargam o ambito da conduta

tipica.

Fazem observacbes em relagéo a redacéo do texto, ponderando e
justificando determinadas escolhas dos legisladores como, por
exemplo, o emprego dos verbos modificar e alterar no caput no
art. 313 — B. Modificagdo ou alteracdo ndo autorizada de sistema

de informacgoes:

Embora a lei ndo deva usar palavras desnecesséarias, os verbos
acima referidos tém o mesmo significado (Aurélio Buarque De
Holanda Ferreira, Novo
Dicionario de Lingua Portuguesa, Nova Fronteira). Para Antonio
Lopes Monteiro, entretanto, o conceito de alterar €& mais
abrangente que o de modificar, sendo este espécie e aquele
género (...) (Delmanto et al, 2007, p. 786)

Os nucleos do tipo sdao os verbos modificar, cujo significado é
mudar, e alterar, que quer dizer adulterar, transformar. Teria o
legislador formulado verbos idénticos? Cremos que né&o, ja que
modificar prende-se a dados que dizem respeito a estrutura do
sistema (de dados) ou ao programa de informatica. J& o alterar
vincula-se a informacfes contidas no sistema ou no programa.
Ponderamos que a colocagcdo de dois nucleos tdo parecidos teve a
finalidade de nado deixar davidas aos intérpretes e aplicadores da
norma penal. Trata-se de um tipo misto alternativo, em que a
concretizacdo de mais de um dos nucleos, num mesmo contexto
fatico, constitui crime Unico. (JESUS, 2001, p. 926).

Assumem postura econOmica em relagdo ao texto ao lancarem
ma&o de remissivas para localizar e contextualizar o leitor. No art.
126 — Provocar aborto com o consentimento da gestante, por
exemplo, Delmanto et al (2007, p. 372) fazem remissdo ao art.
128 -N&o se pune aborto praticado por médico. Desse modo, néo

precisam antecipar conceitos e discussbes. Embora essa pratica
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seja mais consistente em Delmanto et al (2007), Jesus (2001) a
emprega em inumeros momentos, como no art. 140 — Injuaria (p.
473), em que faz remissiva ao art. 138 - Calunia para distingédo
entre injuria, calunia e difamacdo. Na sequéncia, diferencia injuria
e desacato, caracterizando a injuria qualificada e afirmando, ainda,

que a injuria é absorvida pelo desacato e pela difamacéo.

e llustram sua interpretagdo com vastos exemplos da jurisprudéncia.
No art. 330 — Desobediéncia (p. 821), por exemplo, Delmanto et al
(2007) levantam 56 itens para exemplificar a jurisprudéncia. Jesus
(2001), no art. 140 — Injuria (p. 473), elenca 55 subitens

relacionados a jurisprudéncia.

5.4 DISCORDANCIA ENTRE OS DOUTRINADORES

Em uma analise para levantarmos os artigos que poderiam ser
estudados em uma andlise comparativa, verificamos que a Parte Especial
do Codigo Penal percorre do art. 121 ao 361, no entanto o art. 359 se
desdobra da letra A até a H, somando 08 (oito artigos) em um total de
248 artigos.

Desde a promulgacgéo do CP - PE em 1940, houve também a criacdo
do art. 231 — A (2005), art. 319 — A (2007) e dos art. 337 — B, 337 —-C e
337 — D (2002) que, devido a sua criacdo posterior a edicdo do Cdédigo
Penal Anotado de Jesus (2001), n&o fardo parte deste estudo
comparativo. Ha que se incluir nesse grupo os 18 (dezoito) artigos que
foram revogados (art. 187 a 196, art. 217, art. 219 a 222, art. 240, art.
279, art. 281) e os art. 326 e 335 que, segundo os doutrinadores em
estudo, foram revogados tacitamente. O art. 149 sofreu alteragcao pela
Lei 10.803, de 11.12.2003, ndo permitindo analise comparativa entre os

autores. Com a subtracdo dos artigos criados posteriormente a publicagéo
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do texto de Jesus (2001) e dos revogados, temos para nossa analise
comparativa um total de 222 (duzentos e vinte e dois) artigos.

Ao analisarmos as operacgfes linguistico-textual-discursivas como um
todo, verificamos que, nos aspectos de reformulagdo e adaptacdo do texto
da lei para o texto informativo\explicativo, os autores percorrem caminhos
diferentes, embora haja pontos de intersec¢do. Tanto Jesus (2001) quanto
Delmanto et al (2007) estruturam o texto em topicos. Esses mantém, com
poucas excec¢fes, uma sistematizacdo da informacdo (Objeto Juridico,
Sujeitos Ativo e Passivo, Tipo Objetivo, Tipo Subjetivo, Consumacgao,
Tentativa, Classificacdo, Concurso de Crimes, Tentativa, Pena, A¢cao Penal,
etc.), obedecendo a uma sequéncia. Jesus (2001), salvo o Objeto Juridico,
Sujeito Ativo e Passivo, apresenta alguns dos itens elencados por
Delmanto et al, mas ndo o0s sistematiza, revelando auséncia de
regularidade em sua analise.

O art. 146 - Constrangimento ilegal, exemplifica essa postura. Nele,
Jesus (2001, p.491) estabelece como Objeto Juridico a liberdade de
autodeterminacédo e abre o subitem “assento constitucional” em que cita a
CF, art. 5, Il — Ninguém sera obrigado a fazer ou deixar de fazer alguma
coisa sendo em virtude da lei. Ao explicar o Sujeito Ativo, abre um
subitem para descrever o Sujeito ativo funcionario publico e estabelece
relacdo com o art. 350 do CP e com a lei 4.898 (abuso de autoridade). Na
sequéncia, para explicar os Tipos Qualificados, descreve as espécies de
armas, ilustra com a jurisprudéncia o emprego de arma de brinquedo
(TACrimSP, RvCrim336.030, 1 Gr. Cams. rel. Juiz Erix Ferreira, RT,
768:592) e assume posicao contraria, afirmando que arma de brinquedo
ndo € arma. Comenta a necessidade do uso da arma para que a
qualificadora seja utilizada, além de comentar a ndo exigéncia de mais de
uma arma, e justifica argumentando que a lei faz mengao ao género, néo
ao numero de armas empregadas.

Delmanto et al (2007, p. 425), nesse mesmo artigo, estabelecem
como Objeto Juridico a liberdade psiquica e fisica da pessoa,

especialmente a sua liberdade de autodeterminacdo, para reforcar essa
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posicdo também comenta que isso esta assegurado na CF, art. 5, Il. Em
relacdo as figuras qualificadas, o autor é bastante sintético, comentando
apenas o numero minimo de pessoas exigido para executar o crime, 0 Uso
de arma de brinquedo como desqualificadora.

A analise desses dois fragmentos revela-nos uma escrita
assistematica de Jesus (2001), que vai entremeando diversas
informacgdes, inUmeros detalhes, que ndo se mantém em todos os artigos.
No art. 150 — Violagdo de domicilio, por exemplo, para reforcar a
compreensao do caput, o autor (2001, p. 505) define casa, mediante
sinbnimo e descri¢do, lancando méo de exemplos concretos como (...) O
legislador procurou proteger o lar, a casa, o lugar onde alguém mora,
como a barraca do saltimbanco ou do campista, o barraco do favelado ou
o rancho do pescador (p. 505). Nao satisfeito, ao explicar o 84, o autor
abre subitens para explicar os incisos I, Il e Ill e o caput final, além de 11
(onze) subitens para explicar o que nao pode ser considerado casa, isto é,
a partir de uma definicdo negativa, busca afirmar tudo que o conceito n&o
é. Dentre esses subitens, destacamos:

Lar desvirtuado — ndo é casa (RJTJSP, 69:386)
Cassinos clandestinos — nao é casa (RJTSP, 69:386)
Bar — néo é casa (I1):RT, 416:256)

Almoxarifado desabitado — ndo é casa: RT, 469:411

Dubuc (1992) orienta que, em uma definicdo terminoldgica, essa
estratégia é considerada um dos principais defeitos e deve ser evitada. No
mesmo artigo, ao tratar da Consumacdo do crime, embora os autores
concordem quanto a consumacdo, Jesus (2001) afirma que a entrada
precisa ser concreta, o que, segundo ele, torna necesséario que o sujeito
entre com o corpo inteiro na casa da vitima (RT, 391:292), Delmanto et al
(2007) nao fazem mencgao a esse fato.

Delmanto et al (2007) mostram-se mais flexiveis no trabalho de
reformulacéo e adaptagdo, n&o se preocupando em seguir linearmente o
texto de partida (lei). Ao comentarem, por exemplo, o art. 167 — Agao

Penal, pulverizam a acdo nas notas de cada artigo do capitulo,
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significando-a no contexto. Jesus (2001) assume postura diversa, e
comenta a acdo penal na sequéncia proposta pelo CP — PE, revelando-se
mais cartesiano.

Situacdo semelhante encontramos no art. 177 — Fraudes e abusos na
fundacdo ou administracdo de sociedade por agcoes em que a cada inciso
Jesus (2001) apresenta um Objeto Juridico, marcando algumas
especificidades, enquanto Delmanto et al (2007) s6 apresentam o que
encabeca o artigo e trazem uma definicAo mais genérica. Movimento
inverso acontece no art. 208 — Ultraje a culto e impedimento ou
pertubacdo de ato a ele relativo, em que Delmanto et al (2007) elegem
um Objeto Juridico para cada parte do artigo, ressaltando tragos
semanticos entre as partes e Jesus (2001) apresenta o termo Objeto
Juridico no plural, definindo-o apenas uma vez.

No tratamento da linguagem padrao\formal, ao analisarmos a
transposicao do texto de um formato linguistico para outro, deparamo-nos
com marcas de estilo, em que ha fidelidade ao conteudo, contudo, abrem-
se possibilidades para variagdes da linguagem. Em uma leitura atenta dos
textos, verifica-se que Jesus (2001) assume uma linha mais conservadora
em relacdo ao emprego do vocabulario\terminologia, enquanto Delmanto
et al (2007) buscam atualizar a linguagem. Encontramos, por exemplo,
em Jesus (2001) o vocébulo ébrio (p. 498), dissentimento (p. 509),
denegar (p. 541). Delmanto et al (2007), por sua vez, empregam
vocabulario mais corrente e usam, em contextos semelhantes aos de
Jesus (2001), embriaguez (p.428), sem consentimento (p. 437). Quando
usam palavras mais eruditas, os autores tém o cuidado de trazer, entre
parénteses, uma forma sindbnima, como em:

“No entanto, o intuito deve ser de esbulho (desapossamento), e néao
de mera turbacéo (perturbacéo) (...)”. (Delmanto et al, p. 489, art. 161)

Nesse mesmo artigo, empregando 0 mesmo Vvocabulario e
terminologia, Jesus (2001) n&o apresenta o sinbnimo entre parénteses.
Essa variagdo pode ser resultado da diferenca temporal entre as

publicacbes, 06 (seis) anos, mas também uma estratégia de facilitacdo da
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leitura, como ja comentado anteriormente, adotada por Delmanto et al
(2007), ao aproximar sua linguagem, dentro das possibilidades, da
linguagem dos interlocutores do texto.

Em relagcdo a linguagem, ainda, verificamos que, muitas vezes, 0s
autores percorrem caminhos diferentes na escrita, com resultados
semelhantes em relacdo ao conteudo do texto. No art. 137 — Rixa, por
exemplo, o texto da lei ndo faz mencdo a um numero minimo de sujeitos
para se caracterizar o delito. Jesus (2001) conceitua rixa como briga entre
mais de duas pessoas, acompanhada de vias de fato ou violéncias fisicas
reciprocas. Delmanto et al (2007), entretanto, definem como a luta entre
trés ou mais pessoas, com violéncias fisicas reciprocas, ou seja, a partir
de construcdes diferentes, dizem a mesma coisa.

J& discutimos anteriormente que o processo de retextualizacdo
pressupde o de ressemantizagdo, processo cognitivo de apropriagcdo de
conteudos e sentidos a partir de inferéncias diretas sobre o que foi
aprendido. Tal movimento, por si s, implica interferéncias, acresce-se o
fato de que, em nossa anédlise, ocorre a mudanca de um género a outro,
com mudanga no modelo global de transmissdo. Nos textos em estudo,
constatamos que o0s autores apresentam diferengas conceituais em
elementos fundamentais a interpretacdo do artigo. Essas diferencas na
base conceitual geram um efeito que se propaga por toda a interpretacéo
do texto legal.

Como dito anteriormente também, os autores subdividem o texto em
subitens. Embora n&o sigam a mesma sequéncia, constatamos que Objeto
juridico, Sujeito ativo e Sujeito passivo s8o elementos recorrentes.
Delmanto et al (2007) os apresentam sempre na mesma sequéncia,
enquanto Jesus (2001), em determinados artigos, altera essa sequéncia,
dilui esses itens no mesmo subitem e, em raros momentos, omite-os.

Por serem elementos recorrentes nos dois autores em estudo,
realizamos uma analise comparativa com os 222 (duzentos e vinte e dois)
artigos nos dois doutrinadores e identificamos que esses itens s&o

caracterizados em 198 (cento e noventa e oito) desses artigos. Tal analise
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comparativa teve por objetivo verificar a ocorréncia de diferencas de
sentido em relacdo aos itens Objeto juridico, Sujeito ativo e Sujeito
passivo, fundamentais a interpretacao da lei.

O Objeto Juridico representa o assunto, a matéria sobre o que recai o
Direito, uma ac¢do ou uma obrigacdo. E o ponto de partida e de chegada,
isto significa que o objeto representa a esséncia do artigo. Nesse estudo,
constatamos que, em relacdo ao Objeto Juridico, os autores concordam
em 141 (cento e quarenta e um), em um total de 71,2%. Em 49
(quarenta e nove) artigos, 0os autores concordam parcialmente, ou seja,
em 24,8% e discordam em 8 (oito), ou 4%. O gréafico 01 ilustra esses

ndmeros:

Objeto Juridico

B Concordam M Concordam Parcialmente  ® Discordam

4%

Gréfico 1: Objeto Juridico

O item Objeto Juridico denota a razdo de ser e o valor seméntico do
artigo. E o resultado de multiplas representacdes mentais e relacdes
internas e externas e podem ser quantificaveis. Por tudo isso, essa
discrepancia na sua interpretacdo revela como o0 processo de

ressemantizacdo pode ser influenciado por fatores varios, ampliando as
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fronteiras semanticas, diluindo-as e, em alguns casos, contraindo-se em
um movimento de retragcéo e expansao das possibilidades semanticas.

No art. 204 — Frustracdo de lei sobre a nacionalizagédo do trabalho,
por exemplo, Jesus (2001) d4 como Objeto Juridico a nacionalizacdo do
trabalho, enquanto Delmanto et al (2007), o interesse na nacionalizacédo
do trabalho. Nessa perspectiva, Delmanto et al delimitam e restringem o
significado do objeto do artigo analisado, do que Jesus, pelo emprego do
termo interesse.

Em relacdo ao Sujeito Ativo, verificamos que ha concordancia em 193
(cento e noventa e trés) o que equivale a 97% dos artigos pesquisados.
Os autores concordaram parcialmente em 05 (cinco), o que equivale a
3%. Nao houve discordancia em nenhum artigo, como demonstra o

grafico 02 a segquir:

Sujeito Ativo

M Concordam M Discordam

3%

Gréfico 2: Sujeito ativo

O item Sujeito Passivo apresenta concordancia em 181 (cento e
oitenta e um) ou 91% dos artigos pesquisados. O indice de concordancia
parcial subiu para 17 (dezessete) ocorréncias, ou seja, 9%. Assim como
no Sujeito Ativo, esse item ndo apresentou discordancia quanto a

interpretacdo, como podemos visualizar no gréafico 03.
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Sujeito Passivo

m Concordam m Concordam Parcialmente

Gréfico 3: Sujeito Passivo

Esse levantamento, ilustrado pelos graficos 1, 2 e 3, evidencia que o
texto legal, ainda que empregue terminologia especifica e busque clareza
e objetividade, de forma a evitar ambiguidades e incoeréncias, possibilita
leituras diferenciadas, de acordo com a complexa rede signica de aspectos
semanticos, pragmaéticos, sintaticos e estéticos que permeiam todo o
processo de ressemantizacdo e retextualizacdo. A variacdo na carga
semantica desses elementos que sdo a base do artigo tende a se
repercutir em todo o texto dos doutrinadores em estudo.

Em nossa analise, ainda, encontramos outras divergéncias
interpretativas relacionadas a diversos aspectos do texto legal como, por

exemplo:

e Jesus (2001) compreende que a gravidez se inicia com a
constituicdo do ovo, ou seja, desde que as células germinais se
fundem. Para Delmanto et al (2007), no entanto, a gravidez se
inicia quando o ovo é implantado no Utero materno. Em sua tese,
Jesus apoia-se na jurisprudéncia (RJTJSP, 35:237), enquanto
Delmanto et al, na doutrina e na Medicina legal (Fragoso, 1995, v.
1, p. 80-81 e ODON RAMOS MARANHAO — Curso basico de
medicina Legal, 1990, p. 159).
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No art. 134 — Exposicdo ou abandono de recém-nascido, Jesus
(2001) considera que além da mée (a maioria dos doutrinadores
considera apenas a mée), o pai incestuoso ou adultero poderia
cometer o delito. Entende como sujeito passivo desse delito o
recém nascido até a queda do corddo umbilical. Delmanto et al
(2007) entendem como crime proprio, portanto apenas a maéae
pode cometé-lo, pois a lei se refere a desonra “prépria”. Para eles,
0 recém-nascido deve ser compreendido em seu sentido comum
ou vulgar, amplo e n&o cientifico, restrito a queda do cordao
umbilical. Os elementos basicos da lei que envolvem o objeto
juridico, o sujeito ativo e o passivo, na interpretacdo desses
autores, estdo desencontrados, provocando, desse modo,
diferentes sentidos. Essas diferengas na forma de desconstruir o
texto da lei se devem, muitas vezes, aos diferentes lugares de
onde esses autores falam, ja que seus referenciais ndo séo os

mesmos.

No art. 143 — Retratagdo, Jesus (2001, p. 486) afirma que, em
regra, a retratacdo do sujeito ndo tem relevancia juridica,
funcionando somente como circunstancia judicial na aplicagdo da
pena (CP, art. 59, caput). Excepcionalmente, continua o autor, o
estatuto penal lhe empresta for¢ca extintiva de punibilidade (...).
Ele ndo faz mencédo a acdo de reparacdo e abre um subitem para
explicar, em detalhes, a expressdo antes da sentenca, que neste
artigo tem significado fundamental ao entendimento do artigo,
pois a decisdo em questdo ndo se trata de decisdo irrecorrivel,
admitindo-se retratacdo até o momento anterior a sua publicacdo
em mao do escrivdo. Delmanto et al (2007, p. 421), no entanto,
afirmam que a retratagcdo € causa expressa de extingdo de
punibilidade (CP, art. 107, VI)(...), e continuam os autores, Note-
se, porém, que a extin¢cdo de punibilidade causada pela retratacao

tem efeitos s6 penais, ndo obstando a propositura da acgéo civil de
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reparacdo (CPP, art. 67, IlI). Em relacdo a expressédo antes da
sentenca, informam a posicdo dominante na doutrina de que s6 é

operante até antes da decisdo de primeira instancia na agao penal.

No art. 145 — que orienta sobre os crimes do Capitulo sobre Rixa,
Jesus (2001) entende que a acgdo penal nos crimes contra a honra
€, em regra, privada e excepcionalmente publica. Na sequéncia,
explora exemplos concretos, detendo-se na classificacdo entre
acdo penal e publica. Delmanto et al (2007), por sua vez,
entendem que a acédo € privada, sem mencdo a acdo publica e
segue o0 rito dos arts. 519 a 523 do CPP. Na sequéncia, abrem o
subitem excecdes em que elencam quatro casos especificos em
que a acado pode ser publica. Verifica-se uma incoeréncia na

argumentacdo de Delmanto et al (2001).

Jesus (2001), no art. 147 — Ameaga, entende que toda pessoa
com capacidade de entendimento pode ser sujeito passivo, para
reforcar sua interpretagdo cita RT, 446:418. O autor abre novo
subitem para afirmar que a crianga e 0 louco ndo podem ser
sujeitos passivos. Em relagcdo a embriaguez, o autor comenta as
duas posicoes existentes — a embriaguez afasta o crime de
ameacga, a embriaguez ndo exclui o crime de ameaca. No periodo
seguinte, assume posi¢cdo afirmando que a embriaguez por si sO
nao exclui o dolo, para reforgar sua posi¢céao cita o CP, art.28, II.
No mesmo paragrafo, o autor pondera que o estado de
embriaguez pode ser tal que exclua a seriedade exigida pelo tipo,
no entanto, argumenta que a embriaguez pode tornar mais sério o
prendncio de mal injusto e grave. Delmanto et al (2007)
entendem, como sujeito passivo, qualquer pessoa, incluindo a
crianga, desde que seja capaz de sentir a intimidacdo. No que diz
respeito & embriaguez, Delmanto et al (2001, p. 427) citam o

predominio da doutrina e posicionam-se a respeito do
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entendimento de que n&o se configura delito quando a ameaca é
feita: a) em momento de célera, revolta ou ira; b) em estado de
embriaguez; c) quando a vitima n&o lhe da maior crédito. Nao se

aprofundando mais no assunto.

Ambos os autores concordam que o0 consentimento valido da
vitima exclui o delito no art. 148 — Sequestro e céarcere privado.
Todavia, Delmanto et al (2007) salientam que o consentimento
torna-se juridicamente invalido e ineficaz no caso de a “duracao”
ou modo de supresséo da liberdade ou o escopo, fira os principios
de direito publico e de moral social queiram invioladas a
personalidade humana e a liberdade individual. Nos tipos
qualificados para esse delito, Jesus (2001) apresenta tipos né&o

coincidentes com Delmanto et al (2007).

No art. 151 — Violagdo de correspondéncia, Jesus (2001, p. 515)
define como Objeto Juridico a liberdade de comunicacdo do
pensamento e considera licita a conduta do marido ler a
correspondéncia da esposa. Delmanto et al (2007, p. 441) trazem
como Objeto Juridico a liberdade individual, especialmente a
garantia de sigilo de correspondéncia, assumindo um
posicionamento mais especifico quanto ao nucleo desse objeto.
Apresentam o posicionamento dos doutrinadores quanto ao marido
ler a correspondéncia da esposa e posicionam-se nesse sentido,
afirmando que esta € uma conduta ilicita. No 81°, Il, Delmanto et
al (2007, p.442) inscrevem como Objeto Juridico a liberdade
individual, especialmente o sigilo das comunicacfes telegraficas,
radioelétricas e telefonicas, enquanto Jesus (2001, p. 517), apenas
a correspondéncia transmitida pelo telégrafo, com ou sem fio. Em
relacdo a conduta, Jesus refere-se a gravar e divulgar. Delmanto
et al, a divulgar, transmitir indevidamente ou utilizar

abusivamente.
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Em relacdo ao concurso de pessoas (1V) no art. 155 — Furto,
Delmanto et al (2007) citam a posicdo dos doutrinadores, mas
defendem que é necessaria a presenca de duas ou mais pessoas
no local para que a figura qualificada seja reconhecida. Jesus
(2001), no entanto, entende que comete crime quem, de qualquer
modo, concorre para sua realizacdo, por isso o participe ou co-

autor, mesmo nao estando no local, também comete crime.

No art. 153 — Divulgagdo de segredo, Jesus (2001) interpreta de
forma extensiva quando afirma que o Objeto Juridico é o
resguardo de fatos da vida cujo conhecimento pode causar dano a
terceiro. Nao caracteriza como crime se o sujeito relata o segredo
a uma so6 pessoa. Delmanto et al (2007) apresentam como Objeto
Juridico a liberdade individual, especialmente a protecdo dos
segredos cuja divulgagdo possa causar dano a outrem, pois,
segundo os autores, o artigo fala de conteddo de documento
particular ou de correspondéncia confidencial ou, ainda, no 81°,
informagdes sigilosas ou reservadas, sem fazer referéncia aos
fatos da vida. Assim, para caracterizar o crime basta que se narre
a uma sO pessoa, pois 0 que se tem em vista é o comportamento

divulgar e ndo o resultado divulgacéo.

H& discordancia quanto ao tipo de vantagem no art. 159 —
Extorsdo mediante sequestro: Jesus (2001) entende como
vantagem devida, enquanto Delmanto et al (2007), apoiados em

outros doutrinadores, consideram vantagem indevida.

No art. 162 — Supressao ou alteracdo de marcas em animais, ha
discordancia quanto ao numero de animais: Jesus (2001)
considera que é suficiente que o sujeito suprima ou altere marca

em um sO animal. Delmanto et al (2007) consideram que ao usar
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os coletivos gado e rebanho, além de a rubrica se referir a
animais, ndo se pode ampliar o sentido de forma a incriminar a

conduta quando ela é praticada em um s6 animal.

No art. 164 — Introducéo ou abandono de animais em propriedade
alheia, Jesus (2001) considera que basta um sO0 animal para a
realizacao do tipo. Delmanto et al (2007, p. 496) questionam essa
posicdo e argumentam que um unico animal ndo tipifica o delito, a
menos que resulte efetivo dano a propriedade, para reforgar sua

posi¢cao citam o texto legal desde que do fato resulte prejuizo

Delmanto et al (2007) entendem como tacitamente revogado o
art. 165 — Dano em coisa de valor artistico, arqueolégico ou
historico pela Lei 9.605\98, art. 62, que o engloba. Embora Jesus
(2001) cite e comente a lei, ndo faz nenhum comentario nesse
sentido. Esse posicionamento se repete no art. 166 — Alteracéo de
local especialmente protegido, em que Delmanto et al (2007)
iniciam o comentario, apresentando-o como tacitamente revogado
pela Lei 9.605\98, em seu art. 63 que engloba o art. citado.
Embora Jesus (2001) cite e comente a lei, ndo faz nenhum

comentario a respeito da possivel revogacgao tacita.

Em relacdo ao tipo privilegiado, no art. 171 - Estelionato, os
autores discordam, Delmanto et al (2007) entendem que se alude
ao prejuizo e ndo ao valor, enquanto Jesus (2001) entende que o

valor ndo deve superar a um salario minimo.

No art. 215 — Posse sexual mediante fraude, no item Sujeito
Passivo, Jesus (2001) acrescenta que a mulher tem que ser
honesta e agir dentro dos padrfes socialmente aceitaveis. Para

nao deixar duvidas sobre o assunto, o autor caracteriza a mulher
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desonesta. Delmanto et al (2007), no entanto, advertem que é
irrelevante & caracterizagdo do tipo saber se a mulher € ou néo
“honesta”, pois a conduta & praticada mediante fraude, engodo,

que leva a enganada a falsa aparéncia da realidade.

No art. 253 — Fabrico, fornecimento, aquisicdo, posse ou
transporte de explosivos ou gas toxico, ou asfixiante, Jesus (2001)
considera que é desnecessario que das condutas advenha perigo
concreto a coletividade, considerando o perigo abstrato. Delmanto
et al (2007) retificam posicao anterior, semelhante a de Jesus, e
ponderam que para que haja antijuricidade ou ilicitude deve haver
efetiva lesdo ou efetivo perigo de lesdo ao bem judicialmente

tutelado.

No art. 257 — Subtracgdo, ocultacdo ou inutilizacdo de material de
salvamento, Delmanto et al (2007) entendem que, por forca da
expressdo destinados, s6 podem ser incluidos como objeto
material do crime as coisas ou meios inequivocadamente
destinados as finalidades de salva-vidas, extintores de incéndio,
etc.. Jesus (2001) amplia os ja citados e considera também os

meios circunstancialmente Uteis.

Em relacdo ao perigo, no art. 264 — Arremesso de projétil, Jesus
(2001) considera que ele nao necessita ser comprovado, podendo
ser presumido, enquanto Delmanto et al (2007) entendem como
indispensavel o perigo concreto para que haja a violagdo do bem

tutelado.

No art. 265 — Atentado contra a seguranca de servigo de utilidade
publica, Jesus (2001) aceita o perigo presumido, enquanto
Delmanto et al (2007) consideram que, para que haja crime, ndo

basta que o ato seja idoneo a colocar em risco a seguranga e ou O
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funcionamento de servigco publico, devendo haver efetivo risco de

perigo de dano, sob pena de ofensa aos principios constitucionais.

Para configurar o crime do art. 266 — Interrupgao ou perturbacgao
de servico telegrafico ou telefénico, basta para Jesus (2001) que
se presuma a ocorréncia do crime. Delmanto et al (2007), porém,
consideram que o crime sO se configurara se, em razdo da conduta
do agente, houver efetivo perigo para um numero indeterminado

de pessoas ou coisas.

Para configurar o ilicito do art. 270 — Envenenamento de &gua
potavel ou de substancia alimenticia ou medicinal, Delmanto et al
(2007), em revisdo a interpretacdo anterior, entendem que é
necessaria a comprovagdo, mediante pericia, de que a agua
envenenada, efetivamente, apresentava risco a saude publica.
Jesus (2001) entende como crime de perigo abstrato, ou seja, sem

necessidade de comprovagao.

No art. 268 — Infracdo de medida sanitaria preventiva, Jesus
(2001) considera crime de perigo abstrato, enquanto Delmanto et
al (2007) entende que para esse crime exige-se prova de perigo
concreto. O mesmo acontece no art. 271 — Corrupgdo ou poluicao
de adgua potavel em que Jesus (2001) comenta que néo se exige
perigo concreto, enquanto Delmanto et al (2007) argumentam que
€ requisito do tipo que a corrupc¢do ou poluicdo efetivamente torne

a agua prejudicial & saide humana, ou seja, exige perigo concreto.

Em relagdo ao perigo abstrato e concreto, no art. 273 -—
Falsificagdo, corrupgcdo, adulteracdo ou alteragcdo de produto
destinado a fins terapéuticos ou medicinais e 274 — Emprego de
processo proibido ou de substancia n&do permitida, Jesus (2001)

nado exige perigo concreto, enquanto Delmanto et al (2007)
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comentam que esse delito se configurard quando houver efetiva
comprovacdo de nocividade a saude de indeterminado nimero de
pessoas ou da real redugdo do valor terapéutico ou medicinal do

produto, ou seja, exige perigo concreto.

No art. 275 — Invoélucro ou recipiente com falsa indicagdo, ainda,
Delmanto et al (2007) argumentam que é necessaria a
comprovacdo de perigo concreto de dano a saude humana,
enquanto Jesus (2001) compreende que ndo € necessario que o

produto seja entregue ao consumo para a consumacao do crime.

No art. 277 — Substancia destinada a falsificacdo, devido ao uso da
expressdo inequivoca, Delmanto et al (2007) consideram que a
substancia deve ser especifica, ndo incluindo eventuais substancias
destinadas a corrupcdo, alteragcdo ou adulteracdo. Jesus (2001)
entende, por outro lado, que devem ser consideradas aquelas

substancias eventualmente destinadas a falsificacao.

No caso de crime continuado no art. 288 — Quadrilha ou bando,
Jesus (2001) entende que o crime de quadrilha caracteriza-se
mesmo que a quadrilha tenha sido formada para a pratica de um
sO crime continuado. Delmanto et al (2007) assumem como mais
correta a interpretagcdo de que a associagdo nao se coaduna com a
unidade individuada do crime a praticar, para tanto argumentam
que o artigo em questao exige a intengcdo de praticar crimes (no
plural). Para reforcar sua posi¢cdo citam: “como a lei ndo tem
palavras inuteis, deve ser distinguido o associado do participante”

(MIRABETE, 1990).

No art. 345 — Exercicio arbitrario das préprias razdes, Jesus (2001)
afirma que a consumacgéo se da no instante tipico imediatamente

anterior ao resultado objetivado pelo sujeito, com a realizagéo da
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conduta que visa a satisfacdo da pretensdo. Para Delmanto et al
(2007), a consumagdo se da com a efetiva satisfacdo da
pretensdo. Nesse artigo, ainda, Jesus entende, na acao penal, que
a violéncia pode ser fisica e moral, enquanto Delmanto et al
preveem, unicamente, a violéncia fisica contra a pessoa, nhao

abrangendo a violéncia moral.

e Para Jesus (2001), o art. 350 — Exercicio arbitrario ou abuso de
poder teve revogado, tacitamente, o caput e o inciso Ill do
dispositivo pela lei 4.898\1965. Delmanto et al (p. 894) informam,
no entanto, que todo o artigo foi revogado, ou seja, o caput e 0s

incisos I, I, Il e IV, mesmo assim fazem as anota¢gdes aos incisos

e No art. 352 — Evasdo mediante violéncia contra pessoa, Jesus
(2001) admite a possibilidade de Tentativa, enquanto Delmanto et
al (2007) ndo admitem, pois entendem que a Tentativa €

equiparada ao delito consumado.

e Em relacdo a Tentativa, ainda, no art. 359 — A — Contratacédo de
operacdo de crédito, Delmanto et al (2007) argumentam que,
embora de dificil ocorréncia, a Tentativa é admissivel nas trés
modalidades (ordenar, autorizar, realizar). Jesus (2001), por outro
lado, pondera que nas modalidades de ordenar e autorizar a

Tentativa € inadmissivel pela impossibilidade de fracionar-se a

conduta.

Mesmo percorrendo caminhos diferentes, os autores transpuseram as
informacdes do texto de partida — Lei — ao género retextualizado — texto
informativo-explicativo -, em um movimento de inser¢ao, que mantém os
elementos semanticos decisivos, mas também se caracteriza por uma
tendéncia de ampliacdo, a fim de que o texto final atingisse seu objetivo

de explicitar os possiveis sentidos que o texto legal pode carregar. Esse
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trabalho ndo se restringiu apenas a explicacdo, mas também informou,
analisou, exp0s, apresentou posicionamento, esclareceu pontos obscuros,
ilustrou, dentre outras funcdes, de modo a favorecer os processos de
compreensao.

Poder-se-ia pressupor, inicialmente, que a objetividade do texto da
lei e sua terminologia pudessem evitar conflitos decorrentes de possiveis
ambiguidades. No entanto, constatamos que iSso ndo acontece, pois a
divergéncia interpretativa se revela bastante produtiva entre os dois
autores em estudo.

Nossa andlise evidencia que o sentido ndo esta no texto, por mais
que os enunciados e a linguagem da lei\terminologia, assentada na idéia
de que é possivel estabelecer clareza e seguranca juridicas a partir de
regras rigorosamente elaboradas, busquem um alto grau de precisédo, de
forma a garantir univocidade as decisfes judiciais e aos atos
administrativos. A comunicagdo n&o se reduz ao que 0s termos
representam, visto que, mesmo nas LSPs, € importante considerar todos
0s aspectos que a permeiam.

Constata-se um hiato entre o texto e as representacfes semanticas.
Os sentidos se corporificam na interlocucdo, nos diversos e diferentes
contextos socio-culturais e apenas na acao se pode estabelecer as
possibilidades seméanticas. Assim, 0s processos de ressemantizacdo e
retextualizacdo questionam o0s sistemas de significagdo preexistentes,
renovando-os. Enquanto discurso, a nog¢do de circunstancialidade, que
envolve o contexto de producgao, os valores, as inferéncias e outros
importes faticos, foram decisivos nos processos significativos do texto.

O texto legal revelou-se um locus da acéo interpretativa, fonte do
sentido juridico, em que as injun¢des sociais, histodricas, econdmicas,
culturais, politicas, psicoldgicas, técnicas, etc. estdo presentes e pulsam

Nnos momentos interpretativos.



190

5.5 ANALISE E DESCRICAO DOS CONCEITOS TERMINOLOGICOS
INSERIDOS NO PROCESSO DE RESSEMANTIZACAO E RETEXTUALIZACAO

A terminologia é uma disciplina fundamental ao estabelecimento, a
caracterizacdo e a categorizacdo das diferentes linguagens de
especialidade. Como dito anteriormente, é centrada nas unidades
terminoldgicas. Os conceitos formam redes de relagdes, possibilitando, a
partir da elaboragcdo da estrutura conceitual, a recuperagcdo da
organizacdo do conhecimento do dominio que se toma como objeto de
estudo e o estabelecimento das relagcbes entre os conceitos e todas as
suas possibilidades de denominacdo. O trabalho terminolégico pressupbe,
portanto, o dominio da competéncia cognitiva, linguistica e sociofuncional.

A analise e a descricdo do subconjunto das UTs que constitui o CP —
PE permitem reconhecer o uso de determinados termos e estruturas que
compdem esse espago conceptual e o papel desses termos nesse sistema
estruturado de conceitos. O carater monorreferencial dos termos
desempenha um papel chave na precisdo e univocidade da comunicagéo
juridica especializada. A analise mais detalhada desse repertério, no
entanto, revela que esse subconjunto possui uma caracterizagao recursiva
da verdade atravessada por intengdes, contextos e identidades que
formam a comunidade linguistica especializada.

Nesse sentido, a TCT , apoiada na teoria do conhecimento, na teoria
da comunicacdo e na teoria da linguagem, alarga a compreensdo da
conceptualizacdo das realidades especializadas, levando em conta as
diversas situagcbes em que elas podem se produzir, assim como abre
espaco para o estudo das singularidades significativas das UTs,
responsaveis por ativar a comunicacdo nessas situagbes comunicativas.

A partir dessa base, analisamos, em um estudo comparativo, as 280
Fichas Terminoldgico-discursivas, sendo 140 de Delmanto et al e 140 de
Jesus, com o objetivo de verificar como esses doutrinadores

desconstruiram/interpretaram os termos estudados e os retextualizaram.
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Como comentado anteriormente, nossa amostra se constitui de
termos de todos os Titulos de modo a permitir a visualizagdo do sistema
Conceitual. O trabalho com esse instrumental tedrico-metodoldgico
objetivou explicar a conformacao, constituicdo e nivel de interferéncia na
interpretacédo da lei.

A organizagdo dos termos na amostra privilegiou a natureza
tematica, fundamentada nos grandes temas destacados no CP — PE a

partir dos Titulos e ficou assim estruturada:

Titulo I — Dos crimes contra as pessoas

01 - Homicidio (art. 121)

02 - Homicidio qualificado (art. 121)

03 - Homicidio privilegiado (art. 121)

04 - Perdao judicial (art. 121)

05 - Induzimento & suicidio (art. 122)

06 - Infanticidio (art. 123)

07 -Auto-aborto/Aborto provocado pela gestante ou com seu
consentimento (art. 124)

08 - Aborto necessario (art. 128)

09 - Aborto sentimental art. 128)

10 - Leséo Corporal (art. 129)

11 — Les&o corporal seguida de morte (art. 129)
12 - Violéncia doméstica (art. 129)

13 - Perigo de contagio venéreo (art. 130)

14 - Perigo de contagio de moléstia grave (art. 131)
15 - Perigo de vida (art. 132)

16 - Abandono de incapaz (art. 133)

17 - Abandono de recém-nascido (art. 134)

18 — Omissé&o de socorro (art. 135)

19 — Maus-tratos (art. 136)

20 - Rixa qualificada (art. 137)

21 - Calunia (art. 138)
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22 - Difamacéo (art. 139)

23 - Injadria (art. 140)

24 - Constrangimento illegal (art. 140)

25 - Ameaga (art. 147)

26 - Carcere privado (art. 148)

27 - Sequestro (art. 148)

28 - Violacdo de domicilio (art. 150)

29 - Violagdo de correspondéncia (art. 151)
30 - Destruicao de correspondéncia (art. 151)
31- Divulgacgéo de segredo (art. 153)

32 - Violagdo de segredo profissional (art. 154)

Titulo Il — Dos crimes contra o patrimoénio

33 - Furto (art. 155)

34 - Furto privilegiado (art. 155)

35 - Furto noturno (art. 155)

36 - Roubo (art. 157)

37 - Roubo qualificado pela leséo corporal grave (art. 157)
38 - Latrocinio (art. 157)

39 - Extorséo (art. 158)

40 - Extorsao mediante sequestro (art. 159)

41 - Extorsao indireta (art. 160)

42 - Alteragédo de limites (art. 161)

43 - Usurpacgéo de aguas (art. 161)

44 - Esbulho processorio (art. 161)

45 — Dano (art. 163)

46 - Apropriacéo indébita (art. 168)

47 - Apropriacdo de coisa achada (art. 169)

48 - Estelionato (art. 171)

49 - Disposicéo de coisa alheia como proépria (art. 171)
50 - Defraudacéo de penhor (art. 171)

51 - Fraude no pagamento por meio de cheque (art. 171)
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52 - Abuso de incapazes (art. 173)

53 - Induzimento & especulagéo (art. 174)
54 - Fraude no comércio (art. 175)

55 - Negociagao de voto (art. 177)

56 - Fraude a execucéo (art. 179)

57 - Receptacéo (art. 180)

58 - Receptacéo qualificada (art. 180)

Titulo 111 — Dos crimes contra a propriedade imaterial

59 — Violagéo de direito autoral (art. 184)

Titulo 1V — Dos crimes contra a organizacao do trabalho

60 — Atentado contra a liberdade de trabalho (art. 197)

61 - Boicotagem violenta (art. 198)

62 - Atentado contra a liberdade de associagéo (art. 199)

63 - Paralisacao de trabalho de interesse coletivo (art. 201)

64 - Sabotagem (art. 202)

65 - Invasdo de estabelecimento (industrial, comercial ou agricola) (art.
202)

66 - Aliciamento para fim de emigracao (art. 206)

Titulo V — Dos Crimes contra o sentimento religioso e contra o
respeito aos mortos

67 - Impedimento de cerimdnia funeréria (art. (art. 209)

68 - Violagdo de sepultura (art. 210)

69 - Subtracédo de cadaver (art. 211)

70 - Ocultacdo de cadaver (art. 211)

71 - Vilipéndio a cadaver (art. 212)

Titulo VI — Dos crimes contra os costumes
72 - Estupro (art. 213)
73 - Atentado violento ao pudor (art. 214)
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74 - Corrupgéao de menores (art. 218)

75 - Favorecimento da prostituicdo (art. 228)
76 - Rufianismo (art. 230)

77 - Ato obsceno (art. 233)

78 - Objeto obsceno (art. 234)

Titulo V11 — Dos crimes contra a familia

79 - Bigamia (art. 235)

80 - Conhecimento prévio de impedimento (art. 237)
81 - Simulagdo de casamento (art. 239)

82 - Registro de nascimento inexistente (art. 241)
83 - Parto suposto (art. 242)

84 - Ocultacdo de recém-nascido (art. 242)

85 - Registro de filho alheio (art. 242)

86 - Sonegacédo de estado de filiagdo (art. 243)

87 - Abandono material (art. 244)

88 - Frustracdo de pagamento de pensédo (art. 244)
89 - Entrega de filho menor a pessoa inidonea (art. 245)
90 - Abandono intelectual (art. 246)

91 — Abandono Moral

92 - Subtragédo de incapazes (art. 249)

Titulo V111 — Dos crimes contra a incolumidade publica

93 - Incéndio doloso (art. 250)

94 - Uso de gas toxico (art. 252)

95 - Perigo de inundagao (art. 255)

96 - Atentado contra a seguranca de transporte aéreo (art. 261)
97 - Arremesso de projétil (art. 264)

98 - Infracdo de medida sanitaria preventiva (art. 268)

99 - Omisséo de notificagdo de doenga (art. 269)

100 - Corrupgéo de agua potéavel (art. 271)

101 - Falsificagdo de produto alimenticio (art. 272)



195

102 - Exercicio ilegal da arte dentéria (art. 282)
103 - Charlatanismo (art. 283)
104 - Curandeirismo (art. 284)

Titulo I1X — Dos crimes contra a paz publica
105 - Incitagdo ao crime (art. 286)

106 - Apologia de crime (art. 287)

107 - Formacgéao de quadrilha (art. 288)

Titulo X — Dos crimes contra a fé publica
108 - Circulagdo de moeda falsa (art. 289)

109 - Falsidade ideolodgica (art. 299)

110 - Falso reconhecimento de firma (art. 300)
111 - Falsidade material de atestado (art. 301)
112 - Falsidade de atestado médico (art. 302)
113 - Uso de documento falso (art. 304)

114 - Supressao de documento (art. 305)

115 - Falsa identidade (art. 307)

Titulo X1 — Dos crimes contra a administracdo publica
116 - Peculato (art. 312)

117 - Concusséo (art. 316)

118 - Corrupcéo passiva (art. 317)

119 - Prevaricagédo (art. 319)

120 - Advocacia Administrativa (art. 321)
121 - Abandono de fungao (art. 323)

122 — Violagao de sigilo funcional (art. 325)
123 — Usurpacao da funcdo publica (art. 328)
124 — Resisténcia (art. 329)

125 — Desobediéncia (art. 330)

126 - Desacato (art. 331)

127 - Trafico de influéncia (art. 332)
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128 - Corrupcéo ativa (art. 333)

129 - Contrabando (art. 334)

130 - Descaminho (art. 334)

131 - Reingresso de estrangeiro expulso (art. 338)
132 - Auto-acusacao falsa (art. 341)

133 - Exercicio arbitrario das proprias razfes (art. 345)
134 - Fraude Processual (art. 347)

135 - Favorecimento Pessoal (art. 348)

136 - Favorecimento Real (art. 349)

137 - Abuso de poder (art. 350)

138 - Arrebentamento de preso (art. 353)

139 — Motim de presos (art. 354)

140 - Patrocinio infiel (art. 355)

A anadlise comparativa das fichas evidenciou que os termos néo
possuem um sentido Unico, mas um referente prototipico que suscita
interpretacdes diferenciadas que se aproximam mais ou menos. Assim,
nosso estudo explorou o termo e as habilidades do leitor para produzir e
apropriar-se dos sentidos ao ressemantiza-los e retextualizi-los.

Embora essas agOes sejam distintas, estdo intimamente inter-
relacionadas. Ressemantizar implica mudar caracteristicas designativas do
termo, permitindo a alteracdo de sua carga semantica. Esse processo
apodia-se em inferéncias®® e ambiguidades a partir de informacdes contidas
tanto no texto, como as situadas em contextos mais amplos. Nossa
analise permitiu-nos constatar que, na dimensdo contextual, os
doutrinadores recorrem a outros doutrinadores, a apreciacdo axiolégica
dos fatos, a adjetivacdes, muitas vezes, desqualificadoras, ao emprego de

variaveis axioldgicas, entre outras caracteristicas.

% Modo de producio de sentidos que se da pela identificacso e extracio de informacdes codificadas,
mas como uma atividade em que conhecimentos de diversas procedéncias entram em acao por
formas de raciocinio variadas. (MARCHUSCHI, 2008)
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A analise realizada evidencia essa afirmacao ao verificar que Jesus
(2001), dos 140 termos, ressemantiza 87 (oitenta e seis), ou seja, altera

a carga semantica de 62% das UTs pesquisadas, como mostra o grafico 4:

Ressemantizacoes

B Termos ressemantizados B Termos nado ressemantizados

Gréfico 4: Ressemantiza¢cbes produzidas por Jesus (2001)

Ao analisarmos como esse processo de ressemantizacdo se
deu, verificamos que 45 (quarenta e cinco) tiveram acréscimo na
carga semantica, introduzindo elementos que nao estavam
implicitos, 38 (trinta e oito) foram ressemantizados com subtracao
da carga semantica, ou seja, houve a exclusdo de informacoes,
dificultando, em alguns casos, a compreensdo do termo ou, ainda,
ndo permitindo dimensiona-lo em toda a sua extensdo semantica. A
ficha terminoldgico-discursiva utilizada na pesquisa possibilitou a
identificacdo de mais de um processo de ressemantizacdo para cada
termo. Nesse sentido, verificamos que 04 (quatro) termos
apresentaram movimento duplo de acréscimo e de subtracao.
Nenhum dos termos ressemantizados apresentou caracteristicas
progressivas, em outras palavras, nenhum apresentou uma
atualizacdo em relagdo ao contexto contemporéaneo. O Gréafico 5

ilustra esses dados:
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Processos de ressema ntizacao
45
38
4
Acréscimos na Subtracoes na Ressemantizacao
carga semantica carga semantica com acréscimos e
subtracoes

Gréfico 5: Processos de ressemantizacdo por Jesus (2001)

Em relacdo ao processo de retextualizacdo, verificou-se uma
incidéncia ainda maior, das 140 (cento e quarenta) UTs analisadas em
Jesus (2001), 117 (cento e dezessete) foram retextualizadas,

correspondendo a um total de 84%:

Retextualizagao

B Termos retextualizados W Termos ndo-retextualizados

Gréfico 6: Retextualizacdo dos termos por Jesus (2001)
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No processo de retextualizagdo, verificou-se que em 18 (dezoito)
houve o emprego de citagbes com o objetivo de reforcar a interpretacao
realizada. ldentificamos marcas metalinguisticas que potencializam o
entendimento do texto ao empregar expressdes referenciais para
explicar/esclarecer o termo em 28 (vinte e oito); e a apresentacdo de
novas opc¢des terminolégicas em 10 (dez). O uso de remissivas
apresentou apenas 02 (duas) ocorréncias, evidenciando ndo ser uma
pratica recorrente no processo de reescrita de Jesus (2001). O grafico 7

retoma esses dados:

Processos de retextualizagao

117
28

Usodecitacdes  Adaptacoesna  Novasopedes Marcas Usoderemissivas
escrita terminoldgicas  metalinguisticas

Gréfico 7: Processos de retextualizacdo por Jesus (2001)

Desses dados, faz-se necessario comentar que 35 termos
apresentaram mais de 02 (dois) aspectos do processo de retextualizacéo
simultaneamente e, em 08 (oito) termos, verificamos a incidéncia de 03
(trés) desses aspectos.

Jesus (2001) possui formas para ressemantizar e retextualizar que
singularizam seu texto. O doutrinador emprega a jurisprudéncia para
reforcar sua interpretagdo, como argumento de autoridade. N&o
conceitua, com sistematicidade, os termos, mas elenca subitens para
esclarecer alguns tracos do termo. Essa estratégia de escrita evidencia

que o autor compilou exemplos e dados de varias fontes e, no processo de
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retextualizacdo, ele os elenca. Tal pratica ndo favorece a compreensao do
conceito, apenas levanta algumas possibilidades semanticas.

No estudo dos processos de ressemantizacdo e retextualizacao
realizados por Delmanto et al (2007), constatamos uma diferenca
significativa na extensao dos processos. Apuramos que 129 (cento e vinte
e nove) termos foram ressemantizados, o que corresponde a 92% do total

analisado.

Ressemantizagoes

B Termos ressemantizados B Termos nao-ressemantizados

Gréfico 8: Ressemantiza¢cbes produzidas por Delmanto et al (2007)

No estudo dessas ressemantizacdes, identificamos que houve
acréscimo na carga semantica em 122 (cento e vinte e dois). A insercao
de elementos novos deu-se a partir de operagdes de generalizacéo,
particularizagéo, sintetizagdo, ampliagcdo, entre outras. Ocorreu subtracdo
da carga semantica em apenas 06 (seis) termos. A ressemantizacdo
progressiva mostrou-se mais recorrente em Delmanto et al (2007) com 05
(cinco) ocorréncias. Os autores mostraram-se mais abertos as mudancas
e a apropriacdo do contexto sécio-cultural. Em 04 (quatro) dos termos
analisados, houve, simultaneamente, a ressemantizacdo por acréscimo e

por progressao, como se pode observar no grafico 9:
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Processos de ressemantizagao

Acréscimona  Subracdona carga Ressemantizacao Ressemantizacao
carga semantica semantica progressiva progressiva com
acréscimo

Gréfico 9: Processos de ressemantizacdo por Delmanto et al (2007)

Constatamos que Delmanto et al (2007) retextualizam todos os
termos em estudo, evidenciando uma pratica de reescrita bastante
efetiva.

No texto retextualizado por Delmanto et al, todos os termos
apresentaram adaptacdes na escrita. Em 71 (setenta e um), os autores
empregaram citacdes e, em alguns casos, até mais de uma. Tal estratégia
de reescrita € empregada com o objetivo de reforcar a argumentacdo em
defesa da interpretacdo da UT empreendida pelos doutrinadores. No
trabalhno de explicitar o conceito, 0s autores usaram marcas
metalinguisticas como paréafrases, apostos ou expressdes sinbnimas em
119 (cento e dezenove). Novas opcdes terminoldgicas foram identificadas
em 06 (seis) itens, e na retextualizacdo de 08 (oito) termos, o autor faz

uso de remissivas, como evidenciado no grafico 10:
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Processos de retextualizacao

8 ' .

Uso de citagbes  Adaptagdes na Novasopgoes Marcas Uso de
escrita terminologicas  metalinguisticas remissivas

Gréfico 10: Processos de retextualizacdo por Delmanto et al (2007)

Nesses dados, assim como em Jesus (2001), verificamos a
ocorréncia de 62 (sessenta e dois) termos ressemantizados por 02
aspectos simultaneos, 65 (sessenta e cinco) por 03, e 04 (quatro), por 04
aspectos.

Delmanto et al (2007) sdo retextualizadores atentos que
sistematizam os termos mais centrais dos artigos, conceituando-os, e
favorecendo, dessa forma, a interpretacdo do leitor. A analise possibilitou
constatar também que Delmanto et al (2007) aprofundam mais os
processos de ressemantizagcdo e retextualizacdo do que Jesus (2001),
ampliando as possibilidades de compreensao dos conceitos analisados.

Essa andlise evidencia como, a cada interpretacdo, as leis e,
consequentemente, seu conjunto terminolégico ganham novos contornos
semanticos ao serem aplicados, sofrendo ressemantizacfes para ajustar-
se a realidade, as demandas e aos cenarios contemporaneos, sofrendo
influéncias politicas, culturais, sociais e, acima de tudo, interagindo com o

sujeito leitor.
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6. CONCLUSAO

Esta pesquisa tem como objeto de estudo a terminologia e o texto
legal do CP — PE, assim como 0s processos de ressemantizacdo e
retextualizacdo que permeiam esse texto. Nossa analise contemplou esses
objetos em sua totalidade de significacéo, relacionando e integrando-os na
complexa teia de relagcdes que os envolve. Assim compreendido, o texto e
a terminologia que o constitui funcionam como instrumento, mas também
como produto da interacédo linguistica especializada.

O Direito é uma é&rea de especialidade intimamente ligada a
sociedade, que se adapta as necessidades da vida. O conjunto
terminolégico que o constitui acompanha esse movimento. Ao
pesquisarmos o conjunto terminoldgico do CP - PE, procuramos identificar
e compreender como O0s conceitos sao constituidos, empregados e
transmitidos. Nesse sentido, a TCT, por sua flexibilidade, adequou-se as
particularidades do texto legal, favorecendo o trabalho com a realidade
linguistica que marca esse discurso especializado.

O estudo do uso linguistico ou modo de significar passou pela analise
das alteracbes significativas que o0s termos sofreram no processo de
retextualizacdo. Essa analise explorou o significado de base, neste caso,
dado pelo CP — PE e pelo dicionario de especialidade do CP — PE e o
significado contextual, atravessado pelos efeitos de sentido oriundos do
processo comunicativo empreendidos por Jesus (2001) e Delmanto et al
(2007).

A analise dos processos de ressemantizacdo e retextualizacdo do
texto do CP — PE explicitaram uma realidade linguistica que, embora
marcada pela estabilidade e terminologia do discurso normativo, é
permeada por redimensionamentos de valores e ideologias que pdéem em
relevo a presenca do leitor, ao transfigurar e adequar o sentido dos
termos e do texto a realidade sdcio-politico-cultural, ou seja, ao

estabelecer uma relagao dialégica com o texto.
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O estudo dos termos nos contextos estudados, pautado nos principios
tedricos que sustentam esta tese, permitiu-nos tecer algumas
consideragoes concernentes aos processos de interpretacéao,

ressemantizacéo e retextualizagéo:

e 0s autores empregam a terminologia da area com rigor;

e O texto normativo do CP — PE esta sujeito & interpretagéo e o
conjunto terminolégico que o constitui contribui para as

ondulac¢Oes de sentido que o atravessam;

e a interpretagdio do CP — PE implica selegdo, reordenacgéo,
reconstrucdo, inferéncia, associacdo e caracteriza-se como
atividade dialégica que se corporifica na interacdo com o outro ao

inter-relacionar os conhecimentos do texto com os do leitor;

¢ h& um hiato entre o significado do enunciado e sua interpretacgéo.
Assim 0s enunciados n&o apenas transmitem proposi¢coes, vao

além, pois expressam atitudes, posicionamentos, etc.;

e a intencdo inicial do produtor do texto, muitas vezes, é suplantada
pelas possibilidades seméanticas que subjazem a estrutura textual,
evidenciando que mesmo o texto normativo do CP — PE esté

sujeito ao uso;

e embora o uso de remissivas tenha sido identificado em nossa
analise, seu emprego ndo é uma estratégia recorrente na

composicao da textualidade dos doutrinadores analisados;

e O estabelecimento de intertextualidade marca fortemente o

processo de retextualizacdo do texto do CP - PE e favorece o
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processo de ressemantizagdo ao promover a constituicdo de novos

sentidos;

as UTs sofrem afluxos de sentido advindos da sociedade, do
proprio sistema juridico, assim como das mudancgas oriundas da

passagem do tempo, evidenciando um carater ndo sistematico;

e embora tenhamos verificado uma ampliacdo semantica,
marcada por diferentes possibilidades de significar os termos no
contexto juridico-penal, fenbmenos como a polissemia e a

sinonimia nédo se revelaram muito produtivos.

0 processo de retextualizagdo, como pratica de sentido que é, de
escrita sobre a escrita, de género (lei) sobre género (informativo-

explicativo), fundamenta-se em recursos retoricos e persuasivos;

a linguagem juridica é influenciada por causas nédo linguisticas de
mudanca, como, por exemplo, a dominacdo politica e cultural de

um grupo linguistico, de uma classe social ou de um meio cultural;

os doutrinadores em estudo langcam méao da metalinguagem,
intertextualidade, ou seja, falam a partir de outros textos,
especialmente textos doutrinarios. Sdo tendenciosos e possuem
escrita didatica. Tal analise evidencia uma tendéncia desse tipo de

discurso;

as UTs que constituem o conjunto terminolégico do CP — PE
ganham novos contornos semanticos ao serem interpretadas,
sofrendo ressemantizagcbes para ajustar-se a realidade, demandas

e cenarios contemporaneos a cada interpretacao;
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e O0s autores analisados, Jesus (2001) e Delmanto et al (2007)
apresentam  formas distintas para o0 processo de
ressemantizacéo e retextualizacéo que influenciaram
diretamente os dados levantados, assim como influenciam o

nivel de compreenséao do leitor.

Essas constatagdes evidenciam que, mesmo se tratando de um texto
normativo constituido por um conjunto terminolégico definido, os aspectos
pragmaéticos permitem compreender como a ideologia esta intimamente
ligada a estrutura conceitual explicitada nas leis. Assim, a univocidade
significativa s6 pode ocorrer se houver uma coincidéncia ideoldgica.

A interpretagdo da lei, nesse sentido, exige leitores que desvelem as
conexdes entre os termos e os fatores sociais, politicos, ideolégicos, caso
contrario corremos o risco de coisificagdo e até mesmo de dominagédo dos
sujeitos sociais.

A interagdo entre textos, sujeitos e contextos sociais resulta em uma
atividade recorrente de construgcdo de sentidos. O movimento textual é
marcado por uma dinamica textual paradoxal, pois o continuum e a
mudanca coexistem na influéncia e absorcdo das préaticas sociais
favorecendo a ampliacdo semantica dos termos, amalgamando e
incorporando os diversos valores socio-histérico-culturais.

Em suma, esta analise problematiza o conjunto terminolégico do CP —
PE e os processos de ressemantizagdo e retextualizagdo ao estudar os
termos e a compreensdo a respeito deles, explicitando a dinamica
interacdo entre valores, idéias, principios e aspectos culturais. Nessa
perspectiva, a terminologia da area nédo se caracteriza como um sistema
hermético, mas como um organismo vivo, que influencia outros sistemas,

ao mesmo tempo em que é influenciada por eles, em um movimento de

contextualizacdo, ampliacdo e atualizacdo de seu repertério.
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